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Cititi inainte de a continua

BATERIA NU ESTE INCARCATA IN MOMENTUL iN CARE O SCOATETI DIN AMBALAJ.
NU SCOATETI BATERIA iN TIMP CE DISPOZITIVUL SE AFLA LA INCARCAT.
GARANTIA EXPIRA DACA DESCHIDETI SAU DETERIORATI CARCASA
DISPOZITIVULUI.

RESTRICTII LEGATE DE CONFIDENTIALITATE

In unele tari legislatia prevede obligatia de instiintare a inregistrarii convorbirilor
telefonice, stipuland informarea interlocutorului cu privire la inregistrarea conversatiei.
In momentul in care utilizati functia de inregistrare a dispozitivului, respectati legile si
reglementdrile in vigoare din tara dvs.

INFORMATII PRIVIND DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA
Copyright © 2007 High Tech Computer Corp. Toate drepturile rezervate.
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Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows Mobile,
Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Windows Mobile Device Center, Internet
Explorer, MSN, Hotmail, Outlook, Excel, PowerPoint, Word si Windows Media sunt fie
madrci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau alte tari.
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Toate numele de companii, produse si servicii mentionate aici sunt marci comerciale,
marci comerciale inregistrate sau marci de servicii ale posesorilor acestora.

HTC nu va fi rdspunzétor pentru erorile sau omisiunile tehnice sau editoriale din acest
document, nici pentru pagubele rezultate in mod direct sau indirect prin utilizarea
acestui material. Informatiile sunt oferite “ca atare’, fara garantii de nici un fel si pot

fi modificate fara preaviz. De asemenea, HTC isi rezerva dreptul de a revizui oricand
continutul acestui document fara notificare prealabila.

Nici o parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa in orice forma sau
prin orice mijloace, electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau
stocarea intr-un sistem de arhivare, sau traducerea in orice limba sub orice forma fara
permisiunea prealabila scrisa a HTC.

Limitarea responsabilitatii

INFORMATIILE METEO, DATELE S| DOCUMENTATIILE SUNT FURNIZATE

“CA ATARE’, FARA NICIUN TIP DE GARANTII SAU ASISTENTA TEHNICA DIN
PARTEA HTC. IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE,
HTC SI AFILIATII SAI nu ofera niciun fel de promisiuni sau garantii explicite
sau implicite, determinate de legislatie sau nu, privind informatiile,
datele, documentatia sau orice alte produse sau servicii meteo, inclusiv
printre altele garantiile de vandabilitate explicite sau implicite, garantiile
de adecvabilitate unui anumit scop implicite sau explicite, de calitate,
precizie, eficacitate, corectitudine, utilitate, cd informatiile, ca datele si/sau
documentatia meteo va fi fara erori, sau garantiile asociate legate de
utilizarea sau performantele.

Fara limitare la cele mentionate anterior, HTC si furnizorii sai nu sunt
responsabili pentru modul de utilizare corecta sau incorecta a informatiilor,
datelor si/sau documentatiei meteo sau a rezultatelor utilizarii. HTC si
furnizorii sai nu ofera promisiuni sau garantii explicite sau implicite ca
vremea va avea aspectul descris in rapoartele, prognozele, datele sau
informatiile meteo si nu isi asuma responsabilitatea fata de alte persoane
sau entitati pentru inexactitatatile sau omisiunile din prognozele descrise,
raportate, existente sau anterioare. FARA A LIMITA CARACTERUL GENERAL
AL PARAGRAFELOR ANTERIOARE, LUATI LA CUNOSTINTA FAPTUL CA
INFORMATIILE, DATELE $I/SAU DOCUMENTATIA METEO POATE INCLUDE
INEXACTITATI SI VETI APELA LA BUNUL SIMT SI VETI LUA MASURI DE
SIGURANTA ATUNCI CAND FOLOSITI INFORMATIILE, DATELE SAU
DOCUMENTATIA METEO.



Limitarea pagubelor

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN VIGOARE, HTC SAU
FURNIZORII SAI NU VOR FI IN NICIUN CAZ RESPONSABILI FATA DE
UTILIZATOR SAU TERTE PARTI PENTRU PAGUBELE INDIRECTE, SPECIALE,
PROVOCATE DIRECT SAU INDIRECT ORI PUNITIVE DE NICIUN FEL,
CONTRACTUALE SAU PREJUDICII, INCLUSIV RANIREA, PIERDEREA DE
VENITURI, PIERDEREA BUNAVOINTEI, PIERDEREA OPORTUNITATILOR

DE AFACERI, PIERDEREA DATELOR $I/SAU PIERDEREA PROFITURILOR
OBTINUTE SAU LEGATE IN ORICE MOD DE FURNIZAREA, FUNCTIONAREA
ORI NEFUNCTIONAREA SAU UTILIZAREA INFORMATIILOR, DATELOR SAU
DOCUMENTATIEI METEO, INDIFERENT DE POSIBILITATEA DE PREVEDERE.

Informatii importante pentru sanatate si precautii de siguranta
In timpul utilizarii acestui produs, respectati masurile de siguranta de mai jos pentru a
evita eventualele situatii de rdspundere legala si pagube.

Pastrati si respectati toate instructiunile de siguranta si de utilizare a produsului.
Respectati toate avertismentele din instructiunile de utilizare ale produsului.

Pentru a reduce riscul vatamarilor corporale, electrocutarii, incendiilor si deteriorarii
echipamentului, respectati urmatoarele precautii.

MASURI DE SIGURANTA LEGATE DE ELECTRICITATE

Acest produs a fost conceput pentru a fi alimentat cu energie electrica de la bateria
specificata sau de la unitatea de alimentare. Alte moduri de utilizare pot fi periculoase
si vor anula autorizatiile de functionare acordate produsului.

MASURI DE SIGURANTA PENTRU IMPAMANTAREA CORECTA
ATENTIE: Conectarea la un echipament impamantat incorect se poate solda cu un soc
electric pentru aparat.

Acest produs este echipat cu un cablu USB pentru conectarea la un computer de birou
sau notebook. Asigurati-va ca computerul este impamantat (legat la pdmant) corect
nainte de a conecta produsul la computer. Cablul de alimentare a unui computer
desktop sau notebook are un conductor pentru impamantarea echipamentului si o
fisa de impamantare. Fisa trebuie introdusa intr-o priza adecvata, corect montata si
impamantata conform tuturor normativelor si regulamentelor locale.



PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU UNITATEA DE ALIMENTARE
« Folositi sursa de alimentare externa corecta
Produsul trebuie sa fie folosit exclusiv la tipul de sursa de alimentare indicat pe
eticheta cu valori nominale electrice. Daca aveti indoieli cu privire la tipul de sursa
de alimentare necesard, consultati furnizorul de servicii autorizat sau compania de
electricitate locala. Pentru un produs care functioneaza alimentat de baterii sau
de alte surse, consultati instructiunile de utilizare furnizate cu produsul.

Manipulati cu atentie bateriile

Acest produs contine o baterie litiu-ion. Exista riscul de incendii si arsuri daca
bateria este manipulata incorect. Nu incercati sa deschideti sau sa reparati bateria.
Nu o dezasambilati, nu o zdrobiti, nu o gauriti, nu scurtcircuitati contactele

sau circuitele externe, nu o aruncati in foc sau in apd, nu expuneti bateria la
temperaturi de peste 60°C (140°F).

a AVERTISMENT: Pericol de explozie in cazul in care bateria este inlocuita
incorect. Pentru a reduce riscul de incendii sau arsuri, nu o dezasamblati,
nu o zdrobiti, nu o gduriti, nu scurtcircuitati contactele externe, nu o
expuneti la temperaturi de peste 60° C (140° F), nu o aruncati in foc sau
in apa. Inlocuiti numai cu bateriile specificate. Reciclati sau aruncati
bateriile uzate in conformitate cu regulamentele locale sau cu ghidul
furnizat cu produsul.

Li-ion
« Luati masuri de precautie suplimentare

« Tineti bateria sau aparatul uscate si ferite de apa sau orice lichid, deoarece
acestea pot provoca un scurtcircuit.

« Tineti obiectele metalice la distantd pentru a nu intra in contact cu bateria
sau bornele sale deoarece aceasta poate duce la scurtcircuit in timpul
functionarii.

 Nu folositi o baterie care pare deteriorata, deformatd, decolorata sau care
are urme de rugina pe carcasa, se supraincdlzeste sau emite un miros
suspect.

« Pastrati intotdeuna bateria ferita de accesul bebelusilor si al copiilor mici,
pentru a evita inghitirea acesteia. Dacd bateria este inghitita, consultati
imediat un medic.



« Daca bateria prezinta scurgeri:

¢ Nu permiteti scurgerea fluidului pentru a intra in contact cu pielea sau
hainele. Dacéd a intrat deja in contact, cldtiti imediat zona afectatd cu apa
curata si solicitati sfatul medicului.

¢ Nu permiteti scurgerea fluidului pentru a intra in contact cu ochii. Daca a
intrat deja in contact, NU frecati; clatiti imediat cu apa curata si solicitati
sfatul medicului.

¢ Luati masuri de precautie suplimentare pentru a feri o baterie cu scurgeri
de foc, deoarece exista pericolul de aprindere sau explozie.

» Comunicati pasii adecvati imediat in cazul in care apare un pericol.

MASURI DE SIGURANTf\ IN CAZUL RAZELOR SOLARE DIRECTE

Feriti acest produs de umezeald excesiva si temperaturi extreme. Nu lasati produsul
sau bateria in interiorul unui autovehicul sau in locuri in care temperatura poate sa
depageasca 60°C (140°F), cum ar fi pe bordul unei masini, pe un pervaz sau in spatele
unui geam expus razelor solare sau razelor ultraviolete puternice pentru perioade
prelungite de timp. Produsul se poate deteriora, bateria se poate supraincalzi sau
poate reprezenta un risc pentru autovehicul.

PREVENIREA PIERDERII AUZULUI
ATENTIE: Ascultarea in casti la volum mare perioade lungi de timp
poate duce la pierderea definitiva a auzului.

NOTA: Pentru Franta céstile si castile cu fixare pe ureche (enumerate mai jos) pentru
acest aparat au fost testate si respecta cerintele privind nivelul de presiune acustica din
standardele NF EN 50332-1:2000 si NF EN 50332-2:2003, conform articolului L. 5232-1
din legislatia franceza.

e (Cascd, produsa de HTC, model HS S200

SIGURANTA LA BORDUL AERONAVELOR

Datoritd posibilelor interferente ale acestui produs cu sistemul de navigatie si cu
reteaua de comunicatii a aeronavelor, utilizarea functiei de telefon a dispozitivului la
bordul avioanelor este interzisa prin lege in majoritatea tarilor. Daca doriti sa utilizati
dispozitivul cand va aflati pe o aeronava, comutati-l la modul pentru avion (Airplane
Mode) pentru a opri functia de telefon.



RESTRICTII DE MEDIU

Nu utilizati acest produs in benzindrii, depozite de combustibil, fabrici de produse
chimice, in locuri in care se efectueaza operatiuni de detonare de explozibil sau

n medii cu atmosfera potential explozivd, cum sunt zonele de realimentare cu
combustibil, depozitele de combustibil, zonele de sub puntea navelor, instalatiile
pentru transferul sau depozitarea combustibililor sau substantelor chimice si zonele
in care aerul contine substante chimice sau particule, cum sunt granulele, praful sau
particulele metalice. In astfel de medii, scanteile pot cauza explozii sau incendii ce pot
duce la vatamari corporale sau chiar decese.

MEDII EXPLOZIVE

Daca va aflati intr-un mediu cu o atmosferd potential exploziva sau in care exista
materiale inflamabile, opriti produsul si respectati toate indicatoarele si instructiunile.
Tn astfel de medii, scanteile pot provoca explozii sau incendii care duc la vatamari
corporale sau chiar decese. Nu utilizati aparatul in puncte de realimentare cum sunt
benzinariile si tineti cont de indicatoarele de restrictie a utilizarii echipamentului radio
in depozitele de combustibil, fabricile de produse chimice sau in zonele in care sunt in
curs de desfasurare operatiuni de detonare a explozibililor. Zonele care au o atmosfera
potential exploziva sunt de cele mai multe ori, insa nu intotdeauna, bine semnalizate.
Printre acestea se numara si zonele de realimentare, zonele de sub puntea navelor,
instalatiile pentru transferul sau depozitarea combustibililor sau substantelor chimice
si zonele in care aerul contine substante chimice sau particule cum sunt granulele,
praful sau particulele metalice.

MASURI DE SIGURANTA IN CURSUL DEPLASARILOR

Printre acestea se numara si zonele de realimentare, zonele de sub puntea navelor,
instalatiile pentru transferul sau depozitarea combustibililor sau substantelor chimice
si zonele in care aerul contine substante chimice sau particule cum sunt granulele,
praful sau particulele metalice. In unele tari, este permis utilizarea dispozitivelor tip
,maini libere”.

PRECAUTII DE SIGURANTA PENTRU EXPUNEREA LA FRECVENTE RADIO

Evitati sa folositi dispozitivul Ianga structuri metalice (cum ar fi structura de otel a
unei cladiri).

Evitati utilizarea dispozitivului langa surse electromagnetice puternice, cum ar fi
cuptoare cu microunde, difuzoare, televizoare si radiouri.

Folositi numai accesorii aprobate de producdtor sau accesorii ce nu contin metale.

Utilizarea accesoriilor ce nu sunt aprobate de producator poate duce la incalcarea
recomandarilor locale cu privire la expunerea la frecvente radio si trebuie evitata.



INTERFERENTA CU FUNCTIONAREA APARATURII MEDICALE
Acest produs poate cauza functionarea defectuoasa a echipamentelor medicale.
Utilizarea acestui dispozitiv este interzisa in majoritatea spitalelor si clinicilor medicale.

Daca folositi orice alte aparate medicale de uz personal, luati legatura cu producétorul
aparatului pentru a determina dacd acesta este corect ecranat impotriva frecventelor
radio externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste informatii.

OPRITI telefonul in institutii sanitare daca vi se solicita acest lucru prin regulamentele
afisate. Spitalele sau institutiile sanitare pot sd utilizeze echipamente sensibile la
frecvente radio externe.

APARATE AUDITIVE

Unele telefoane far fir digitale pot s& interfereze cu anumite aparate auditive. In acest
caz, luati legatura cu operatorul mobil sau apelati la Serviciul Clienti pentru a discuta
alternativele.

RADIATII NEIONIZANTE

Aparatul dvs. are o antend interna. Acest produs trebuie utilizat in pozitia normala de
utilizare pentru a asigura performanta emisiei si siguranta interferentei. Ca si in cazul
altor echipamente mobile de transmisii radio, utilizatorii sunt sfatuiti sa nu apropie
excesiv partile corpului de antena in timpul functionarii echipamentului, pentru a
asigura functionarea satisfacatoare a acestuia si siguranta personala.

Folositi numai antena interna furnizata. Folosirea antenelor modificate sau
neautorizate poate afecta calitatea apelului si poate deteriora telefonul, provocand
pierderea performantei si niveluri SAR care depésesc limitele recomandate si ca urmare
neconformitate cu cerintele de reglementare locale din tara dvs.

Pentru a asigura performanta optima a
telefonului si faptul ca expunerea persoanelor
la energia de radiofrecventa este conforma cu
instructiunile stabilite in standardele relevante,
folositi intotdeauna aparatul numai in pozitia
normala de utilizare. Nu atingeti sau nu tineti
zona antenei dacd nu este necesar atunci cand
efectuati sau primiti un apel telefonic. Contactul
cu zona antenei poate afecta calitatea apelului
si poate provoca functionarea aparatului

la un nivel de putere mai mare decat este
necesar. Evitarea contactului cu zona antenei
atunci cand telefonul este IN UZ optimizeaza
performanta antenei si durata de viata a
bateriei.

Amplasarea
antenei
interne




Precautii generale

» Respectati instructiunile de service
In afara cazurilor mentionate in documentatia de utilizare sau de service, nu incercati
sa reparati produsul pe cont propriu. Reparatiile componentelor din interiorul
dispozitivului trebuie efectuate de un tehnician autorizat de service sau de un
furnizor.
Deteriorarile care necesita service
Deconectati produsul de la priza si duceti-l spre reparare la un tehnician autorizat de
service sau la un furnizor in urmatoarele situatii:

« In produs a fost varsat lichid sau un obiect a cizut in produs.

« Produsul a fost expus ploii sau apei.

« Produsul a fost scépat sau deteriorat

« Existd semne vizibile de supraincalzire.

« Produsul nu functioneaza normal cand respectati instructiunile de utilizare.
Evitati zonele fierbinti
Produsul trebuie amplasat la distanta de surse de cdldura, cum sunt radiatoarele,
aragazurile, sobele si alte produse (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.
Evitati zonele umede
Nu utilizati produsul in locatii umede.
Evitati folosirea telefonului dupa o schimbare brusca a temperaturii
Cand va deplasati cu dispozitivul intre medii cu temperaturi foarte diferite si/sau
cu diferente de umiditate, este posibil ca in interiorul dispozitivului sa se formeze
condens. Pentru a evita deteriorarea dispozitivului, lasati suficient timp ca umezeala
sd se evapore inainte de a-l folosi.
NOTIFICARE: Cand transferati dispozitivul dintr-o zona rece intr-o zona calda, sau
dintr-o zona calda intr-o zond rece, permiteti-i sa se aclimatizeze la temperatura
camerei inainte de a-l porni.
Evitati impingerea obiectelor in produs
Nu impingeti obiecte de orice tip in sloturile carcasei sau in alte deschizaturi ale
produsului. Sloturile si deschizaturile sunt prevazute pentru ventilatie. Aceste
deschideri nu trebuie blocate sau acoperite.

Montarea accesoriilor

Nu utilizati produsul pe mese, cérucioare, standuri sau trepiede instabile.
Operatiunile de montare a produsului trebuie efectuate in conformitate cu
instructiunile producatorului, utilizdnd accesoriile de montare recomandate de
acesta.

Evitati montarea instabila

Nu asezati produsul pe o baza instabila.



« Folositi produsul cu echipamente aprobate
Acest produs trebuie utilizat numai cu computere personale si optiuni identificate ca
adecvate pentru utilizarea cu echipamentul.

« Reglarea volumului
Reduceti volumul inainte de a utiliza césti sau alte accesorii audio.

o Curatare
Deconectati produsul de la priza de perete inainte de curatare. Nu utilizati lichide de
curatare sau aerosoli. Utilizati o carpa umeda pentru curatare, insa NU utilizati apa
pentru curatarea ecranului LCD.
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16 Notiuni de baza

1.1 Descrierea dispozitivului si a accesoriilor sale

Panou superior

PORNIT/OPRIT

Apasati-l pentru a opri temporar ecranul. Pentru a opri alimentarea, apasati si
mentineti timp de aproximativ 5 secunde. Pentru informatii suplimentare, consultati
"Pornirea” in acest capitol.

[ 0\

(\ [ & ] a )
AN
Orificiu pentru curelusa

Panoul din stanga Panoul din dreapta
Butoane de volum e =R
« Apdsati partea superioara sau

inferioara pentru a regla volumul. \ Indicator
« In timpul unui apel, apasati ] D

partea superioara sau inferioara A

pentru a regla volumul in casca.
REINITIALIZARE v
Scoateti capacul spate pentru 1
a obtine acces la butonul
Reinitializare. Folosind indicatorul, APARAT FOTO
apasati butonul REINITIALIZARE Apasati
pentru a efectua o reinitializare pentru alansa
software a aparatului. aparatul foto:

Pentru detalii,

Conector sincronizare/Mufa jack consultati
pentru casti/Conector adaptor c.a. 8 Capitolul 11.
Conectati cablul USB furnizat pentru— ]
a sincroniza informatiile sau conectati
adaptorul de CA pentru a incérca Slot micr9SD S
bateria. De asemenea, puteti sa ) Sonsultan u
conectati setul cu casti stereo USB § | "Instalarea
furnizat pentru a efectua conversatii g unui calr'd de
cu mainile libere sau pentru a asculta stocare” pentru
muzici. \/_ detalii. L\
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Panou frontal

LED-uri de notificare
* Consultati descrierea de mai jos.

Aparat foto secundar
Folositi acest aparat foto

pentru apeluri video sau
K__\ pentru autoportrete.
Casca pe ureche -

Ascultati un apel Tasta de NAVIGARE/ENTER
telefoniJc de aici. Apadsati aceasta tasta
multidirectionald sus, jos,
Ecran tactil stanga sau dreapta pentru
CONVORBIRE a va deplasa in cadrul
Apésati-| pentru a meniurilor si instruc;iynilor
prelua un apel sosit prc:g[amelor; selectai
sau pentru a forma un apasand butonul central.
numar. TERMINARE

Apasati-l pentru a incheia
N\ M= /| (napelsiarevenila ecranui
- un apel si a reveni la ecranu

Today (Azi). Apésati si

mentineti apasat pentru a
Tastatura cu 16 taste @ D '77 deschide Quick List (Lista
Glisati in sus panoul rapida), din care puteti alege
frontal al dispozitivului o actiune de efectuat.
pentru a obtine acces
la tastatura. Folositi-o e loo | 216c | 30er P In Quick List (Lista rapida),
pentru a forma numere Ao | 554 [|61m0 apasati Settings (Setari)
de telefon, a introduce sl Zooss|[8rn [ome] o] |] (53U apasati Start > Settings
informatii sau a m o ) (Setari) > fila System
deschide aplicatiile i 1O (Sistem) > Long Press

asociate. End Key (Apasare lunga
tasta Terminare)) pentru a
seta actiunea efectuatd la
apasarea si mentinerea tastei
TERMINARE.

* LED-ul dreapta : devine verde si portocaliu pentru starile de repaus HSDPA/UMTS/
GSM/GPRS/EDGE, mesaj si stare retea ca si pentru notificare si
incarcare baterie. Lumina este rosie intermitenta cand nivelul
bateriei este de 5% sau mai scazut.

LED-ul stanga: lumineaza albastru intermitent cand sistemul Bluetooth este activat
si gata sd transmita/receptioneze semnale radio Bluetooth.
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Panou spate

Aparat foto de 2 — Difuzor
megapixeli
Pentru detalii, consultati
Capitolul 11.
Oglinda pentru
autoportret
Utilizati-o la realizarea
autoportretelor.
Capac spate
Scoatetipentrua ~ —=
instala cartela SIM si
bateria.

Panou inferior

)
k\@/ﬁ

Microfon
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Accesorii

Usey,
Mangy

Quick Start Guide

Screen
Protector

Nr. Accesorii Functie
1 Baterie Introduceti-o in dispozitiv inainte de a-l porni.
2 Protectie pentru  Lipiti-o pe ecran pentru a preveni zgarierea acestuia.
ecran
3 Set casti stereo Dotat cu un buton culisant pentru controlul volumului si un
buton Trimitere/Terminare. Apdsati butonul Trimitere/Terminare
pentru a prelua un apel sau a pune un apel in asteptare; apasati
si mentineti apasat butonul pentru a incheia un apel.
4 Adaptor CA Incarca bateria.
5 Cablude Conecteazd aparatul la PC si sincronizeaza datele.
sincronizare USB
6 Indicator Folositi-l pentru a apasa elemente pe ecran.
suplimentar
7 Manual de Instructiuni de utilizare a dispozitivului.

ut|||zare si ghid de

O cutie de protectie pentru transportul aparatului.

9 Disc de initiere Contine instrumente si programe suplimentare.




20 Notiuni de baza

1.2 Instalarea cartelei SIM, bateriei si
cartelei de stocare

Opriti dispozitivul inainte de a instala sau a indepadrta cartela SIM sau
bateria.

Cartela SIM contine numarul dumneavoastra de telefon, detalii despre
servicii si memoria pentru agendd/mesaje. Aparatul accepta atat cartele
SIM de 1,8V cat si de 3V. Este posibil ca unele cartele SIM, legacy” sa nu
functioneze in aparatul dvs. Luati legatura cu operatorul mobil pentru a
obtine o alta carteld SIM. Este posibil ca acest serviciu sa fie taxat.

Aparatul este dotat cu o baterie reincarcabild Li-ion. Telefonul este proiectat
pentru a utiliza doar baterii si accesorii originale specificate de producator.
Durata bateriei depinde de o multitudine de factori, inclusiv configuratia
retelei, puterea semnalului, temperatura mediului in care utilizati aparatul,
functiile si/sau setarile selectate si utilizate, elementele atasate la porturile
de conectare, precum si de frecventa de utilizare a functiilor de voce, date si
a altor programe.

Durata de functionare estimata a bateriei (aproximativa):
« Durata in mod asteptare: Pana la 180 ore pentru GSM

Pana la 250 de ore pentru UMTS
(In functie de retea si utilizarea telefonului)

« Durata in convorbire: Pand la 5 ore pentru GSM
Pana la 3 de ore pentru UMTS.
(in functie de retea si utilizarea telefonului)

« Durata redare fisiere media: Pana la 4,95 ore pentru WMV;
Pana la 6 ore pentru WMA.
Avertisment! Pentru a reduce riscul de incendii sau arsuri:
» Nu incercati sa deschideti, dezasamblati sau reparati bateria.

» Nu zdrobiti, gauriti, scurt-circuitati contactele exterioare sau
aruncati in foc sau apa.

» Nu expuneti la temperaturi de peste 60°C (140°F).
« Inlocuiti numai cu baterii destinate acestui produs.

« Reciclati sau aruncati bateriile utilizate in conformitate cu normele
locale.
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Pentru a scoate capacul spate

Tnainte de a monta o cartela SIM sau o baterie, trebuie sa scoateti capacul
spate.

1. Asigurati-va ca aparatul este oprit.
2. Tineti aparatul cu fata in jos.

3. Cu ajutorul unui deget, ridicati partea inferioara a capacului posterior.

Ridicati de aici

Pentru a instala cartela SIM
1. Tragetiin spate usita rosie din cauciuc de langa slotul pentru cartela
SIM pentru a permite introducerea cartelei SIM.

2. Introduceti cartela SIM cu contactele aurii orientate in jos si cu coltul
taiat spre exterior.

Nota Consultati desenul cu cartela SIM din slotul acesteia pentru a observa
modul de introducere a cartelei SIM.

3. Fixati cartela SIM inchizand usita rosie din cauciuc.

Coltul decupat al cartelei SIM

Usita rosie din cauciuc
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Pentru a instala bateria

Instalati bateria introducéand-o cu
partea de cupru expusa aliniata

cu conductorul de cupru iesit

in afara din partea dreapta jos a
compartimentului bateriei.
Introduceti mai intai partea
inferioara a bateriei, apoi impingeti
usor bateria in pozitie.

Pentru a monta la loc capacul spate

1. Fixati partea superioara a
capacului“blocand-o0"in cele 3
deschizdturi ale dispozitivului. ;

2. Apdsati portiunea mijlocie a
capacului posterior. )

3. Apasati partea inferioard a i
capacului posterior pentru a-| /
fixa. Ar trebui sa auziti un clic.

Pentru a instala cartela microSD™

1. Deschideti capacul din cauciuc =
din partea stanga-jos a
dispozitivului.

2. Introduceti cartela microSD cu
contactele aurii orientate in sus.

3. Inchideti capacul din cauciuc.

Sfat Apasati pe cartela microSD __
pentru ca aceasta sa iasa din slot. = 0
\ 0 <3

B\
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1.3 Pornirea

Dupad introducerea cartelei SIM si a bateriei, puteti porni si utiliza
dispozitivul.

Pornirea si oprirea aparatului

Pornirea
« Apasati si mentineti apasat butonul PORNIT/OPRIT timp de cateva
secunde.

Cand porniti telefonul pentru prima data, va fi afisat un Expert de
utilizare rapida (Quick Start Wizard) care va va ghida prin procesul de
calibrare si configurare a setarilor regionale, a datei si orei si a parolei.
Pentru informatii suplimentare despre calibrarea ecranului tactil,
consultati “Calibrarea aparatului”.

Oprirea
« Apasati si mentineti apdsat butonul PORNIT/OPRIT timp de cateva
secunde.

Va fi afisat un mesaj de confirmare a inchiderii aparatului.

incarcarea bateriei
Bateriile noi sunt livrate partial incarcate. Inainte de a incepe utilizarea
aparatului, este recomandabil sa incarcati bateria. Unele baterii ating
parametrii optimi de functionare dupa cateva cicluri de incarcare/
descarcare. Puteti incarca bateria in doua moduri:
« Incércarea bateriei aparatului prin conectarea adaptorului de
alimentare.
« Conectarea aparatului la un PC prin cablul de sincronizare USB
furnizat.
Nota Numai adaptorul de c.a. si cablul USB furnizate cu aparatul trebuie sa fie
folosite pentru a incarca aparatul.
Incércarea este indicata de o lumina portocalie continud la LED-ul indicator
din dreapta. In timp ce dispozitivul este pornit si bateria se incarcs, in bara
de titlu al ecranului Today (Azi) va fi afisata o pictograma de incarcare
(EJ ). Dupa incarcarea completd a bateriei, LED-ul din dreapta devine
verde si in bara de titlu a ecranului Today (Azi) este afisatd pictograma unei

baterii pline ([ ).
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Avertisment! < Nu scoateti bateria din aparat in timp ce o incarcati folosind
adaptorul c.a. sau de masina.

« Ca o masura de sigurantd, incarcarea bateriei este intrerupta daca
aceasta se supraincélzeste.

Calibrarea aparatului

Calibrarea ecranului tactil presupune apasarea centrului unei cruci cu
indicatorul pe masura ce aceasta se deplaseaza pe ecran. Acest proces
asigurad activarea elementelor apasate cu indicatorul pe ecran.

Daca aparatul nu raspunde cu precizie apasarilor pe ecran, parcurgeti
urmatoarele etape pentru a-l recalibra:

1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Screen
(Ecran).

2. Infila General, apasati Align Screen (Aliniere ecran), apoi urmati
instructiunile afisate pe ecran pentru a incheia calibrarea.

Gestionarea setarilor ecranului

Afisajul aparatului are urméatoarele moduri de orientare: Portrait (Portret)
si Landscape (Vedere). Pentru a modifica orientarea, apdsati Start >
Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Screen (Ecran), apoi selectati
orientarea pe care o doriti.

Pentru a netezi marginile fonturilor de ecran pentru multe programe, din
fila ClearType (Tip clar), selectati caseta de validare Enable ClearType
(Activare tip clar).

Pentru a imbunatati lizibilitatea sau a vizualiza mai multe informatii pe
ecran, accesati fila Text Size (Dimensiune text) si reglati dimensiunea
textului deplasand glisorul.

Comutati telefonul la modul Inactiv

Apasati scurt butonul PORNIT/OPRIT pentru a opri temporar ecranul si a
comuta telefonul la Sleep mode (Modul Inactiv). In modul Inactiv aparatul
consuma mai putind energie, iar ecranul este stins pentru economisirea
bateriei.

De asemenea, aparatul intrd automat in modul Inactiv daca nu il folositi o
anumita perioada de timp.
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Pentru a specifica perioada dupa care aparatul intra in modul Inactiv
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Power
(Alimentare) > fila Advanced (Complex).

2. La On battery power (Alimentare pe baterie), asigurati-va ca este
selectata caseta de dialog Turn off device if not used for (Oprire
dispozitiv dupa o perioada inactiva de).

3. Selectati perioada de inactivitate a bateriei, apoi apasati OK.

Veti mai putea primi mesaje si apeluri in timp ce aparatul este in modul
Inactiv. Apasand din nou butonul PORNIT/OPRIT sau apasand pe apelurilr/
mesajele intrate veti activa aparatul.

1.4 Ecranul Today (Azi)

Ecranul Today (Azi) afiseaza informatii importante, cum ar fi rezervarile
urmatoare si indicatorii de stare. Puteti atinge sau apdsa o sectiune a
ecranului pentru a deschide programul asociat.

Starea conexiunii Puterea semnalului

Notificare Reglarea volumului

Deschide meniul Start Starea bateriei

Deschide meniul Quick
(Rapid)

(Pentru detalii, consultati
“Meniul Quick (Rapid)”din
acest capitol)

Bara de titlu extinsa
Consultati al treilea paragraf
din lista de mai jos

Apadsati pentru a vizualiza
istoricul apelurilor sau
apelurile primite, pierdute ——=
sau efectuate

Apdsati pentru a compune
un mesaj SMS nou sau a
deschide mesajele necitite

.. k

Apasati pentru a
accesa programele
folosite frecvent

Apasati pentru a accesa
Orange World sau a vizita
alte pagini Web Orange
cu divertisment, cadouri
si descarcari

e rre————|
Notification Contacts
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« Pentru a accesa ecranul Azi (Today), apésati Start > Today (Azi).

« Pentru a particulariza ecranul Azi (Today), inclusivimaginea de fundal,
apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Today (Azi).

« Atingeti zona cu pictograme din bara de titlu pentru a afisa bara de
titlu extinsa. In bara de titlu extinsa, atingeti un element pentru a-l
activa. Bara de titlu extinsa este disponibild in toate ecranele.

Pentru informatii suplimentare despre personalizarea ecranului Today (Azi),
consultati capitolul 4.

1.5 Meniul Start

Meniul Start, amplasat in coltul din stanga sus al ecranului Azi (Today),
afiseazd o lista de programe. Puteti porni un program defiland prin lista de
programe si apasand apoi ENTER, sau apasand un program cu indicatorul.

Deschideti un program folosit recent.

Comuta la ecranul Today (Azi).

Deschideti un program.
(Elementele afisate in meniul Start™ |
pot fi personalizate apasand Start >
Settings (Setari) > fila Personal >
Menus (Meniuri)).

Accesati alte programe. Programs "SR\
Vizualizati si modificati setarile.

Contacts
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Sfat Implicit, meniul Start are dimensiuni
mari pentru a usura selectarea
elementelor de meniu prin simpla
apasare cu degetul. Pentru a afisa
meniul Start la dimensiune normala,
apasati Start > Settings (Setari) > fila
Personal > Large Start Menu (Meniu
Start mare), apoi deselectati caseta
de selectare Enable large Start menu
(Activare meniu Start mare).”

N
& Programs
B\ settings

1.6 Meniul Quick (Rapid)

Meniul Quick (Rapid), amplasat in coltul din dreapta sus al ecranului Azi
(Today), afiseazd programele executate in momentul respectiv. Aveti
posibilitatea de a comuta rapid intre programe, de a opri programele si de a
vizualiza memoria folosita de programe.

Personalizeaza modul de inchidere Apasati acest buton pentru a

a programelor. (Consultati deschide meniul Quick (Rapid).

“Utilizarea Manger activitati’la . . .

Capi Afiseaza memoria totala
apitolul 12.) AR «

utilizata de programe (in

Opreste toate procente). Apésati pentru a

programele deschide setarile de memorie.

aflate in p |

executie. S « Pentru a comuta la un

program in executie, apasati

il

|ﬁ windows Media X| numele programului.

3 « Pentru a opri un program in
R executie, apasati |4
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1.7 QuickTasks

QuickTasks permite T pm——
accesul rapid la activitatile ISLELS

utilizate frecvent prin simpla I.
deschidere a panoului frontal
al dispozitivului.

New SMS

New MMS

Ecranul QuickTasks este
afisat numai cand deschideti - §  New Appointment
minitastatura in ecranul Today
(Azi).

Puteti dezactiva Quick Tasks .
apasand Start > Settings «‘ New Contact
(Setari) > fila System
(Sistem) > Keypad Atingeti pentru a activa un
QuickTasks (Tastatura element

QuickTasks) si deselectand

caseta de selectare Enable

QuickTasks when keypad is

opened (Activati QuickTasks

cand tastatura este

deschisa).

New Task

New Note

Nota QuickTasks nu se va deschide cand ecranul este in modul Landscape (Vedere).

1.8 TouchFLO™

TouchFLO™ este o functie speciala care sporeste usurinta de utilizare a
ecranului tactil. Folosind TouchFLO, puteti derula si panorama ecranul cu
degetul.

TouchFLO include si Touch Cube, care permite pornirea programelor de

mesagerie, Internet Explorer® Mobile si altele. De asemenea, puteti adauga

persoanele de contact preferate, reda muzica si accesa fotografiile si

filmarile.

Nota Touch Cube este afisat numai in modul Portret. Pentru a putea deschide
Touch Cube, ecranul trebuie sa fie in modul Portrait (Portret).
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Touch Cube

Pentru a deschide Touch Cube
« Glisati degetul in sus, incepand din
partea inferioard a ecranului tactil, in
locul in care este afisata o sigld.

Pentru a inchide Touch Cube
« Pentru a inchide Touch Cube si a reveni
la ecranul afisat inainte de deschiderea
Touch Cube, glisati degetul in jos pe
ecran.

Pentru a naviga in Touch Cube
Touch Cube este o interfata tridimensionald, cubica. Pentru a va deplasa de la o
latura la alta a interfetei, glisati degetul la stanga sau la dreapta pe ecranul tactil.
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Ecranele Touch Cube
Interfata Touch Cube are trei laturi:

» Pe prima laturd a interfetei puteti adauga pana la noua persoane de
contact preferate. Daca apelati frecvent anumite persoane, le puteti
adauga ca persoane de contact preferate pentru a le accesa mai rapid.

Nota Pentru a adduga o persoana de contact favoritd, trebuie ca aceasta sa
aibd deja numarul de telefon stocat in dispozitiv sau pe cartela SIM.

Pentru informatii suplimentare despre crearea persoanelor de contact,
consultati Capitolul 6.

Pentru informatii suplimentare despre sincronizarea persoanelor de
contact si a altor informatii intre dispozitiv si PC, consultati Capitolul

5. Pentru informatii despre sincronizarea dispozitivului cu un server
Exchange, consultati

Capitolul 8.
Daci existd mai multe Dacd adaugati o persoana
numere de telefon asociate de contact preferatd fard o
cu aceeasi persoand de fotografie asociata, va fi afisat
contact, in coltul stanga-sus prenumele (sau numele)

va fi afisatd o pictograma persoanei de contact.
care indicd numarul asociat
pétratului respectiv. Selectati o casuta liberd
pentru a adduga o
persoana de contact
preferata. Dacd persoana
de contact are mai multe
numere de telefon,
selectati numarul care

va fi apelat cand atingeti
persoana de contact.

Apaésati pentru a apela
numarul asociat cu
persoana de contact.
Apasati si mentineti pentru
a deschide cartea de vizitd a
persoanei de contact.

Deschide programul
Telefon.

(Consultati Capitolul 3
pentru detalii.)

Sterge persoanele de
contact preferate.

Deschide Istoric apeluri. Deschide Persoane de contact.
(Consultati Capitolul 3 pentru (Consultati Capitolul 6 pentru
detalii.) detalii.)
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Selectati persoana de
contact preferata pe
care doriti sa o stergeti.

Reveniti la lista de
persoane de contact
preferate.

A doua laturd a interfetei ofera
comenzi pentru accesarea
rapida a mesajelor text, MMS

si de posta electronicd, a
Internetului si a altor aplicatii.
Este suficient sd atingeti
pictogramele pentru a deschide
programul corespunzator.

A treia latura a interfetei permite redarea melodiilor si accesarea
imaginilor si fisierelor video de pe dispozitiv.
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Atingeti aceastd pictograma pentru a deschide Manager audio
si a reda fisiere muzicale (pentru informatii suplimentare despre
utilizarea Manager audio, vezi Capitolul 11.)

Tn timpul redarii

in Manager audio,
reveniti la acest ecran.
Sunt afisate comenzile
de redare si titlul
melodiei, artistul si
durata ramasa din
melodia curentd.

Atingeti aceste
butoane pentru a
controla redarea
melodiilor.

De lastanga la
dreapta:

Inapoi, Redare/
Pauza, Inainte

Deschide Album aparat
foto pentru vizionarea
fotografiilor.
(Consultati Capitolul 11
pentru detalii.)

Deschide Album aparat foto pentru
vizionarea fisierelor video.
(Consultati Capitolul 11 pentru detalii.)

Derularea si panoramarea folosind degetul

Cu TouchFLO puteti folosi degetul pentru a derula si panorama elementele

care nu incap in intregime pe ecran, cum ar fi paginile Web, documentele

si mesajele. De asemenea, derularea cu degetul poate fi folosita pentru

a derulain sus siin jos liste cum ar fi lista persoanelor de contact, liste de

fisiere, liste de mesaje, liste cu rezervari din calendar si altele.

Nota Derularea si panoramarea cu degetul functioneaza atat in modul Portrait
(Portret), cat si in modul Landscape (Vedere).

Pentru a utiliza derularea cu degetul
« Glisati degetul in jos pentru a derula ecranul in sus.

« Glisati degetul in sus pentru a derula ecranul in jos.
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« Pentru a derula spre stanga, glisati degetul spre dreapta.

« Pentru a derula spre dreapta, glisati degetul spre stanga.

« In timpul derularii ecranului, puteti opri derularea apasand cu degetul
pe ecranul tactil.

Nota Barele de derulare afisate pe ecran indica faptul cd exista elemente care
nu incap pe ecran. Puteti derula cu degetul in sus si in jos numai cand este
afisatd o bara de derulare verticala. In mod similar, puteti derula cu degetul la
stdnga si la dreapta numai cand este afisatd o bara de derulare orizontala.

Pentru a utiliza panoramarea cu degetul

» Pentru a panorama in jos, apasati si mentineti apdsat ecranul cu
degetul, apoi glisati degetul in sus.

« Pentru a panorama in sus, apasati si mentineti apdsat ecranul cu
degetul, apoi glisati degetul in jos.

« Pentru a panorama spre dreapta, apasati si mentineti apdsat ecranul
cu degetul, apoi glisati degetul spre stanga.

« Pentru a panorama spre stanga, apasati si mentineti apasat ecranul cu
degetul, apoi glisati degetul spre dreapta.

« De asemenea, puteti panorama pe diagonald.

Nota Barele de derulare afisate pe ecran indica faptul ca exista elemente care nu
incap pe ecran. Puteti folosi panoramarea cu degetul numai daca sunt afisate
bare de derulare.
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Pentru a panorama continuu
1. Glisati degetul spre marginea ecranului si mentineti-l acolo. Pagina
Web, documentul sau mesajul pe care il vizionati panorameaza in
continuare.

Marginile stanga si dreapta

L — T ——

Top internet sites -~ Top internet sites

Search - Search .

Help & costs > Heln & costs Marg|n|le

Your account = Your account A .
superioara
si inferioara

‘elcome to Pocket Internet Welcome to Pocket Internet

rplorer, Mot orline yet? Find out Explorer, Mot online yet? Find out

ow to get connected and save how to get connected and save

ffiine content. offine content.

T i I Tiv I "

2. Ridicati degetul pentru a inceta panoramarea.

Pentru a accesa mesajul anterior sau urmator

In timp ce cititi un mesaj, glisati
degetul peste ecran pentru a trece la Hey Rab, ]

mesajul urmator sau anterior.
I just got a call from

Pentru a trece la mesajul urmator, Business Unlimited's CEO
glisati degetul de la dreapta la stanga Jack Bass telling me that he
wants to a meetin

ecranului; pentru a trece la mesajul
anterior, glisati degetul de la stanga la

dreapta ecranului. Please get back to me so we | |
can set this meeting up.

with us

Ben =

Reply Menu
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Pentru a accesa contul de mesagerie anterior sau urmator
In timpul afisarii ecranului cu contul de mesagerie, puteti glisa degetul
peste ecran pentru a accesa contul de mesagerie urmator sau anterior.

%% | Outlook E-mail o Y| 4¢ X'} 5§ "outlook E-mail g Y|-ié X § 55 M

Inbox ~ Received v Inbox ~

6 Hugo Huang .. 4:23 PM 3/134K | PM 3/134K
RE: Specifications

pecifications

3:51PM 321K 3:51PM  3/21K
projects [ ]
3:26 PM  3/13K
earning
& Saravang (T... 3:15PM  3/13¢| || 31SPM 33K
RE: e-lgarning Barning
& Hugo Huang ... 2:34 PM 3/28K 2:34PM 3/28K
Fi': battery life test result [<] ry lifie test result ... E
Outlook E-mai 15 Ttems. 5. 5MS 1 MMS 1 Ttems, 1 Unread,
Delete i e Delete : Delete = Menu
Setari TouchFLO

Puteti activa sau opri sunetul de derulare si panoramare cu degetul. Apdsati
Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > TouchFLO, apoi selectati
sau deselectati caseta de selectare Enable sound when finger scrolling
and panning (Activare sunet la derularea si panoramarea cu degetul).
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1.9 Pictograme de stare

In continuare sunt prezentate cateva din pictogramele de stare ce pot fi
afisate pe aparat.

Pictograme care apar in aceasta zona Pictograme care apar in aceasta
zona

Exista mai multe notificari.

@ Tn bara de titlu extinsa , apasati E GPRS disponibil
pictograma pentru a le vedea . o
pe toate E EDGE disponibil
Mesaje text noi; X% HsDPA disponibil
Notificare SMS a unui mesaj
vocal @ UMTS disponibil
Se primeste un mesaj MMS 4'::.' Conexiunea este activa
A fost primit un nou mesaj - . . L.
MMS #:  Conexiune inactiva
Se trimite un mesaj MMS 4+ Sincronizare in curs

Mesajul MMS a fost trimis
Mesajul MMS nu a putut fi
trimis

Apel pierdut

OB E

~

Difuzor pornit

-

Roaming

-
“

BHOD -

Alarma

A fost detectat un set cu casti
stereo Bluetooth

Notificare ActiveSync

Eroare de sincronizare
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Pictograme care apar in aceasta

By Conectare GPRS —
.1-- onectare ‘B Mod vibrare
G -

2l Utilizare GPRS o<  Sunet pornit
E‘_-;D Conectare EDGE X Sunet oprit

&) utilizare EDGE

o, Conectare HSDPA Pictograme care apar in aceasta

zona

H)| utilizare HsDPA.

Tncércare baterie
El-;i Conectare UMTS Baterie plina
E]III Utilizare UMTS Baterie descércatd

Z|| Putere maxima a semnalului
? Nu existd semnal
Yx Telefonul este oprit
?! Nu exista servicii de telefonie.
Cautare servicii de telefonie
€4 Apel vocein curs
Apel in asteptare

"

‘:’ Apeluri redirectionate

& Apelare fara cartela SIM in telefon
i

Nu exista cartela SIM in telefon
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1.10 Programe
Urmatoarele programe sunt preinstalate pe dispozitiv.
Programele din Meniul Start

Pictograma Descriere

a Address Book (Agenda telefonica) Permite accesarea
persoanelor de contact si a apelarii rapide vocale.

[E" Office Mobile Folositi suita completd de aplicatii Microsoft® Office
= pentru dispozitivul mobil.

i<+ Excel Mobile Creati noi registre de lucru sau vizualizati si
editati registre de lucru Microsoft® Office Excel®.

£

PowerPoint Mobile Vizualizati diapozitive si prezentari
Microsoft® Office PowerPoint®.

Word Mobile Creati, vizualizati si editati documente
Microsoft® Office Word.

1! Organiser (Agenda) Permite accesarea calendarului si activitatilor.
. Camera (Aparat foto) Realizeaza fotografii sau clipuri video cu

K sunet.

@ Internet Explorer Mobile Navigati prin situri Web si WAP,

descarcati noi programe si fisiere de pe Internet.
B Messaging (Mesagerie) Trimiteti si primiti mesaje de posta
electronica, MMS si mesaje text.

Phone (Telefon) Efectuati si primiti apeluri, comutati intre apeluri
si configurati apeluri tip conferinta.

Ecranul Programs (Programe)

E_I_L_ Accessories (Accesorii) Permite accesarea mai multor programe si a
I,IJ meniului Ajutor al aparatului.

Games (Jocuri) Jucati doua jocuri preinstalate: Bubble Breaker si

,’Q Solitaire.
i@l ActiveSync Sincronizati informatii intre aparat si un PC sau server
4 Exchange.

1 Adobe Reader LE Vizualizati fisiere PDF (Portable Document
\ Format) pe aparatul dumneavoastra.
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Pictograma Descriere

L+T¢- Audio Booster (Sporire nivel sunet) Imbunatiteste experienta
- muzicala oferind posibilitatea reglarii egalizatorului, sunetului 3D,
frecventelor inalte si joase.

"~ ‘!3 Audio Manager (Manager audio) Permite navigarea si redarea
ﬁ/ fisierelor muzicale.

o BlackBerry Accesati si configurati setarile de posta electronica
b BlackBerry si caracteristicile de blocare a aparatului folosind browserul

Internet Explorer.

Bluetooth Explorer Permite cautarea altor dispozitive Bluetooth
care au activatd partajarea de fisiere si accesarea folderului partajat
al acestora.

Calculator (Calculator) Va permite sa efectuati functii aritmetice
si calcule elementare, cum ar fi adunarea, scaderea, inmultirea si
impartirea.

Calendar (Calendar) Tineti evidenta rezervarilor dumneavoastra si
creati noi cereri de intélnire.

Camera Album (Album aparat foto) Vizualizati fotografiile realizate
folosind aparatul foto al dispozitivului.

Comm Manager (Manager comunicatii) Administreaza conexiunile
aparatului dumneavoastra (incluzdnd GPRS/3G, Bluetooth si
ActiveSync), porneste si opreste telefonul, comuta in modul sonerie/
vibratii, activeaza sau dezactiveaza functia Direct Push si altele.

Iy Contacts (Persoane de contact) Tine evidenta prietenilor si

3 1 colegilor.

@ Downloads (Descarcari) Descdrcati tonuri de apel, imagini si jocuri
sau aflati cele mai noi actualizari si informatii.

:E% File Explorer (Explorare fisiere) Organizati si administrati fisierele
Ed—- de pe aparatul dumneavoastra.

6‘ 8 Flash Lite Player Red fisiere Flash Lite™ pe dispozitiv.

Get Orange Mail! (Obtineti Orange) Instalati si configurati Orange
Mail pentru a accesa mesajele de posta electronica personale si pe
cele de la serviciu pe aparatul dumneavoastra.

(A Help (Ajutor) Vedeti subiectele de Ajutor pentru programele de pe
: ) dispozitiv.
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Pictograma Descriere

3) Internet Sharing (Partajare Internet) Va conectati computerul la
Internet folosind conexiunea de date a aparatului.

L Java Descdrcati si instalati aplicatii Java, cum ar fi jocuri si
b instrumente, pe aparatul dumneavoastra.
Notes (Note) Creati note scrise de mand sau tastate, desene sau
nregistrari vocale.
Pictures & Videos (Imagini si video) Vizualizati, organizati si
clasificati imaginile, GIF-urile animate si fisierele video pe aparat sau
o carteld de stocare.
SAPSettings (Setari SAP) Activati accesul SIM de la distanta prin
Bluetooth.

Search (Cautare) Cautati persoane de contact, date si alte informatii
pe dispozitiv.

SIM Manager Administrati persoanele de contact stocate pe
—_ cartela SIM. De asemenea, puteti utiliza acest program pentru a
copia continutul cartelei SIM in sectiunea Persoane de contact a
dispozitivului.

STK (SIM Tool Kit) Service (Serviciu STK (Trusa de instrumente
SIM)) Accesati informatii si alte servicii oferite de operatorul de
servicii fara fir.

Tasks (Activitati) Tineti evidenta activitatilor.

5
[ﬁ Video Player Va permite sa redati filme si clipuri video.

% Voice Recorder (Reportofon) Inregistrati vocea dumneavoastra, o
redati si apoi o trimineti prin posta electronica, MMS sau mesaje text.
Puteti de asemenea sd setati vocea inregistrata ca ton de apel.

1 Voice Speed Dial (Apelare rapida vocala) inregistrati etichete
il vocale, astfel incat sa puteti forma un numar de telefon sau lansa un
program prin simpla pronuntare a unui cuvant.

ZIP Economisiti memorie si eliberati spatiu de stocare pe aparat

@ Windows Media Player Mobile Redati fisiere audio si video.
@ comprimand fisierele conventionale in format ZIP.
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1.11 Setari

Aveti posibilitatea de a regla setarile aparatului in functie de modul de
utilizare. Pentru a vizualiza toate setdrile disponibile, apasati Start > Settings
(Setari), apoi apasati filele Personal, System (Sistem) si Connections
(Conexiuni) amplasate in partea inferioara a ecranului.

Fila Personal

Pictograma  Descriere

Securitate BlackBerry Intireste politicile administrative de
. securitate si seteazd parola pentru accesarea serviciilor Conectare
BlackBerry.

Buttons (Butoane) Atribuie un program sau o functie unui buton
hardware.

Input (Introducere) Setati optiuni pentru fiecare metoda de
introducere.

Large Start Menu (Meniu Start mare) Activeaza sau
dezactiveaza meniul Start mare.

Lock (Blocare) Setati o parola pentru aparat.

Menus (Meniuri) Setati programele care vor fi afisate in meniul
Start.

Owner Information (Informatii proprietar) Introduceti
informatiile personale in aparat.

Phone (Telefon) Particularizati setarile telefonului, cum ar fi tonul
de apel, sa setati un cod PIN pentru cartela SIM si multe altele.

gy Sounds & Notifications (Sunete & notificari) Activeaza sunetele
v la evenimente, notificari etc., permitandu-va sa setati tipul de
notificare pentru diferite evenimente.

) TTY Activati suportul TTY (Teletypewriter) pentru aparatul
dumneavoastra.

[k} Today (Azi) Personalizati modul de afisare a ecranului Today (Azi)
ﬁ ’ si informatiile afisate in aceasta.

f Voice Speed Dial (Apelare rapida vocald) Creati etichete vocale
'@ pentru apelarea vocala a persoanelor de contact din telefon si SIM,
precum si pentru lansarea programelor.
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Fila Sistem (System)

Pictograma Descriere

@ About (Despre) Acesta este locul in care puteti vedea
informatiile de baza, cum ar fi versiunea Windows Mobile® si tipul
de procesor folosit in aparatul dumneavoastrd. Puteti sa specificati
de asemenea numele aparatului.

H‘j.,) Backlight (lluminare fundal) Setati luminozitatea si perioada de
J stingere a luminii de fundal.
:.. BlackBerry Setati posta electronica BlackBerry si activati alte

servicii de conectare BlackBerry pe aparat.

Certificates (Certificate) Afiseaza informatii despre certificatele
instalate pe aparat.

e Clear Storage (Stergere memorie) Apasati aceasta pictograma
W numai atunci cand trebuie sa stergeti toate datele si fisierele din
memorie si sa resetati aparatul la setarile implicite din fabrica.

Clock & Alarms (Ceas si alarme) Seteaza ceasul aparatului la
data si ora locale in timp ce calatoriti. De asemenea, permite
setarea de alarme la anumite ore si zile ale saptamanii.

despre versiunea firmware, hardware, identificare si durata

@ Device Information (Informatii dispozitiv) Vedeti informatii
apelurilor efectuate cu aparatul.

Device Lock (Blocare dispozitiv) Selectati caseta de selectare
Enable auto device lock (Activare blocare automata
dispozitiv) pentru a bloca automat dispozitivul la stingerea
luminii de fundal.

Encryption (Criptare) Permite criptarea fisierelor de pe cartela
de stocare. Fisierele criptate vor putea fi citite numai pe aparatul
dumneavoastra.

o N )

Error Reporting (Raportare erori) Activati sau dezactivati
functia de raportare a erorilor aparatului. Cand aceasta functie
este activata si intervine o eroare de program, datele tehnice
despre starea programului si a computerului vor fi salvate intr-un
fisier text si transmise serviciului de asistenta tehnica Microsoft
daca alegeti sa le transmiteti.

Eﬂ
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Pictograma Descriere

External GPS (GPS extern) Setati porturile de comunicare GPS
adecvate, dacd este cazul. Este posibil sa fie necesar sa faceti acest
lucru cand existd programe pe aparat care avcceseazd datele GPS
sau cand ati conectat la un receptor GPS la aparat. Pentru detalii,
vedeti Ajutor.

Key Lock (Blocare taste) Blocati butoanele aparatului, cu
exceptia butonului PORNIT/OPRIT cand telefonul este in modul
Inactiv. Astfel se previne folosirea accidentald a aparatului si
consumul inutil de energie.

:I._HJ-

Keypad QuickTasks (Tastatura QuickTasks) Activeaza sau
dezactiveaza ecranul QuickTasks cdnd deschideti panoul frontal
al dispozitivului.

Lv_% Long Press End Key (Apasare lunga tasta Terminare) Va
permite sa specificati actiunea efectuata la apasarea si mentinerea
tastei TERMINARE.

; Memory (Memorie) Verificati gradul de utilizare a memoriei
m aparatului si informatii despre cartela de memorie. Puteti de
asemenea sd opriti programele executate in momentul respectiv.

- Microphone AGC (Microfon AGC) Reglati automat volumul vocii
(L dvs. in timpul inregistrarii.

= Power (Alimentare) Verificd energia ramasa in baterie. Puteti de
[ ! asemenea sa setati durata dupa care ecranul se opreste (intrarea
aparatului in modul Inactiv) pentru economisirea bateriei.

Regional Settings (Setari regionale) Setati configuratia
regionala folosita, inclusiv formatul pentru afisarea numerelor,
monedei, datei si orei pe aparat.

==-ﬂ Remove Programs (Eliminare programe) Eliminati programele
(-2 pe care le-ati instalat pe aparat.
|\'3J Screen (Ecran) Schimbati orientarea ecranului, recalibrati ecranul
si schimbati dimensiunea textului pe ecran.

| Task Manager (Manager activitati) Opriti programele in curs
de executie si setati butonul legire (E) astfel incat programele
sa fie inchise imediat la apasarea acestuia. Pentru informatii
suplimentare, consultati "Manger activitati" in Capitolul 12.

Cres

TouchFLO Puteti activa sau opri sunetul la derularea si
@ panoramarea cu degetul. Pentru detalii, consultati "Setari
TouchFLO" in acest capitol.
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Pictogr: Descriere

% Windows Update (Actualizare Windows) Actualizati sistemul
Windows Mobile® al dispozitivului cu cele mai recente actualizari
sau corectii de securitate disponibile.

Fila Conexiuni (Connections)

Pictograma Descriere

Beam (Transmitere) Setati aparatul pentru a primi transmisiuni
Bluetooth.

@ Bluetooth Activeaza Bluetooth, seteaza aparatul la modul vizibil
si permite cdutarea altor dispozitive Bluetooth.

Comm Manager (Manager comunicatii) Administreaza

u!, conexiunile aparatului dumneavoastra (incluzand GPRS/3G, Bluetooth
si ActiveSync), porneste si opreste telefonul, comuta in modul sonerie/
vibratii, activeaza sau dezactiveaza functia Direct Push si altele.

g Conexiuni Configurati unul sau mai multe tipuri de conexiuni

0 modem prin telefon, cum ar fi cele conectare pe linie comutata,
GPRS, Bluetooth si altele, astfel incat aparatul sa se poata conecta
la Internet sau la o retea locala privata.

CSD Line Type (Tip linie CSD) Setati tipul de linie care va fi folosit
la efectuarea unei conexiuni CSD. In mod normal, nu trebuie sa
schimbati setdrile dacd nu intalniti nicio problema in stabilirea
unei conexiuni.

il
+)

@

GPRS Setting (Setare GPRS) Setati metoda de autentificare GPRS.

HSDPA Activati sau dezactivati High Speed Data Packet
Access (HSDPA), un serviciu de date digitale de mare viteza
3.5G care permite descarcarea de date la viteze de panala 3,6
Mbps. Operatorul de servicii fara fir trebuie sa accepte aceasta
caracteristica pentru a o putea activa.

O

©)

%

Network Cards (Placi de retea) Configurati placa de retea a
dispozitivului.

)
il

SMS Service (Serviciu SMS) Configurati dispozitivul pentru
trimiterea mesajelor text SMS printr-o conexiune de date, cum ar
fi GPRS sau o conexiune prin circuit comutat.

USB to PC (USB la PC) Setati conexiunea seriala USB dintre
aparatul dumneavoastra si PC cand sunt probleme cu conectarea
la ActiveSync.

&

n
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2.4 Utilizarea tastaturii tactile
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2.8 Folosirea metodei Recunoastere bloc

2.9 Utilizarea Transcrierii

2.10 Cautarea informatiilor
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2.1 Introducerea informatiilor

Cand porniti un program sau selectati un cdmp care necesita introducerea de
text sau de cifre, puteti folosi fie minitastatura hardware cu 16 taste, fie una
dintre metodele de introducere a informatiilor prin intermediul ecranului.

Minitastatura hardware cu 16 taste
Pentru a obtine acces la minitastatura cu 16 taste, glisati panoul frontal al

dispozitivului.
S)
®
R
[
<]
S
L
S
o
c
[
Q.
"))
=
w
f=
G
=5
[1-]
2
O
Sfat Folositi minitastatura pentru formarea numerelor de telefon.

Metode de introducere a informatiilor prin intermediul

ecranului

Cand porniti un program sau selectati un cdmp ce necesita introducerea de
text sau de numere, pictograma Input Panel (Panou de introducere) este
afisata in bara de meniu.

Apdsati sdgeata Input Selector (Selectare introducere) (care apare sanga
pictograma Input Panel (Panou introducere)) pentru a deschide un meniu
in care puteti selecta o metoda de introducere de text si puteti personaliza
optiunile de introducere. Dupa selectarea metodei de introducere a
textului, va fi afisat Input Panel (Panoul de introducere) corespunzator, pe
care il puteti folosi pentru a introduce text.
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Pentru a afisa sau a ascunde Panoul de introducere (Input Panel), este
suficient sa apasati pictograma Input Panel (Panou de introducere).

dabt [ (tastatura Block Recognizer
T will be a little late, S&38: || Touch) Keyboard
i [+] -
] 1 5 3 5 Letter Recognizer
SR OF ) * Touch Keyboard

4 ¢ 7
df gh jk | Touch Keypad

! i Transcriber
bn m £ =

Sageata Selectare
introducere

Pictogramd Panou de introducere

Tastatura afisata pe ecran

[£0) Tastatura Touch
12 Minitastatura Touch

Recunoagstere litere sau Recunoastere blocuri

“ Transcriere

Nota Este posibil ca unele metode de introducere sa nu fie disponibile in anumite
limbi instalate pe telefon.
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2.2 Utilizarea minitastaturii hardware cu 16 taste

Folosind minitastatura cu 16 taste puteti introduce text, cifre si simboluri.
Cand selectati un cdmp care necesita introducerea de text sau de cifre,
telefonul selecteazé automat metoda de introducere adecvata.

Pentru a schimba metoda de introducere, apdsati si mentineti apasata tasta
si selectati din meniu metoda de introducere dorita.
Minitastatura permite efectuarea urmatoarelor operatiuni:

« Pentru a utiliza numai litere majuscule, apasati de doua ori tasta E

Pentru a reveni la litere mici, apasati din nou tasta @

« Pentru a folosi o singurd literd majuscula, apésati E si apoi apasati
tasta corespunzatoare.

« Pentru aintroduce un spatiu, apasati . Pentru a sterge un caracter,
apasati a

« Apasati si mentineti apasata tasta @ pentru a accesa mesageria
vocala.

» Apasati si mentineti apasata tasta pentru a comuta intre
modurile Vibrare si Sonerie.

«  Apasati E pentru a deschide meniul Start.
« Apasati E pentru a deschide programul de mesagerie.

« Apasati B pentru a deschide Internet Explorer Mobile.
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Modul multi-apasare
In modul multi-apasare puteti introduce un caracter apdsand tasta pe care
figureaza caracterul.

Pentru a introduce text in modul Multi-apasare
« Pentru aintroduce primul caracter, apasati o data. Pentru a introduce
al doilea caracter, apasati de doua ori, si asa mai departe.

« Pentru aintroduce succesiv caractere aflate pe aceeasi tastd, asteptati
pana cand caracterul respectiv nu mai este evidentiat inainte de a
apasa din nou tasta.

« Pentru aincepe o noud linie, apdsati tasta ENTER.

Modul XT9

Pentru a forma un cuvéant in modul XT9, apésati tastele care contin literele
dorite. Pe masurd ce introduceti litere, sistemul XT9 analizeaza tastele
apasate si incearca sa completeze cuvantul. XT9 incearca de asemenea sa
anticipeze urmatorul cuvant pe baza propozitiilor introduse anterior.

Pentru a introduce text in modul XT9

1. Apasati si mentineti apdsatd tasta E .

2. Tn meniu, selectati XT9 English.
Pentru a modifica setarile XT9, apdsati si mentineti tasta ; in meniul
afisat, selectati XT9 Settings.

In timp ce tastati, in partea inferioard a ecranului vor fi afisate cuvinte.
Folositi butonul de NAVIGARE pentru a alege cuvantul pe care doriti s il
introduceti si apasati ENTER.

Modul numeric
Pentru a introduce numere, comutati metoda de introducere la modul
Numeric.
Pentru a introduce numere
1. Apasati si mentineti apasata tasta , apoi selectati 123 din meniu.
2. Folositi minitastatura pentru a introduce numerele dorite.
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2.3 Utilizarea tastaturii afisate pe ecran

24

Tastatura afisata pe ecran este disponibild cand este posibila introducerea
de text. Puteti introduce text apasand tastele afisate pe ecran.
Pentru a introduce text folosind tastatura afisata pe ecran
1. Tn cadrul unui program, apasati sageata Input Selector (Selectare
introducere) si apasati Keyboard (Tastatura).
2. Introduceti text apasand tastele tastaturii extinse afisate pe ecran.
Pentru a mari tastatura afisata pe ecran
1. Apdsati sdgeata Input Selector (Selectare introducere), apoi apasati
Options (Optiuni).
2. In lista Input method (Metoda introducere), selectati Keyboard (Tastatura).
3. Apasati Large keys (Taste mari).

Utilizarea tastaturii tactile

Tastatura Touch este o tastatura afisata pe ecran, similara cu o tastatura
hardware QWERTY cu 20 de taste. Datorita tastelor mai mari si metodei
de introducere imbunatatite, puteti tasta mai rapid si mai precis folosind
tastatura Touch.

Y Afiseaza lista de cuvinte
Apasati pentru a From: (M5 ', MMS) aplicabile in modul
introduce litere sau To: "Maria Parsons" XT9. Apdsati pentru a
simboluri. Apasati introduce cuvantul in

si mentineti pentru mesaj. Apasati simbolul
a introduce imediat + pentru a introduce un
simbolul din partea cuvant.

superioara a tastei.

Apasati pentru a introduce
litere majuscule; apésati
de doua ori pentru a B=. o
scrie permanent cu litere 2 il i i
majuscule.

Apasati pentru a sterge
caracterul anterior.

Apasati pentru a crea o
noua linie.

Aplésagi pentru a deschide Symbol
Apasati pentru a accesa succesiv modurile de  Pad. Vezi “Utilizarea Symbol Pad”.
introducere: XT9, multi-apasare si numeric.

Tastatura devine tastatura numerica la

accesarea modului numeric.
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Pentru a utiliza tastatura Touch
1. Porniti un program ce accepta date introduse de utilizator, cum ar fi
Word Mobile.

2. Apasati sageata Input Selector (Selectare introducere), apoi apasati
Touch Keyboard (Tastatura Touch).

3. Introduceti text apasand tastele tastaturii afisate pe ecran. Modul
de introducere a caracterelor folosind tastatura Touch este similar
cu cel folosit in cazul tastaturii hardware; vezi sectiunea “Utilizarea
minitastaturii hardware cu 16 taste” de la inceputul acestui capitol.

Pentru a modifica setarile tastaturii tactile si modului XT9

1. Apdsati sdgeata Input Selector (Selectare introducere), apoi apasati
Options (Optiuni).

2. Infila Input Method (Metoda introducere), selectati Touch
Keyboard (Tastatura Touch) in Input method (Metoda
introducere) si apasati Options (Optiuni).

Sfat  Puteti modifica configuratia tastaturii schimband setarea Language
(Limba).

3. Apasati XT9 Settings (Setari XT9). In ecranul XT9 Settings (Setari

XT9), selectati optiunile dorite si apasati Done (Efectuat).

2.5 Folosirea minitastaturii tactile

Minitastatura Touch este o minitastatura afisata pe ecran, similara
minitastaturii cu 16 taste a dispozitivului. Datorita tastelor mai mari si
metodei de introducere imbundtatite, puteti introduce text mai rapid si mai
precis folosind minitastatura Touch.
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Apasati pentru a introduce litere Afiseaza lista de

sau numere. Apasati simentineti e o s | ) -] cuvinte aplicabile in
pentru a introduce imediat numarul | 1. wa. o modul XT9. Apasati
din partea superioara a tastei.

pentru a introduce
cuvantul in mesaj.
Apadsati simbolul +
pentru a introduce
un cuvant.

dmmt | ot

Apiésati pentru a introduce I will be a little late, s[egk:

litere majuscule; apasati
de doua ori pentru a
scrie permanent cu litere

majuscule. Apadsati pentru a

crea o nouad linie.
Apadsati pentru a accesa succesiv
modurile de introducere: XT9,
multi-apdsare si numeric.
Minitastatura devine tastatura

Apadsati pentru a
sterge caracterul
anterior.

numerica la accesarea modului Apasati pentru a deschide
numeric. Symbol Pad. Vezi“Utilizarea
Symbol Pad".

Pentru a utiliza minitastatura Touch
1. Porniti un program ce accepta date introduse de utilizator, cum ar fi
Word Mobile.

2. Apasati sageata Input Selector (Selectare introducere), apoi apasati
Touch Keypad (Minitastatura Touch).

3. Introduceti text apasand tastele minitastaturii afisate pe ecran.
Consultati sectiunile “Modul multi-apasare”, “Modul XT9" si “Modul
numeric” pentru instructiuni despre introducerea caracterelor.

Pentru a modifica setarile minitastaturii tactile si modului XT9
Consultati sectiunea “Pentru a modifica setarile tastaturii tactile si modului
XT9! Selectati Touch Keypad (Minitastatura Touch) in loc de Touch
Keyboard (Tastatura Touch) in Input method (Metoda de introducere).
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2.6 Folosirea Symbol Pad

Metode Symbol Pad ofera o listd completa de simboluri comune precum
paranteze, acolade, semne de moneda si multe altele, ca si semne de
punctuatie si caractere speciale. Symbol pad este disponibil atat pentru
Touch Keyboard (Tastatura Touch), cat si pentru Touch Keypad
(Minitastatura Touch).

Fram: (SMS | MMS)
To: "Maria Parsons"
<8888888888 =~

T will be a little] ate, don't Apasati un simbol pentru a-l introduce in mesaj.

Apasati pentru a inchide Symbol Pad féra
sa selectati niciun simbol.

# Apasati pentru a afisa pagina precedenta de simboluri.

%  Pgbn Apasati pentru a afisa pagina urmatoare de simboluri.

¥ |11

Indica pagina curenta si numarul total

Send [ Menu de pagini cu simboluri. Apasati pentru a

accesa pagina urmatoare de simboluri.

Pentru a deschide Symbol Pad

Tn timpul utilizarii tastaturii tactile sau a minitastaturii tactile, apasati Eilll,
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Pentru a schimba setarile Symbol Pad

1. Apasati sageata Input Selector (Selectare introducere), apoi apasati
Options (Optiuni).

2. infila Input Method (Metoda introducere), selectati Touch
Keyboard (Tastatura Touch) in Input method (Metoda
introducere) si apasati Options (Optiuni).

3. Selectati caseta de selectare Turn on one-touch symbol entry
(Activare introducere simbol cu o apasare) pentru a selecta doar
cate un simbol si a inchide Symbol Pad imediat dupa selectarea
acestuia. Pentru a introduce mai multe simboluri odatd, deselectati
aceasta caseta de selectare.

2.7 Utilizarea metodei Recunoastere litere
Cu metoda Letter Recognizer (Recunoastere litere), puteti scrie litere
individuale, numere si punctuatie care sunt apoi convertite in text editat.
Nota Modul Recunoastere litere este disponibil in situatiile in care se poate

introduce text.

Pentru a utiliza metoda Recunoastere litere
1. Tn cadrul unui program, apésati sageata Input Selector (Selectare
intrare), apoi apdsati Letter Recognizer (Recunoastere litere).

2. Scrieti caractere, numere si simboluri in zona destinatd scrierii.
» Introduceti litere majuscule scriind in zona ABC (stangal) a casetei.
« Introduceti litere mici scriind in zona abc (mijloc) a casetei.
« Introduceti numere scriind in zona 123 (dreapta) a casetei.
« Introduceti semne de punctuatie si simboluri apasand in orice
zona a casetei si scriind apoi caracterul dorit.

Sfat Pentru asistenta in scrierea caracterelor, apasati semnul de intrebare
afisat langa zona de scriere.
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2.8 Folosirea metodei Recunoastere bloc

Cu metoda Bloc Recognizer (Recunoastere bloc), puteti scrie dintr-o
singura trasare litere, numere, simboluri si semne de punctuatie ce sunt
apoi convertite la text tiparit

Nota Modul Recunoastere bloc este disponibil in situatiile in care se poate
introduce text.

Pentru a utiliza metoda Recunoastere bloc
1. Dintr-un program, apasati sageata Input Selector (Selectare
introducere) , apoi apasati Block Recognizer (Recunoastere bloc).
2. Scrieti caractere, numere si simboluri in zona destinata scrierii.
« Introduceti litere scriind in zona abc (stanga) a casetei.
« Introduceti numere scriind in zona 123 (dreapta) a casetei.

« Introduceti simboluri si semne de punctuatie apasand in orice
zona a casetei si scriind apoi caracterul dorit.

Sfat Pentru asistenta in scrierea caracterelor in modul Recunoastere
bloc, apasati semnul de intrebare afisat langa zona de scriere.

2.9 Utilizarea Transcrierii

Transcriber (Transcriere) este un program de recunoastere a scrierii
manuale ce va permite sa scrieti folosind litere cursive, litere de tipar sau o
combinatie a celor doua.

Pentru a scrie folosind modul Transcriere
1. Porniti un program ce accepta date introduse de utilizator, cum ar fi
Word Mobile.

2. Apasati sageata Input Selector (Selectare intrare), apoi apasati
Transcriber (Transcriere). Este afisat ecranul introductiv al modului
Transcriere.

3. Amplasati cursorul in pozitia in care doriti sa apara textul.

4. Utilizati creionul indicator pentru a scrie in orice zona a ecranului.
Scrierea manuala va fi convertita la text la scurt timp dupa ridicarea
indicatorului de pe ecran.
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Pentru a introduce semne de punctuatie si simboluri
Modul Transcriere este dotat cu o tastatura afisata pe ecran ce oferd o
modalitate facild de a adduga semne de punctuatie sau simboluri speciale
textului existent. Pentru a folosi aceasta tastatura afisata pe ecran, apasati
EEE pe bara de instrumente Transcriere.
Tastatura rémane vizibild pana cand apasati din nou butonul.
Sfaturi « Pentru arepozitiona tastatura, apasati si mentineti apasata bara de titlu,
apoi glisati-o la pozitia dorita.
« Daca nu exista text selectat, puteti deschide tastatura si prin efectuarea

gestului m . Pentru informatii suplimentare despre utilizarea gesturilor in
modul Transcriere, consultati Ajutor pe telefonul dumneavoastra.

Pentru a edita text
1. In cadrul unui program, trasati o linie de la stanga la dreapta peste
textul pe care doriti sa il editati.

2. Dupa ce ridicati indicatorul de pe ecran, linia va disparea si textul
selectat va fi evidentiat.

3. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
» Rescrieti textul.
« Utilizati gesturi pentru a transforma literele in majuscule, a

insera un spatiu etc. Pentru informatii despre utilizarea modului
Transcriere, consultati Ajutor pe telefonul dumneavoastra.

2.10 Cautarea informatiilor

Puteti cauta fisiere si alte elemente stocate in folderul My Documents
(Documentele mele) sau pe cartela de stocare din aparat. Puteti sa cautati
dupa numele fisierului sau dupa cuvintele din cadrul elementului. De
exemplu, puteti cduta in mesaje de postd electronica, note, rezervadri,
persoane de contact si activitdti, precum si in meniul Ajutor online.
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Pentru a cauta un fisier sau un element
1. Apasati Start > Programs (Programe) > Search (Cautare).
2. In campul Search for (Termen cautare), puteti sa:
« Introduceti numele fisierului, cuvantul sau alte informatii pe care
doriti sd le cautati.
« Apasati pictograma sageatd jos (), si sd selectati din lista un
element pe care I-ati cautat anterior.
3. Tn campul Type (Tip) , puteti apasa pictograma sigeata in jos () si
selecta un tip de date din lista pentru a restrange cautarea.
4. Apasati Search (Cautare). Sistemul incepe sa caute fisiere
corespunzatoare in folderul My Documents (Documentele mele) si
in subfoldere.

v

in lista Results (Rezultate) apasati elementul pe care doriti sa-|
deschideti.

Nota Simbolul cartelei de stocare (I_ﬂ ) este afisat langa numele fisierelor salvate
pe acesta.
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3.1 Utilizarea telefonului

Puteti utiliza acest aparat ca pe un telefon mobil obisnuit, pentru a efectua,
primi si tine evidenta apelurilor, precum si pentru a trimite mesaje. De
asemenea, puteti efectua apeluri direct din Persoane de contact si copia

cu usurinta persoanele din agenda telefonica a cartelei SIM in sectiunea
Persoane de contact a aparatului.

Ecranul Telefon

Din ecranul Telefon, puteti accesa Istoric apeluri, Apelare rapida si Setari
telefon. Pentru a deschide ecranul Telefon, efectuati una din urmatoarele
operatiuni:

« Apasati Start > Phone

(Telefon).
Butonul
« Apasati butonul CONVORBIRE
CONVORBIRE.

« Inecranul Today (Azi),
deschideti minitastatura si
apasati o tasta numerica.

Introducerea codului PIN
Majoritatea cartelelor SIM au un cod PIN (numar personal de identificare)
prestabilit oferit de operatorul de servicii fara fir.

1. Introduceti codul PIN prestabilit alocat de operatorul de servicii fara fir.
2. Apasati Enter.

Nota Dacé introduceti codul PIN incorect de trei ori, cartela SIM va fi blocata. n
acest caz, o puteti debloca introducand codul PUK (Cheie deblocare PIN)
obtinut de la operatorul de servicii fara fir.

Activarea si dezactivarea functiei de telefon
Tn multe tri legea impune oprirea telefonului la bordul aeronavelor.

Pentru a activa sau dezactiva functia de telefon
1. Apasati Start > Programs (Programe) > Comm Manager (Manager
comunicatii).
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2. Din ecranul Comm Manager (Manager comunicatii), apasati butonul
Phone (Telefon) pentru a porni sau opri functia telefon. Cand functia
este activata, este afisat indicatorul PORNIT.

Modul pentru avion
O alta modalitate de oprire a functiei de telefon este comutarea aparatului
la Modul pentru avion.

Pentru a activa sau dezactiva Modul pentru avion
Cand activati Modul pentru avion, sunt dezactivate toate functiile radio ale
aparatului, printre care si functia de telefon si Bluetooth. Cand dezactivati
Modul pentru avion, functia telefon este reactivata. De asemenea, functia
Bluetooth revine la starea initiala.
1. Apasati Start > Programs (Programe) > Comm Manager (Manager
comunicatii).
2. Tn ecranul Comm Manager (Manager comunicatii), apasati butonul
Airplane Mode (Mod pentru avion) pentru a activa sau dezactiva

Modul pentru avion. Cand functia este activatd, este afisat indicatorul
PORNIT.

Reglarea volumului aparatului
1. Apasati pictograma Difuzor (£ ).

7s | Start
2. In Volume (Volum), efectuati una din & &R
urmatoarele operatiuni: . S
« Reglati volumul telefonului ( ¥*) sau \/l
volumul aparatului ( %) deplasand Adobe  Audic

Reader LE Booster

Calculator Camera

cursorul la nivelul de volum dorit.

« Apasati On (Pornit), Vibrate (Vibrare)
sau Off (Oprit) pentru a schimba atat
setarile de volum ale sistemului cat si
ale soneriei.

&

B
BE
3

Note « Pentru a regla volumul conversatiilor telefonice, trebuie sa efectuati
aceasta operatiune in timpul unui apel. Reglarea volumului in alte conditii
va afecta nivelul sunetului soneriei, notificarilor si fisierelor MP3.
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3.2

« Cand activati modul Vibrate (Vibrare), sunetul va fi oprit automat si

aparatul va vibra la primirea unui apel. Pictograma Vibrate (Vibrare) ("ﬂl)
va fi afisata in bara de titlu pentru a indica activarea modului Vibrare.

Sfat Puteti folosi si BUTOANELE DE VOLUM din partea stangd a aparatului pentru
a regla volumul aparatului in timpul unui apel.

Efectuarea unui apel

Din aparatul dumneavoastra, puteti efectua un apel din Phone (Telefon),
Contacts (Persoane de contact), TouchFLO, Speed Dial (Apelare rapida),
Call History (Istoric apeluri) si SIM Manager.

Efectuarea unui apel din Telefon
1. Tn ecranul Today (Azi), deschideti 5% Phone
minitastatura aparatului.
2. Apasati tastele numerice ale
minitastaturii pentru a introduce
numarul de telefon.

3. Apasati butonul CONVORBIRE al
aparatului pentru a efectua apelul.

Sfat Daca apasati o tasta numerica

incorecta, apdsati pentrua
sterge una cate una cifrele din cadrul
numadrului. Pentru a sterge intregul
numar, apasati si mentineti apasat

butonul

Efectuarea unui apel din Persoane de contact
Apdsati Contacts (Persoane de contact) in ecranul Today (Azi) sau apasati
Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de contact), apoi
efectuati una dintre actiunile urmatoare:
« Apasati NAVIGARE sus sau jos pentru a selecta o persoana de contact,
apoi apasati CONVORBIRE.
« Apasati persoana de contact doritd in lista persoanelor de contact,
apoi apasati numarul pe care doriti sa-1 apelati.
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« Apasati si mentineti persoana de contact dorita, apoi alegeti din
meniul cu comenzi rapide Call Work (Apelare la birou), Call Home
(Apelare acasa) sau Call Mobile (Apelare mobil).

Pentru a alege unul dintre numerele unei persoane de contact
Numadrul telefonului mobil (m) al unui contact este format implicit atunci
cand efectuati un apel din ecranul Persoane de contact. Totusi, puteti
specifica un alt numar de telefon ce va fi apelat in locul acestuia.
1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact).

2. Apasati NAVIGARE sus sau jos pentru a selecta persoana de contact.

3. Apasati NAVIGARE stanga sau dreapta. Literele ce reprezinta numarul
se vor modifica pe masura ce defilati printre ele.

Efectuarea unui apel din TouchFLO
Pentru a apela o persoand de contact preferata adaugatd in interfata Touch
Cube TouchFLO, parcurgeti urmatoarele etape:
1. Deschideti Touch Cube glisand degetul in sus, incepand cu sigla
afisata in partea inferioara a ecranului tactil.
(Vezi Capitolul 1 pentru instructiuni detaliate.)
2. Glisati degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a roti cubul si a
naviga la ecranul cu persoanele de contact favorite.
3. Atingeti fotografia sau numele persoanei de contact pe care doriti sa
o apelati.

Add Add

§ 4
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Sfat Apasati si mentineti apdsata persoana de contact pentru a deschide
rezumatul informatiilor despre aceasta.

Efectuarea unui apel din Istoric apeluri

1. Din ecranul Phone (Telefon), apasati butonul Call History

=
(Istoric apeluri) ( <2).

2. Apasati fila in care doriti sa cdutati. Filele reprezinta diversele tipuri
de apeluri. Acestea sunt dispuse dupa cum urmeaza (de la stanga la
dreapta): Apeluri efectuate, Apeluri sosite, Apeluri pierdute si Toate
apelurile.

3. Derulati pana la persoana de contact sau numarul de telefon dorit,
apoi apasati CONVORBIRE.

Apelare rapida cu o singura atingere
Folositi Speed Dial (Apelare rapida) pentru a apela numerele utilizate
frecvent cu o singura apésare. De exemplu, daca atribuiti o persoana de

contact locatiei 2 in Apelare rapidd, puteti apasa si mentine 21e0 pe
minitastatura pentru a apela numarul persoanei de contact. Pentru a crea
o inregistrare Apelare rapidd, numarul trebuie sa existe deja in Persoane de
contact.

Pentru a crea o inregistrare Apelare rapida
1. Tn ecranul Phone (Telefon), apasati Menu (Meniu) > Speed Dial
(Apelare rapida).

N

. Apdsati Menu (Meniu) > New (Nou).

w

. Apasati o persoana de contact. Selectati numarul de telefon pe care
doriti sa-l adaugati pentru a fi atribuit unei taste de apelare rapida.

»

. In caseta Location (Amplasare), selectati o tastd disponibild pentru a
o folosi ca tasta de apelare rapida.

Nota Daca doriti sa alocati un numarul unei locatii deja ocupate, noul numar va
inlocui numarul existent.

Sfaturi « Pentrua crea ointrare de Apelare rapida din Persoane de contact sau de
pe cartela SIM, apdsati pe persoana de contact, selectati numarul pe care
doriti sa-l adaugati la Apelare rapida si apoi apasati Menu (Meniu) > Add
to Speed Dial (Adaugare la apelare rapida).
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« Pentru a sterge o inregistrare Apelare rapida, in lista Apelare rapida
(Speed Dial), apasati si mentineti apasata inregistrarea dorita, apoi
apasati Stergere (Delete).

Pentru a apelacasuta vocala
Tasta numarul 1 este in general rezervata pentru casuta vocald. Apasati si
mentineti acest buton in ecranul Phone (Telefon) sau apasati si mentineti

loo pe minitastatura hardware pentru a apela cdsuta vocala.

Efectuarea unui apel din SIM Manager

SIM Manager va permite sa vizualizati continutul cartelei SIM, sa transferati
inregistrari din agenda cartelei SIM in sectiunea Persoane de contact a
aparatului si sa efectuati un apel de pe cartela SIM.

Pentru a apela o persoana de contact de pe SIM
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Accessories (Accesorii) >
SIM Manager. Asteptati incarcarea continutului cartelei SIM.

2. Apasati si mentineti apasat numele sau numarul de telefon al
persoanei pe care doriti sa o apelati, apoi apasati Call (Apelare).

Pentru informatii suplimentare despre SIM Manager, consultati Capitolul 6.

3.3 Primirea unui apel

Cand primiti un apel, va fi afisat un mesaj, oferindu-va optiunea de a
raspunde sau de a ignora apelul sosit.

Pentru a raspunde sau a respinge un apel sosit
« Pentru araspunde la apel, apasati Answer (Raspuns) sau apasati
CONVORBIRE pe aparat.

« Pentru arespinge un apel, apasati Ignore (Ignorare) sau apdsati
TERMINARE pe aparat.

» Deschideti minitastatura.

Nota Pentru a putea raspunde la apeluri deschizand minitastatura, caseta de selectare
Slide keypad to answer call (Culisati tastatura pentru a prelua apelul)
trebuie sa fie selectata. Pentru a verifica aceasta setare, apasati Start > Settings
(Setari) > fila Personal > Phone (Telefon) > fila Advanced (Complex).
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Pentru a respinge un apel si a trimite un mesaj text
Cand respingeti un apel aveti posibilitatea de a trimite automat apelantului
un mesaj text.

1. Din ecranul Telefon (Phone), apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) > fila Advanced (Complex).

2. Selectati caseta de selectare Reject call with text message
(Respingere apel cu mesaj SMS). Dacd este nevoie, modificati
mesajul implicit.

Dupd activarea optiunii Reject call with text message (Respingere apel cu
mesaj SMS), aveti urmdtoarele optiuni:

« Apasati Send Text (Trimitere text) cand primiti un apel pentru a-|
respinge si a trimite un mesaj text apelantului.

« Apasati Silence (Silentios) cand primiti un apel pentru a opri soneria
fara a respinge apelul.
Nota Cand este selectata optiunea Reject call with text message (Respingere

apel cu mesaj SMS), trebuie sd apasati butonul CONVORBIRE al aparatului
pentru a raspunde la apeluri.

Pentru a incheia un apel
Tn timpul unei convorbiri, puteti apasa End (Terminare) pe ecran sau pe
aparat pentru a incheia apelul.

Pentru a adauga un nou numar de telefon la lista Persoane de contact
dupa un apel

Dacéd numarul persoanei care v-a apelat nu exista in lista Persoane de
contact, puteti salva numarul dupa incheierea convorbirii. Pentru a activa
aceasta functie, apdsati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Phone
(Telefon) > fila Advanced (Complex) si selectati caseta de selectare Add
new phone number to Contacts at end of call (Adaugare numar de
telefon nou in Persoane de contact la terminarea apelului). Daca aceasta
functie este activatd, dupa terminarea apelului va fi afisat un mesaj care va
permite sa addugati numarul la lista Persoane de contact.
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Pentru a verifica un apel pierdut

Veti vedea pictograma % in partea de sus a ecranului cand ati pierdut un
apel. Pentru a verifica cine este apelantul:

« Apasati pictograma '!..' , apoi apasati View (Vizualizare).
« Inecranul Phone (Telefon), apasati butonul Call History (Istoric

=5
apeluri) ( é ). Puteti vedea apelurile pierdute si ca apeluri primite
sau efectuate in Istoric apeluri.

Pentru semnalarea sonora a apelurilor pierdute
Puteti seta aparatul sa emita un sunet la fiecare 2 minute pentru a va anunta
cu privire la un apel pierdut.

1. Din ecranul Phone (Telefon), apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) > fila Advanced (Complex).

2. Selectati caseta de selectare Enable missed call reminder sound
(Activare sunet de semnalare apel pierdut)

Pentru a pune un apel in asteptare

Aparatul va instiinteaza cand primiti un apel si va ofera posibilitatea de a-I
respinge sau a-l accepta. Daca exista deja un apel activ si acceptati noul
apel, aveti posibilitatea de a comuta intre cei doi apelanti sau de a configura
un apel conferinta cu toti cei trei participanti.

1. Apasati Answer (Raspuns) pentru a prelua al doilea apel si a pune
primul apel in asteptare.

2. Pentru aincheia al doilea apel si a reveni la primul apel, apasati End
(Terminare) pe ecran sau pe aparat.

Pentru a comuta intre doua apeluri
Apasati Swap (Comutare).



68 Utilizarea functiilor telefonului

Pentru a configura un apel conferinta
1. Puneti un apel in asteptare si formati al doilea numar sau acceptati un
al doilea apel sosit cand exista deja un apel activ.

2. Apasati Menu (Meniu) > Conference (Conferinta).

Nota Retineti ca nu toti operatorii acceptd apeluri conferinta. Contactati
operatorul de servicii pentru detalii.

Pentru a porni si opri difuzorul
Difuzorul incorporat in aparat va permite sa purtati conversatii cu mainile
libere sau permit altor persoane sé asculte conversatia.

« In timpul unui apel, apasati Speaker On (Difuzor activat), sau apasati
si mentineti apasat butonul CONVERSATIE pana cand difuzorul se
activeaza. Pictograma difuzor ( ‘.I:') este afisata in bara de titlu.

« Pentru a opri difuzorul, apasati Speaker Off (Difuzor dezactivat) sau
apasati si mentineti apasat butonul CONVERSATIE pana cand difuzorul
se dezactiveaza.

Avertisment! Pentru a vd proteja auzul, nu tineti aparatul langa ureche cand difuzorul
este activat.

Pentru a opri sunetul unui apel
Puteti opri microfonul in timpul unui apel, astfel incat sa puteti auzi
apelantul, insa acesta sa nu va poata auzi.

« In timpul unui apel, apasati Mute (Fara sunet).

« Cand microfonul este oprit, pictograma Fara sunet (ﬁx) este
afisata pe ecran. Apasati Unmute (Cu sunet) pentru a porni din nou
microfonul.
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3.4 Efectuarea unui apel video

Aparatul permite efectuarea de apeluri video cand va aflati intr-o zona de
acoperire 3G. Pentru a efectua apeluri video veti avea nevoie de o cartela cu
serviciul 3G.

Pentru a efectua un apel video
« Introduceti numarul de telefon folosind minitastatura telefonului,
apoi apasati XXX.
« Introduceti numadrul de telefon folosind minitastatura telefonului,
apoi apasati Menu (Meniu) > Video Call (Apel video) pentru a
efectua un apel video.

« InPersoane de contact, apasati si mentineti apasata persoana de
contact doritd, apoi apdsati Video Call (Apel video).

« Inlstoric apeluri, apasati si mentineti apasat numarul sau persoana de
contact doritd, apoi apasati Video Call (Apel video).

Nota Imaginea interlocutorului va fi afisata pe ecran dupa 3-5 secunde de la
stabilirea conexiunii, in functie de puterea semnalului. Calitatea imaginilor
poate fi influentatd de semnal.

Cand nu se reuseste efectuarea unui apel video, este afisat un mesaj care

vd oferd optiunile de a incerca din nou, de a efectua un apel vocal sau de a

trimite un mesaj SMS/MMS.

Modificarea setarilor pentru apeluri video

In timpul unui apel video, puteti sa modificati anumite setri cum ar fi
dimensiunea si luminozitatea imaginii, aparatul foto utilizat si altele.

In continuare este prezentat ecranul Video Call (Apel video) si butoanele de
comanda din timpul unui apel.
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Connected:

Johnson, Andrew
[ul=ictE]

Optiuni de inversare a imaginii

@2

H Ambele parti
(filmare proprie mica)

Ambele parti
(filmare proprie mare)

© Ambele parti (egale)

Doar interlocutorul

1 Zonade stare. Afiseazd numele
operatorului, informatii despre
interlocutor si durata apelului.

2 Zonade afisare a imaginii. Afiseazd
imaginea dvs. si a interlocutorului, in
functie de setarea Swap Image (Comutare
imagine).

3 Aparat foto activat/dezactivat. Apdsati
pentru a activa/dezactiva aparatul foto.
Cand aparatul foto este dezactivat,
imaginea afisata depinde de optiunile pe
care le-ati setat pentru apelul video. Vezi
"Configurarea optiunilor pentru apeluri
video" pentru detalii.

4 Fara sunet/Cu sunet. Apasati pentru a
opri/porni sunetul.

5 Aparat foto principal/secundar.
Apasati pentru a comuta intre utilizarea
aparatului foto principal (spate) si
secundar (fatd).

6 Inversare imagine. Apasati continuu
pentru a parcurge ciclic optiunile de
afisare disponibile.

Imaginea interlocutorului este mare, imaginea
dvs. este mica. Aceasta este setarea implicita.

Imaginea interlocutorului este mica, imaginea
dvs. este mare.

Imaginea dvs. si imaginea interlocutorului au
aceeasi mdrime.

Este afisata doar imaginea interlocutorului.



Reglarea luminozitatii

Pentru a regla luminozitatea imaginii,
apasati butonul de NAVIGARE spre
dreapta pentru a o spori sau spre
stanga pentru a o reduce. Cand apdsati
NAVIGARE stanga sau dreapta in timpul
unui apel video, o bard de luminozitate
apare in partea de jos a ecranului.
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Connected:

Johnson, Andrew
0938

| 283

»

Bara de luminozitate

Sfaturi « Puteti de asemenea sa apasati NAVIGARE sus sau jos pentru a regla

luminozitatea.

« De asemenea, puteti modifica luminozitatea apasand Menu (Meniu) >

Brightness (Luminozitate).

Configurarea optiunilor pentru apeluri video
Tn ecranul Phone (Telefon) sau din ecranul unui apel video in curs, apasati
Menu (Meniu) > Video Call Options (Optiuni apel video). Acum puteti

seta urmatoarele optiuni:

T | Video CallDptione &0 T 42 ok

¥ideo screen preference:

Both parties (my video small) =

Camera options:
[ Flip the 2nd Camera video

Switch camera off when I
answering video call

il

Display info:

General | Services | About

oK Cancel

Optiuni de apelare video: Fila General

Services

To access settings for a service, select it
From the following list and tap "Get
Settings”.

all Forwarding

Get Settings...

oK Cancel

Optiuni de apelare video: fila Servicii
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Fila General
Show still image (Afisare imagine statica). Selectati imaginea pe
care doriti sé o afisati cand dezactivati aparatul foto.

Preset (female) (Presetat (femeie)). Afiseaza imaginea unei femei
in locul imaginii dvs.

Preset (male) (Presetat (barbat)). Afiseaza imaginea unui barbat
in locul imaginii dvs.

Custom image (Imagine particularizata). Permite utilizarea unui
fisier imagine. Cand aceasta optiune este selectatd, caseta File
Name (Nume fisier) si butonul Browse (Rasfoire) vor fi activate,
permitandu-va sa selectati un fisier imagine.

Last video frame (Ultimul cadru video). Utilizeaza ultimul cadru
video de dinaintea dezactivarii aparatului foto.

Video screen preference (Preferinta ecran video). Pentru a modifica
modul in care imaginea dvs. si a interlocutorului sunt afisate pe ecran,
selectati preferinta din lista Video screen preference (Preferinta
ecran video) sau apasati butonul Swap Image (omutare imagine)
din ecranul Apel video.

Optiuni aparat foto:

Flip the 2nd camera video (Rasturnare video aparat foto
secundar). Selectati aceasta caseta de selectare daca doriti sa
aratati interlocutorului un document text folosind aparatul foto
secundar.

Switch camera off when answering video call (Oprire aparat
foto la preluarea unui apel video). Selectati aceasta caseta de
selectare pentru a nu transmite imagini video interlocutorului.
Acesta va primi imaginea selectata in Show still image (Afisare
imagine statica).

Display info (Afisare informatii):

Show call timer (Afisare contor apel). Selectati aceastd caseta de
selectare pentru a afisa durata apelului in zona de stare.

Show phone number and name (Afisare numar de telefon
si nume). Selectati aceastd caseta de selectare pentru a afisa
numarul de telefon si numele interlocutorului in zona de stare.



3.5

3.6

Fila Servicii

Utilizarea functiilor telefonului 73

Pentru a configura si alte optiuni pentru apeluri video, apésati fila Services
(Servicii). In ecranul Services (Servicii), selectati serviciul dorit din listd, apoi
apasati Get Settings (Obtinere setari) pentru a accesa setarile.

Primirea unui apel video

Pentru a raspunde sau a respinge un apel video sosit
« Pentru araspunde la apel video, apasati Answer (Raspuns), sau

apasati CONVORBIRE pe aparat.

« Pentru arespinge apelul video, apdsati Ignore (Ignorare) sau apasati

TERMINARE pe aparat.

Pentru a incheia un apel video

In timpul unui apel video sosit sau expediat, puteti apasa TERMINARE pe

aparat pentru a inchide.

Smart Dial

Smart Dial este un program care
usureaza formarea unui numar de
telefon.

Cand incepeti sd tastati un numar

de telefon sau un nume al unei
persoane de contact, Smart Dial va
cauta automat si va sorta inregistrdrile
persoanelor de contact din cartela
SIM, din Persoane de contact si
numerele de telefon din Istoric
Convorbiri (inclusiv apelurile sosite,
expediate si pierdute). Apoi, aveti
posibilitatea de a selecta numarul sau
persoana de contact dorita din lista
filtrata.

Panoul
Smart
Dial
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Pentru a cauta numarul sau numele unei persoane de contact

Puteti tasta doar prima literd a numelui sau prima cifra a numarului. Smart
Dial va cauta numerele si numele de persoane de contact care incep cu
caracterul respectiv, precum si numele care contin litera respectiva dupa
un spatiu, cratimd sau caracter de subliniere De exemplu, dacd apasati
numarul “2" de pe minitastatura telefonului, care este asociat cu [a, b si

c], vor fi considerate potrivite numele persoanelor de contact de genul
urmatoarelor: “Ben Miller’, “George Adams’, “John-Carter’, “Carter, Ellen’,
“Dixon, Allan’,“Thomas_Clark’, “JaneCampbell”.

Daci lista de rezultate este prea lunga si doriti sa restrangeti cautarea,
introduceti inca o litera. Folosind exemplul de mai sus, daca veti apasa in
continuare “3”, care este asociat cu [d, e, f], lista de rezultate va fi restransa
la urmatoarele nume: “Ben Miller”, “George Adams’, “Carter, Ellen”, “Dixon,
Allan”.

Pentru a efectua un apel sau a trimite un mesaj SMS
folosind Smart Dial
1. Apasati butonul CONVERSATIE de pe aparat pentru a deschide ecranul
Telefon.
2. Tncepeti prin a introduce primele cateva numere sau caractere.
Cand incepeti sd introduceti un numar sau o litera, panoul Smart Dial
va afisa numele potrivite gasite.
3. n panoul Smart Dial, rasfoiti lista glisaind degetul sau indicatorul in
sus sau in jos sau apasand NAVIGARE in sus sau in jos.
4. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
» Cand contactul dorit este selectat, apasati butonul CONVORBIRE
pentru a efectua un apel.
« Pentru a trimite un mesaj text persoanei de contact selectate,
apasati Menu (Meniu) > Send Text Message (Trimitere SMS).

« Pentru a apela alt numar de telefon asociat cu persoana de contact
selectatd, apasati persoana de contact, selectati numarul de
telefon dorit si apasati butonul CONVORBIRE.
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%% | Contacts oy

Maria Parsons

Call mobile
5588808888

Send text message
8885338858

Summary | Motes

3.7 Informatii suplimentare despre formare

Efectuarea unui apel de urgenta
« Introduceti numarul international de urgenta pentru zona dvs., apoi
apasati butonul CONVORBIRE de pe aparat.

Sfat Cartela SIM poate sa contind numere de urgenta suplimentare. Contactati
operatorul de servicii pentru detalii.

Efectuarea unui apel international

1. Apasati si mentineti apasatd tasta E de pe minitastatura
hardware (sau apdsati si mentineti apasata tasta numerica 0 de pe
ecranul telefonului) pana la afisarea semnului +.

Semnul + inlocuieste prefixul international al tarii apelate.

2. Introduceti numarul de telefon complet pe care doriti sa il apelati,
apoi apasati butonul CONVORBIRE al aparatului. Numarul complet
include prefixul tarii, prefixul zonei (fara primul zero, daca acesta
exista) si numarul de telefon.
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3.8 Configurarea accesului la SIM prin Bluetooth
pentru kituri de masina

Kiturile de masina Bluetooth care accepta Profilul de acces SIM (SAP) se pot
conecta la aparatul dumneavoastra si pot accesa cartela SIM prin Bluetooth.
Dupa ce a fost stabilita conexiunea SAP, puteti descarca persoanele de
contact de pe SIM din aparat pe kitul din masind. Puteti de asemenea sa
folositi kitul de masina pentru a raspunde la apeluri si pentru a efectua
apeluri folosind cartela SIM a aparatului.

Nota

Pentru a activa descarcarea contactelor pe kitul de masina, asigurati-va
ca toate persoanele de contact de pe aparat sunt stocate in cartela SIM si
nu in memoria aparatului. Configurati kitul de masina pentru a descarca
persoanele de contact numai de pe cartela SIM.

. Pe aparat, asigurati-va cd Bluetooth este activat si setat la modul

vizibil. Pentru informatii despre activarea Bluetooth si activarea
modului vizibil, consultati “Modurile Bluetooth”in Capitolul 10.

2. Apasati Start > Programs (Programe) > SAPSettings (SetariSAP).

3. Tnecranul BT Remote SIM Access (Acces SIM la distantd BT), selectati

Nota

caseta de selectare Remote SIM Access (Acces SIM la distanta), apoi
apasati Done (Efectuat).

. Conectati kitul de masina la aparat prin Bluetooth. Pentru a invdta

cum sa conectati, consultati manualul kitului de masina.

. Dacad aceasta este prima data cand conectati un kit de masina si

aparatul dumneavoastra, introduceti codul kitului de masina pe
aparat.

. Un mesaj pop-up va aparea pe aparat indicand faptul ca a fost

stabilita conexiunea intre aparat si kitul de masina. Apasati OK.

. Din ecranul BT Remote SIM Access (Acces SIM la distantd), apdsati

Done (Efectuat).

Nu veti putea efectua/primi apeluri, trimite/primi mesaje sau efectua
activitatile legate de acestea pe aparat cand conexiunea Profil acces SIM
este activa. Veti putea face toate acestea de pe kitul de masina in acest timp.
Dupd ce conexiunea este deconectata, veti putea folosi aparatul la fel ca
nainte.



Capitolul 4

Configurarea dispozitivului

4.1 Setarile de baza
4.2 Personalizarea ecranului Today (Azi)
4.3 Protejarea dispozitivului
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4.1 Setarile de baza

Ora si data

Pentru a seta ora si data
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Clock &
Alarms (Ceas & alarme) > fila Time (Ora).

2. Selectati fusul orar corect si modificati data sau ora.
Nota In timpul sincronizarii, ora aparatului este actualizata folosind ora PC-ului.

Pentru a seta ora si data unei locatii diferite
Daca vizitati sau comunicati adeseori cu o persoana din alt fus orar, puteti
selecta fusul orar respectiv ca fus orar vizitat.

1. Apadsati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) >Clock &
Alarms (Ceas & alarme) > fila Time (Ora).

2. Apasati Visiting (Vizitare).
3. Selectati fusul orar corect si modificati ora sau data.

Setari regionale
Stilul de afisare a numerelor, monedei, datelor si orelor este specificat in
setarile regionale.

1. Apdsati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Regional
Settings (Setari regionale).

2. In fila Region (Regiune) selectati regiunea din lista.
Nota Aceastd setare nu modifica limba sistemului de operare al aparatului.
3. Regiunea selectata determind optiunile disponibile in celelalte file.

4. Pentru a personaliza in continuare setdrile, apasati filele
corespunzatoare si selectati optiunile dorite.

Setarile afisajului

Pentru a regla luminozitatea ecranului
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Backlight
(lluminare fundal) > fila Brightness (Luminozitate).

2. Deplasati butonul glisant pentru a regla luminozitatea.
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Pentru a seta reducerea iluminarii de fundal dupa o perioada de timp
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Backlight
(lluminare fundal).

2. Apasati fila Battery power (Alimentare baterie) sau fila External
power (Alimentare externa).

3. Selectati caseta de selectare Turn off backlight if device is not used
for (Oprire iluminare fundal daca dispozitivul nu este utilizat timp
de) si specificati intervalul de timp.

Pentru a mari sau micsora dimensiunea textului de pe ecran
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Screen
(Ecran) > fila Text Size (Dimensiune text).

2. Deplasati glisorul pentru a creste sau a scadea dimensiunea textului.
Numele aparatului
Numele aparatului este utilizat pentru identificarea acestuia in urmatoarele
situatii:

e Sincronizarea cu un PC

» Conectarea la o retea

« Restaurarea informatiilor folosind o copie de rezerva

Nota Daca sincronizati mai multe aparate cu acelasi PC, fiecare aparat trebuie sa
aiba un nume unic.

Pentru a modifica numele dispozitivului
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > About
(Despre).
2. Apasati fila Device ID (ID dispozitiv).
3. Introduceti un nume.

Nota Numele dispozitivului trebuie sa inceapa cu o literd, sa contina litere
intre A si Z, numere intre 0 5i 9, de asemenea nu trebuie sa contina
spatii. Utilizati caracterul subliniere pentru a separa cuvinte.
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Setarile soneriei

Pentru a modifica tipul si tonul soneriei

1.

2.

3.

Sfat

Din ecranul Phone (Phone), apasati fila Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) > fila Phone (Telefon).

In lista Ring type (Tip sonerie), alegeti daca doriti s& fiti notificat
despre apelurile intrareprintr-o sonerie, o vibratie sau o combinatie a
ambelor.

in lista Ring tone (Ton de apel) apisati sunetul pe care doriti s&-I
folositi.

Puteti folosi ca tonuri de apel fisiere audio de tip *.wav, *.mid, *.mp3,
*,.wma sau de alte tipuri, descdrcate de pe Internet sau copiate de pe PC.
Pentru o listda completa de formate de fisiere acceptate ca tonuri de apel, vezi

"Specificatii” in Anexa.

Pentru a folosi propriile fisiere audio ca tonuri de apel, copiati-le mai intai in
folderul /My Documents (Documentele mele)/My Ringtones (Tonurile
mele de apel) al dispozitivului, apoi selectati fisierul din lista Ring tone (Ton
de apel) a dispozitivului. Pentru informatii suplimentare despre copierea
fisierelor, consultati Capitolul 9.

Alarme si notificari

Pentru a seta o alarma

1

Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Clock &
Alarms (Ceas & alarme) > fila Alarms (Alarma).

Apésati <Description> (<Descriere>) si introduceti numele pentru
alarma.

Apasati ziua din séptdamana in care se va declansa alarma. Puteti
selecta zile multiple apasand fiecare zi dorita.

Apasati ora pentru a deschide un ceas si a seta ora alarmei.

Apdsati pictograma alarma (-E.:—) pentru a specifica tipul de alarma
dorit. Puteti alege o lumind intermitenta, un singur sunet, sunet
repetitiv sau vibrare.

Daca doriti sa fie redat un sunet, apasati lista de langa caseta de
selectare Play sound (Redare sunet), apoi apasati sunetul dorit.
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Pentru a alege modul de notificare cu privire la evenimente sau actiuni
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Sounds &
Notifications (Sunete & notificari).

2. Infila Sounds (Sunete), alegeti modul de notificare dorit selectand
casetele de selectare corespunzatoare.

3. In fila Notifications (Notificari), in Event (Eveniment), apasati
numele unui eveniment si alegeti modul de notificare dorit selectand
casetele de selectare corespunzatoare. Aveti la dispozitie mai multe
optiuni, cum ar fi un sunet special, un mesaj sau luminad intermitenta.

Sfat  Oprirea tuturor sunetelor si luminii intermitente contribuie la
economisirea bateriei.

Servicii telefonice

Aparatul dumneavoastra se poate lega direct la o retea de telefonie mobilad
si vd poate permite sa accesati si sa schimbati setdrile a diverse servicii
telefonice pentru aparatul dumneavoastra. Printre serviciile telefonice se
pot numara Call Forwarding (Redirectionare apel), Call Waiting (Apel in
asteptare), Voicemail (Mesagerie vocald) si multe altele.

Contactati operatorul de servicii fara fir pentru a afla ce servicii telefonice
sunt disponibile pentru aparatul dumneavoastra.

Pentru a accesa si schimba setarile serviciilor teledonice
1. Apdsati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Phone (Telefon) >
fila Services (Servicii).

2. Apasati serviciul dorit, apoi apasati Get Settings (Obtinere setari).
3. Alegeti optiunile dorite, apoi apasati OK.

Pentru informatii suplimentare despre particularizarea serviciilor telefonice,
consultati Ajutor pe telefon.
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4.2 Personalizarea ecranului Today (Azi)

Ecranul Today (Azi) afiseaza intalnirile urmatoare, sarcinile active si
informatii despre mesajele primite. Puteti particulariza ceea ce se afiseaza
pe ecranul Today (Azi).

Pentru a particulariza ecranul Today (Azi)
1. Apdsati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Today (Azi).

2. Infila Appearance (Aspect), selectati tema dorita pentru fundalul
ecranului Azi (Today).

3. In fila Elemente (Items) selectati elementele care doriti sa fie afisate
in ecranul Today (Azi).

Pentru a utiliza o imagine de fundal particularizata
Puteti utiliza una din propriile imagini drept fundal pentru ecranul Today
(Azi).

1. Apadsati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Today (Azi).

2. Selectati caseta de selectare Use this picture as the background
(Utilizare aceasta imagine ca fundal) si apasati Browse (Rasfoire)
pentru a vizualiza o lista a fisierelor imagine.

3. Apasati numele fisierului imagine pe care doriti sa il utilizati.
4. Apasati OK.

Pentru a afisa informatii despre proprietar
Afisarea informatiilor despre proprietar in ecranul Today (Azi) face mai
usoara returnarea aparatului in cazul in care il pierdeti.

1. Apadsati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Owner
Information (Informatii proprietar).

2. Din fila Identification (Identificare), introduceti informatiile
personale.

Sfaturi « Daca in ecranul Today (Azi) nu sunt afisate informatii despre proprietar,
apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Today (Azi). In fila
Items (Elemente), selectati caseta de selectare Owner Info (Informatii
proprietar).
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Puteti seta aparatul sa afiseze ecranul "my info" ("informatiile mele")

la pornirea dispozitivului. Acest ecran va arata informatiile personale
complete. Pentru a afisa ecranul 'my info' (‘informatiile mele'), apasati
Start > Settings (Setari) > fila Personal > Owner Information
(Informatii proprietar) > fila Options (Optiuni), apoi selectati caseta de
selectare Identification information (Informatii de identificare).

Pentru a seta optiunile de afisare a rezervarilor in ecranul Today (Azi)
Daca aveti un numar mare de rezervari, puteti specifica tipul de rezervari ce
sunt afisate in ecranul Today (Azi).

1.
2
3.
4. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:

Apdsati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Today (Azi).

. Apasati fila Items (Elemente).

Selectati Calendar si apasati Options (Optiuni).

Selectati Next appointment (Rezervarea urmatoare) pentru a
afisa numai rezervarea urmatoare din planificarea dvs.

sau Upcoming appointments (Rezervari viitoare) pentru a afisa
mai multe rezervdri.

Deselectati caseta de selectare Display all day events (Afisare
evenimente ce ocupa toata ziua) daca doriti sa nu fie afisate
evenimentele care ocupa toatad ziua.

Pentru informatii despre folosirea Calendarului, consultati Capitolele 6 si 8.

Pentru a seta optiunile de afisare a activitatilor in ecranul Today (Azi)
Daca aveti un numar mare de activitati, puteti specifica tipul de activitati ce
sunt afisate pe ecranul Today (Azi).

1.
2
3.
4. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:

Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Today (Azi).

. Apasati fila Elemente (Items).

Selectati Tasks (Activitati) si apasati Options (Optiuni).

in Display number of (Afisare numar de), selectati tipurile de
activitati care doriti sa fie afisate in ecranul Today (Azi).

In lista Category (Categorie), selectati daca doriti sa fie afisate
doar activitatile alocate unei anumite categorii sau daca doriti sa
fie afisate toate activitatile.

Pentru informatii desore crearea activitatilor pe aparatul dumneavoastra,
consultati Capitolul 6.
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4.3

Personalizarea meniului Start
Puteti alege elementele afisate in meniul Start.

1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Menus (Meniuri).

2. Selectati casetele de selectare corespunzétoare elementelor care
doriti s fie afisate in meniul Start . Puteti selecta pana la sapte
elemente.

Sfat Puteti crea si foldere si comenzi rapide care sa fie afisate in meniul Programs
(Programe). Folosind Windows Explorer pe PC-ul dumneavoastrd, navigati la
/Windows/folderul Start Menu, apoi creati folderele si comenzile rapide pe
care le doriti.

Protejarea dispozitivului

Protejarea cartelei SIM cu un cod PIN

Puteti proteja cartela SIM de utilizarea neautorizatd atribuindu-i un cod
PIN (numar personal de identificare). Codul PIN implicit va este transmis de
operatorul retelei mobile.

Pentru a schimba codul PIN
1. Din ecranul Phone (Telefon), apasati fila Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) > fila Phone (Telefon).
2. Selectati caseta de selectare Require PIN when phone is used
(Solicitare PIN la utilizarea telefonului).

3. Pentru a modifica oricand codul PIN, apdsati Change PIN (Modificare
PIN).

Sfat Apelurile de urgenta pot fi efectuate oricand, fara a necesita un cod PIN.
Protejarea aparatului cu parola

Puteti spori siguranta datelor dvs. solicitdnd o parola la fiecare pornire a
aparatului.
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Pentru a seta o parola a aparatului
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Lock (Blocare).
2. Selectati caseta de selectare Prompt if device unused for (Anunt
daca dispozitivul nu a fost utilizat timp de). In caseta din dreapta,
selectati intervalul de stare Inactiva a telefonului dupa care se va
solicita parola.

3. In caseta Password type (Tip parola) selectati tipul parolei pe care
doriti sa o utilizati. Daca aparatul este configurat pentru a se conecta
la o retea, folositi o parold alfanumerica pentru a spori securitatea
aparatului.

Introduceti parola in casetele Password (Parola) si Confirm

(Confirmare).

5. Apasati OK. La urmdtoarea pornire a aparatului, se va solicita
introducerea parolei.

Note « Pentru a asigura ca puteti efectua intotdeauna apeluri de urgenta, nu
ncepeti parola cu cifrele numarului local de urgenta.

»

« Daca ati introdus un indiciu, acesta va fi afisat dupa introducerea incorecta
a parolei de cinci ori.

« Dupa fiecare introducere incorecta a parolei, timpul de raspuns al
dispozitivului se prelungeste, pana cand acesta pare sa nu mai rdspunda
la comenzi.

« Daca uitati parola, puteti reseta partea de hard sau sterge memoria
aparatului. Inainte de a face acest lucru, asigurati-va ca salvati datele si
fisierele pe PC pentru a le putea recupera pe aparat. Pentru informatii
suplimentare despre resetarea hard si stergerea memoriei, vezi Capitolul 12.

Criptarea datelor de pe cartela de stocare
Puteti seta dispozitivul astfel incat sa cripteze datele salvate pe cartela de
stocare.

1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Encryption
(Criptare).
2. Selectati Encrypt files placed on storage cards (Criptare fisiere
amplasate pe cartele de stocare).
Note « Fisierele criptate pot fi citite numai pe aparatul care le-a criptat.
« Fisierele criptate se deschid ca si celelalte fisiere, cu conditia sa folositi

aparatul care le-a criptat. Nu este un pas separat de parcurs pentru a citi
aceste fisiere.
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5.1 Despre sincronizare

Puteti lua informatiile din computer oriunde mergeti sincronizandu-le cu
aparatul. Urmatoarele tipuri de informatii pot fi sincronizate intre computer
si aparat:
« Informatii Microsoft Outlook®, care includ posta electronica
Outlook, persoane de contact, calendar, activitati si note

« Media, cum ar fi imagini, muzica si video
» Preferinte, legaturile catre siturile web preferate
« Fisiere, cum ar fi documente si alte fisiere

Tnainte de a putea sincroniza, trebuie sa instalati si sa configurati mai intai
software-ul de sincronizare pe computer. Pentru informatii suplimentare,
vezi “Configurarea Windows Mobile Device Center in Windows Vista®” si
“Configurarea ActiveSync® in Windows XP®".

Moduri de sincronizare

Dupd ce ati instalat software-ul de sincronizare pe computer, conectati
si sincronizati aparatul cu computerul folosind una dintre urmatoarele
metode:

« Conectati si sincronizati folosind cablul de sincronizare USB furnizat.
Dupa conectarea cablului de sincronizare la aparat si la computer,
procesul de sincronizare incepe automat.

« Conectati si sincronizati folosind Bluetooth.
Trebuie sa configurati mai intai legatura Bluetooth intre aparat
si computer inainte de a putea sincroniza informatiile intre ele
folosind Bluetooth. Pentru informatii despre configurarea unei
legaturi Bluetooth, consultati Capitolul 10. Pentru informatii despre
sincronizarea prin Bluetooth, consultati “Sincronizarea prin Bluetooth”
mai jos in acest capitol.

Incercati sa sincronizati frecvent pentru a mentine informatiile actualizate
atat in dispozitiv cat si in computer.

Nota Puteti sincroniza de asemenea posta Outlook, persoanele de contact,
calendatul si activitatile de pe aparat cu Serverul Exchange la serviciu.
Pentru informatii suplimentare despre configurarea aparatului pentru
sincronizare cu Serverul Exchange, consultati Capitolul 8.
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5.2 Configurarea Windows Mobile® Device Center
in Windows Vista®

Microsoft Windows Mobile® Device Center inlocuieste Microsoft®
ActiveSync® in Windows Vista®.

Nota Unele versiuni de Windows Vista sunt livrate cu Windows Mobile Device
Center deja instalat. Daca Windows Mobile Device Center nu este disponibil
pe Windows Vista, il puteti instala din Discul de initiere (Getting Started Disc)
livrat cu aparatul.

Configurarea sincronizarii in Windows Mobile Device
Center
Cand conectati aparatul la PC si porniti Windows Mobile Device Center
pentru prima data, vi se cere sa creati o legatura Windows Mobile cu
aparatul. Urmati pasii de mai jos pentru a crea o legatura.

1. Conectati aparatul la PC. Windows Mobile Device Center se

configureaza singur si apoi se deschide.
2. Pe ecranul contractului de licenta, faceti clic pe Accept (Acceptare).

3. Tn ecranul principal al Windows Mobile Device Center, faceti clic pe
Set up your device (Configurare dispozitiv).

2. Sat up your drvice

P Dl g, “aleratas ot | 4t 69y
mbaemation o ey deace.

Connect without setting up your device.

Nota Alegeti Conectare fara configurarea dispozitivului daca nu doriti
decat sa transferati fisiere media, sa verificati daca sunt actualizari si sa
explorati aparatul, dar nu informatii despre sincronizarea Outlook.
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4. Selectati elementele pe care doriti sd le sincronizati, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).
5. Introduceti un nume pentru dispozitiv si faceti clic pe Set Up
(Configurare).
Dupad ce parcurgeti expertul de configurare, Windows Mobile Device Center

sincronizeaza automat dispozitivul. Posta electronica din Outlook si alte
informatii vor aparea pe dispozitiv dupa sincronizare.

Utilizarea Windows Mobile Device Centre

Pentru a deschide Windows Mobile Device Center, faceti clic pe Start > All
Programs (Toate programele) > Windows Mobile Device Center pe un
computer dotat cu Windows Vista.

W4 o i D e

7 Mobile®
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A5 Mobile Device et
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Din Windows Mobile Device Center, puteti efectua urmdtoarele:

» Faceti clic pe Mobile Device Settings (Setari dispozitiv mobil)
pentru a modifica setarile de sincronizare.

« Cand faceti clic pe Pictures, Music and Video (Imagini, muzica si
video) > new pictures/video clips are available for import
(___noi imagini/videoclipuri sunt disponibile pentru importare),
un expert va ghideaza pentru a eticheta si transfera fotografii de pe
aparat in Galeria foto din PC-ul dotat cu Windows Vista.
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« Faceti clic pe Pictures, Music and Video (Imagini, muzica si video) >
Add media to your device (Adaugare media pe dispozitiv) din
Windows Media Player pentru a sincroniza muzica si fisierele video
folosind Windows Media™ Player. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Windows Media® Player Mobile” in Capitolul 11.

« Faceti clic pe File Management (Management fisiere) > Browse the
contents of your device (Rasfoiti continutul aparatului) a vedea
documente si fisiere de pe aparat.

Nota Consultati Ajutorul Windows Mobile Device Center pentru informatii
suplimentare.

5.3 Configurarea ActiveSync® in Windows XP°®

Discul de initiere livrat cu aparatul contine Microsoft ActiveSync 4.5 sau o
versiune ulterioara. Parcurgeti pasii din aceasta sectiune pentru a configura
ActiveSync in Windows XP sau alte sisteme Windows compatibile.

Nota Pentru o listd de sisteme Windows compatibile, vizitati
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx.

Instalarea ActiveSync
1. Introduceti Discul de initiere in unitatea de disc a PC-ului.

. Faceti clic pe Setup and Installation (Configurare si instalare).

. Selectati caseta de validare ActiveSync si faceti clic pe Install (Instalare).
. Cititi termenii licentei si faceti clic pe Accept (Acceptare).

. Cand instalarea este incheiats, faceti clic pe Done (Efectuat).

. Din ecranul Getting Started with Windows Mobile (Notiuni de baza
Windows Mobile), faceti clic pe Close (Inchidere).

O U A WN
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Configurarea sincronizarii in ActiveSync
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a configura o legatura de sincronizare.

1. Conectati aparatul la PC. Synchronisation Setup Wizard (Expertul de
configurare a sincronizarii) porneste automat si va ghideaza pentru
a crea o legatura de sincronizare. Faceti clic pe Next (Urmatorul)
pentru a continua.

2. Pentru a sincroniza aparatul cu PC-ul, deselectati caseta de selectare
Synchronise directly with a server running Microsoft Exchange
(Sincronizare direct cu un server sub Microsoft Exchange), apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

3. Selectati tipurile de informatii pe care doriti sa le sincronizati, apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

4. Selectati sau stergeti caseta de selectare Allow wireless data
connections (Permite conexiune de date fara fir) dupa preferintele
dumneavoastra.

5. Faceticlic pe Finish (Terminare).

Cand terminati expertul, ActiveSync sincronizeaza aparatul automat.
Posta electronica din Outlook si alte informatii vor apérea pe dispozitiv
dupa sincronizare.

5.4 Sincronizarea cu computerul

Conectati si sincronizati aparatul la PC folosind cablul USB sau conexiunea
Bluetooth.

Pornirea si oprirea sincronizarii
Puteti sincroniza manual fie de pe aparat, fie de pe PC.

De pe aparat
« Apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync, apoi apasati
Sync (Sincronizare).
Pentru a incheia sincronizarea inainte de finalizarea acesteia, apasati
Stop (Oprire).
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Sfat Pentru a sterge definitiv legatura cu un PC, deconectati mai intdi dispozitivul
de la PC.In ActiveSync pe dispozitiv, apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni), apdsati pe numele computerului, apoi apasati Delete (Stergere).

Din Windows Mobile Device Center
1. Faceti clic pe Start > All Programs (Toate programele) > Windows
Mobile Device Center.
2. Faceticlic pe @ n partea stanga-jos a Windows Mobile Device
Center.

Pentru a incheia sincronizarea inainte de terminare, faceti clic pe 6
Din ActiveSync pe PC

Cand conectati aparatul la PC, ActiveSync se deschide automat pe PC si
sincronizeaza.

« Pentru a incepe manual sincronizarea, faceti clic pe €.
« Pentru aincheia sincronizarea inainte de terminare, faceti clic pe @

Schimbarea informatiilor care sunt sincronizate

Puteti schimba tipurile de informatii si cantitatea de informatii de
sincronizat pentru fiecare tip, fie de pe aparat, fie de pe PC. Parcurgeti pasii
de mai jos pentru a schimba setarile de sincronizare pe aparat.

Nota Inainte de a schimba setérile de sincronizare ale aparatului, deconectati-l de
laPC.
1. Tn ActiveSync pe aparat, apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

2. Selectati caseta de selectare corespunzatoare elementelor pe care
doriti sa le sincronizati. Daca nu puteti selecta o caseta de selectare,
este posibil sa fie nevoie sa deselectati o altd caseta de selectare din
lista, corespunzatoare aceluiasi tip de informatie.

3. Pentru a schimba setdrile de sincronizare pentru un tip de informatii,
de exemplu E-mail, selectati-l si apasati Settings (Setari).

Apoi puteti seta limita dimensiunii de descarcare, puteti specifica
perioada de timp pentru descarcarea informatiilor si multe altele.
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Note « Unele tipuri de informatii precum Preferate, Fisiere si Media nu pot fi
selectate in Optiunile ActiveSync pe aparat. Puteti doar selecta sau sterge
aceste elemente din Windows Mobile Device Center sau ActiveSync pe PC.

« Un PC poate avea legaturi de sincronizare cu numeroase aparate sub
Windows Mobile, dar un aparat poate avea legaturi de sincronizare cu cel
mult doud PC-uri. Pentru a asigura faptul cd aparatul dumneavoastra se
va sincroniza corect cu ambele PC-uri, configurati al doilea PC folosind
aceleasi setari de sincronizare pe care le-ati folosit pe primul PC.

« Posta electronica Outlook poate fi sincronizatd cu un singur computer.

Depanarea problemelor de conectare pentru sincronizare
Cand PC-ul este conectat la Internet sau la o retea locald, in unele cazuri
PC-ul poate intrerupe conexiunea cu aparatul in favoarea Internetului sau
retelei.

In aceasta situatie, apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections
(Conexiuni) > USB to PC (USB la PC), apoi deselectati caseta de selectare
Enable advanced network functionality (Se activeaza functionalitate
complexa in retea). Acest lucru determina PC-ul sa utilizeze o conexiune
USB seriala cu aparatul.

Pictograma USB to PC (USB la PC) (@5) apare pe ecranul Today (Azi) cand
este folosita conexiunea USB seriala.

5.5 Sincronizarea prin Bluetooth
Puteti conecta si sincroniza aparatul cu PC-ul folosind Bluetooth.

Pentru a efectua sincronizarea cu computerul prin Bluetooth

1. Configurati Windows Mobile Device Center sau ActiveSync pe PC
pentru a sincroniza prin Bluetooth. Pentru instructiuni, consultati
sectiunea Ajutor a programului.

2. Pe aparat, apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync.

3. Asigurati-va ca Bluetooth este pornit si setat in modul vizibil atat pe
aparat cat si pe computer. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Bluetooth”in Capitolul 10.
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4. Apasati Menu (Meniu) > Connect via Bluetooth (Conectare prin
Bluetooth). Asigurati-va cé functia Bluetooth este pornita si setata in
modul vizibil atat pe aparat cat si pe computer.

5. Daca v-ati conectat pentru prima datd la acest computer prin
Bluetooth, trebuie sa finalizati mai intai expertul Bluetooth de pe
aparat si sa configurati o legaturad Bluetooth intre aparat si computer.
Pentru informatii suplimentare despre crearea unei legaturi Bluetooth,
consultati “Legdturi Bluetooth”la capitolul 10.

Note « Pentru a economisi bateria, opriti functia Bluetooth cand nu o utilizati.

« Pentru a conecta si sincroniza aparatul cu un computer prin Bluetooth,
computerul trebuie sa aiba Bluetooth incorporat sau un adaptor sau
dongle Bluetooth instalat.

5.6 Sincronizarea muazicii si a videoclipurilor

Daca doriti sa aveti cu dvs. in timpul deplasarilor muzica sau alte fisiere
media, configurati Microsoft® Windows Media® Player pe computer pentru a
sincroniza cu aparatul muzica si videoclipuri.

In afara de selectarea in vederea sincronizarii a tipului de informatie
Media, toate setérile de sincronizare media trebuie efectuate in Windows
Media Player. Pentru a putea sincroniza fisiere media, trebuie sa efectuati
urmatoarele operatiuni:

« Instalati Windows Media Player versiunea 11 pe PC.

(Windows Media Player 11functioneaza numai in Windows XP sau
versiuni mai recente.)

« Conectati aparatul la PC printr-un cablu USB. Daca aparatul este
deja conectat utilizand Bluetooth, trebuie sa incheiati conexiunea
respectiva inainte de a incepe sincronizarea fisierelor media.

« Configurati o legaturd de sincronizare intre aparat si PC cu Windows
Media® Player.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea Windows Media® Player
Mobile, consultati Capitolul 11.
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6.1 Persoane de contact

Contacts (Persoane de contact) este stocarea agendei telefonice sia
informatiilor pentru persoanele si firmele cu care comunicati. Puteti crea
urmatoarele tipuri de persoane de contact folosind dispozitivul:

Puteti crea trei tipuri de persoane de contact pe dispozitiv:

« Persoane de contact Outlook.
Persoanele de contact care sunt
stocate pe aparat, care pot fi create
pe aparat si sincronizate cu PC-ul
sau serverul Exchange.

« Persoane de contact SIM.
Persoanele de contact care sunt
stocate pe cartela SIM. Numai
numele si un numar de telefon pot
fi stocate pentru fiecare intrare.

*& |Contacts

Select a Contact Type

Outlook Contact

E] SIM Contact

Adaugarea de noi persoane
de contact

Pentru a adauga o persoana de
contact pe aparat
1. Apdsati Start > Address

Book (Agenda) > Contacts
(Persoane de contact).

Apasati New (Nou), selectati
Outlook Contact (Persoana
de contact Outlook), apoi
introduceti informatiile despre
persoana de contact.

In cdmpul File as (Clasare ca),
alegeti cum doriti sa apara
numele in lista de persoane de
contact.

Hame:
Picture:
Company:
Department:
Job title:
File as:
Work tel:
Work fax:
Work addr:
™

E-mail:
Mobile kel:
Ring tone:

Howrard Srith T
Select a picture...
Orange

Product Procurement

=
Smith, Howard
lHowvard Smith
[Orange:

ISmith, Howard (Orange)
Crange (Srnith, Howard

Details | Motes |

e
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4. Pentru a adduga o fotografie a persoanei de contact, apasati Select
a picture (Selectare imagine), apoi selectati o imagine sau apasati
Camera (Aparat foto) pentru a realiza o fotografie a persoanei de
contact. Aceasta fotografie apare pe ecranul Telefon (Phone) cand

primiti un apel de la persoana de contact.

5. Pentru a atribui un ton de apel unei persoane de contact, apasati
campul Ring tone (Ton de apel), derulati lista de tonuri si selectati
tonul dorit.

6

Sfaturi « Daca o persoana care nu este in lista de persoane de contact va apeleaza,
puteti sé creati o persoana de contact din Call History (Istoric apeluri),
apasand si mentinand apasat numdrul de telefon, apoi apasand Save to
Contacts (Salv. in Pers. cont.) din meniul cu comenzi rapide.

Dupa ce ati terminat, apasati OK.

« Pentru a salva un numar de telefon continut intr-un mesaj, apasati
numarul de telefon, apoi apasati Menu (Meniu) > Save to Contacts
(Salvare in Salv. in Pers. cont.).

« Pentru a edita informatiile despre persoana de contact, apasati numele
persoanei de contact apoi apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare).

Pentru a adauga o persoana de contact pe cartela SIM
1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact).

2. Apasati New (Nou) si selectati SIM Contact (Pers. contact pe SIM).

3. Introduceti un nume al unei persoane de contact sau un numdr de
telefon.
4. Apasati OK.
Sfat Puteti folosi de asemenea SIM Manager pentru a adduga si edita persoane

de contact pe cartela SIM. Pentru informatii suplimentare, consultati "SIM
Manager" mai jos in acest capitol.
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Vizualizarea, organizarea si cautarea

Pentru a vizualiza informatii despre o persoana de contact
1. Apasati Start > Address Book (Agendad) > Contacts (Persoane de
contact).

N

Glisati degetul in sus pe ecranul tactil pentru a derula in jos lista de
persoane de contact.

Pentru a derula in sus lista de persoane de contact, glisati degetul in
jos pe ecranul tactil.

Nota Pentru informatii detaliate privind derularea folosind degetul, vezi
"Derularea si panoramarea folosind degetul” in Capitolul 1.

" Contacts

Maria Parsons

3. Apasati numele unei persoane de
contact pentru a-i vizualiza cartea

de vizita. [ call mobile
5639085998

4. Tn cadrul cartii de vizita vor fi afisate
ultimul apel primit sau efectuat,

.. .. . [ send text message
precum si informatii detaliate BEAEGENEEE

despre numerele de telefon ale
persoanei de contact, adresa de

postd electronicd si alte informatii. e e

12]

Pentru a grupa persoane de contact similare
Puteti grupa persoane de contact similare pentru o administrare mai usoara
repartizandu-le in categorii.

1. Creati 0 noud persoana de contact Outlook sau selectati o persoana
de contact Outlook existentd.

Apasati Categories (Categorii).

3. Selectati o categorie predefinita precum Business (Firma) sau
Personal, sau apasati New (Nou) pentru a crea propria categorie.

4. Dupa ce ati terminat, apasati OK.
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Pentru a vizualiza persoanele de contact dupa categorie
« Apasati Menu (Meniu) > Filter (Filtrare) si selectati categoria dorita.

Pentru a gasi o persoana de contact in aparat
Exista mai multe moduri de a cduta o persoana de contact intr-o lista lunga.

1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact).
2. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Folosind bara de derulare rapida din partea dreaptd a ecranului
(bara neagra verticald), derulati sau apdsati pe o litera pentru a
accesa direct persoanele de contact al caror nume incepe cu litera
respectiva.

Nota Puteti dezactiva bara de derulare rapida apasand Menu (Meniu) >
Options (Optiuni) si selectdnd caseta de selectare Show alphabetical
index (Afisare index alfabetic). Astfel, va fi afisat un index alfabetic in
partea superioara a listei persoanelor de contact.

« Incepeti sa introduceti un nume al unei persoane de contact in
caseta text afisatd, pand cand este afisatd persoana de contact
cautata.

« Filtrati lista dupa categorii. In lista de persoane de contact, apasati
Menu (Meniu) > Filter (Filtrare), tapoi apasati o categorie
atribuita unei persoane de contact. Pentru a afisa din nou toate
persoanele de contact, selectati All Contacts (Toate persoanele
de contact).

Partajarea informatiilor despre persoanele de contact

Pentru a transmite detalii despre o persoana de contact
Puteti trimite rapid informatii despre o persoana de contact la un alt telefon
mobil sau aparat prin transmisia Bluetooth.

1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact), apoi selectati o persoana de contact.

2. Apasati Menu (Meniu) > Send Contact (Trimitere pers. de contact) >
Beam (Transmitere), apoi selectati dispozitivul catre care doriti sa
transmiteti persoana de contact.
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Nota Inainte de a putea transmite, asigurati-va ca Bluetooth este pornit si setat
la modul vizibil pe aparat si pe aparatul mobil tinta. Puteti transmite de
asemenea informatiile despre persoana de contact cétre PC. Pentru detalii,

vezi "Bluetooth” in Capitolul 10.

Pentru a trimite informatiile persoanelor de contact prin mesaj SMS
1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact), apoi selectati o persoana de contact.

2. Apasati Menu (Meniu) > Send Contact (Trimitere pers. de contact) >
SMS \ MMS.

3. Selectati informatiile persoanei de contact pe care doriti sd le trimiteti,
apoi apasati Done (Efectuat).

4. Tn noul mesaj text, introduceti numarul de telefon mobil al
destinatarului, apoi apasati Send (Trimitere).

Pentru a trimite informatiile despre persoanele de conact sub forma de
vCard

Un vCard (virtual business card - carte de vizita virtualad) este un format

de fisier standard folosit pentru a schimba informatii despre presoane de
contact. Fisierele vCard pot fi exportate in Outlook pe PC. De pe aparat,
puteti trimite un vCard care sd contina informatiile despre persoana de
contact ca fisier atasat intr-un mesaj MMS.

1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact), apoi selectati o persoana de contact.

2. Apasati Menu (Meniu) > Send as vCard (Trimitere ca vCard).

3. Este creat nou mesaj MMS cu fisierul vCard atasat. Introduceti
numarul telefonului mobil sau adresa e-mail a destinatarului si apoi
apasati Send (Trimitere).
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6.2 SIM Manager

SIM Manager va permite sa vizualizati continutul cartelei SIM, sa transferati
persoane de contact de pe cartela SIM pe aparat sau viceversa si sa efectuati
un apel catre o persoand de contact de pe cartela SIM.

Pentru a crea o persoana de contact pe cartela SIM
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Accessories (Accesorii) >
SIM Manager.

2. Apasati New (Nou) si introduceti un nume si un numdr de telefon
pentru persoana de contact.

3. Apasati Save (Salvare) pentru a salva toate informatiile pe cartela
SIM.

Sfat: Pentru a schimba informatiile despre o persoana de contact pe cartela SIM,
apasati-o si editati-o. Dupd schimbare, apasati Salvare (Save).

Pentru a copia persoanele de contact din cartela SIM pe aparat
Dacd ati salvat datele persoanelor de contact pe cartela SIM, le puteti copia
in sectiunea Persoane de contact a aparatului.

1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Accessories (Accesorii) >
SIM Manager.

2. Selectati elementul dorit sau selectati toate persoanele de contact de
pe cartela SIM apasand Menu (Meniu) > Select All (Selectare toate).

3. Apasati Menu (Meniu) > Save to Contacts (Salv. in Pers. cont.).

Pentru a copia persoane de contact pe cartela SIM

Cartela SIM permite stocarea unui singur numar de telefon pentru fiecare
nume de persoana de contact. La compierea pe cartela SIM a unei persoane
de contact cu mai multe numere de telefon, SIM Manager salveaza fiecare
numar sub un nume separat.

Tn acest scop, SIM Manager ataseaza un indicativ la sfarsitul fiecarui nume
de pe cartela SIM. Implicit, se ataseaza /M, /W si /H pentru a indica numarul
de telefon mobil, de la servici, respectiv de acasa. Puteti edita acest indicativ
inainte de a incepe copierea persoanelor de contact pe cartela SIM.
Indicativele asociate altor tipuri de numere de telefon nu sunt completate,
oferindu-va posibilitatea de a le defini.
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1.

o

Apasati Start > Programs (Programe) > Accessories (Accesorii) >
SIM Manager, apoi apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Options (Optiuni).

Selectati casetele de selectare a tipurilor de numere de telefon pe
care doriti sa le adaugati pe cartela SIM.

Tn coloana Mark (Model), puteti 3% SIMManager
schimba indicativul alocat numelor Contacts to SIM:
persoanelor de contact de pe cartela e oo e e e
H X rurmbers into SIM card,

SIM pentru fiecare tip de numar de

% . . hi k
telefon. In acest scop, selectatiuntipde  [Er=nts L
numar de telefon, apésati Edit (Editare), ] wiork tal W
. - . . . . = . Hi tel H
introduceti indicativul dorit, apoi apasati C;”:;ni o :
Save (Salvare). Dwork2 tel

[JHome2 tel

Dupa efectuarea modificérii, apasati OK. Egggg@'
Apasati Menu (Meniu) > Contacts to Eii;:falm -
SIM (Persoane de contact catre SIM).

s
Selectati casetele de selectare ale

numerelor de telefon ale persoanelor

de contact pe care doriti sa le copiati pe

cartela SIM, apoi apasati Save (Salvare).

Pentru a stoca numarul de telefon al  Cand numarul dumneavoastra de telefon
propriei cartele SIM este memorat pe cartela SIM, acesta va

1.

4.

Pe ecranul SIM Manager, apasati aparea pe ecranul SIM Manager.
Meniu > Tools (Instrumente) >
List of Own Numbers (Lista de
numere proprii).

%% | SIMManager

My Mo, 12345678

¥
. . . . 1
Apasati [Voice Line 1 (Linie & Derek Wider S
x 4 Frank Woods lzie:)
vocala 1)]. 2 Helen Green 0766
. . . . 3 Julia White 0955
Schimbati numele, daca doriti, 5 Zoe Mottet o7es
apoi introduceti numérul de
telefon mobil.
Apasati Save (Salvare).
4] i I [»
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6.3 Calendar

Folositi Calendar pentru a crea rezervari, inclusiv intalniri si alte
evenimente. Puteti sincroniza rezervdrile din Calendar intre dispozitiv si PC.

Creare rezervari
Pentru a programa o rezervare

1. Apdsati Start > Organiser (Agenda) > Calendar.

2. Apasati Menu > New Appointment (Rezervare noua).

3. Introduceti un nume al rezervarii.

4. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Daca este o ocazie speciala ca o aniversare sau un eveniment de o
zi intreaga, setati optiunea All Day (Toata ziua) la Yes (Da).

« Daca exista un interval de timp pentru rezervare, selectati datele si
orele de inceput si de sfarsit.

5. Specificati tipul categoriei rezervarii pentru a putea fi grupata cu alte
rezervdri similare. Apasati Categories (Categorii), apoi selectati o
categorie predefinita (Business, Vacanta, Personal sau Sezonier), sau
apasati New (Nou) pentru a crea propria categorie.

6

Note « Evenimentele care ocupa toata ziua nu sunt reprezentate ca blocuri
temporale in Calendar, ci ca titluri in partea superioara a acestuia.

Dupa ce ati terminat, apasati OK pentru a reveni la calendar.

« Pentru a revoca o rezervare, apasati Menu (Meniu) > Delete
Appointment (Stergere rezervare).

Sfat Pentru a introduce automat ora in modul de vizualizare Zi, apasati intervalul
orar al noii rezervari, apoi apasati Menu (Meniu) > New Appointment
(Rezervare noua).

Pentru a seta un memento implicit pentru toate rezervarile noi
Puteti seta un memento care sa se activeze pentru toate noile rezervari
planificate.
1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Calendar.
2. Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) >
fila Appointments (Rezervari).
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3. Selectati caseta de selectare Set reminders for new items (Se
seteaza memento-uri pentru elemente noi).
4. Setati ora la care doriti activarea memento-ului.
5. Apasati OK pentru a reveni la calendar.

Vizualizarea rezervarilor

Implicit, Calendarul rezervérile in vizualizarea Agenda (Agenda). Puteti
consulta de asemenea rezervarile in modurile de vizualizare Day (Zi), Week
(Saptamana), Month (Luna) si Year (An).

T Calendar T PRI X

Orele subliniate aici

indicd orele rezervarilor - <
Indica faptul ca

dumneavoastra. . X
exista un conflict
% . kl: =
Apasati pentru a vedea b Tl S cu o alta rezervare.
detalii despre rezervari. Pick up Karen

17:00-17:30 (From airport )

Dinner with Boss
19:00-20:00 (Martha's)

Apadsati pentru a comuta Da =

vizualizarile. Vizualizare agenda

« Pentru a vizualiza informatii detaliate despre o rezervare in orice mod
de vizualizare, apasati rezervarea.

« Pentru a vizualiza rezervérile pe categorii, apasati Menu (Meniu) >
Filter (Filtrare) apoi selectati categoria dorita.

« Pentru a schimba vizualizarea implicita pe care Calendarul o
foloseste pentru a afisa rezervarile, apasati Menu (Meniu) > Tools
(Instrumente) > Options (Optiuni) > fila General. Apasati caseta
Start in (incepere), apoi alegeti vizualizarea calendar.
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« Tn modul de vizualizare Luna (Month) view, veti vedea urmatorii
indicatori:
Morning appointment (Rezervare dimineata)

Afternoon or evening appointment (Rezervare dupa-
amiaza sau seara)

Both morning and afternoon/evening appointments
(Rezervari atat dimineata cat si dupa-amiaza/seara)

All-day event (Eveniment toata ziua)

Trimiterea rezervarilor

Pentru a trimite o cerere de intalnire
Utilizati Calendar pentru a programa intalniri prin posta electronica cu
persoane de contact ce utilizeaza Outlook sau Outlook Mobile.

1. Apdsati Start > Organiser (Agenda) > Calendar.

2. Programati o noud rezervare sau deschideti una existenta si
apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare).

3. Apasati Attendees (Participanti), apoi apasati Add Required
Attendee (Adaugare participant obligatoriu) sau Add Optional
Attendee (Adaugare participant optional) si adaugati persoanele
de contact pe care doriti sa le invitati.

Nota Puteti specifica dacd un participant este obligatoriu sau optional numai
dacéd aparatul este conectat la un server Microsoft Exchange 2007.
Altfel, toti participantii sunt desemnati ca obligatorii. Pentru informatii
suplimentare, consultati Capitolul 8.

4. Dupa adaugarea tuturor participantilor, apasati Done (Efectuat).
5. Apasati OK pentru a trimite.

Sfat Pentru a alege contul de posta electronica folosit la trimiterea cererilor de
intalniri, apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) >
fila Appointments (Rezervari). Apdsati Send meeting requests via box (Cont
de trimitere cereri de intalnire) si alegeti trimiterea prin contul Outlook sau
POP3/IMAP4.
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Note « Daca trimiteti cererea de intalnire folosind contul Outlook, aceasta va fi
trimisa participantilor urmatoarea data cand sincronizati aparatul cu PC-ul
sau serverul Exchange.

« Cand participantii accepta cererea, intalnirea este adaugata automat
la planificarile lor. Cand primiti raspunsul lor, calendarul dvs. este de
asemenea actualizat.

Pentru a trimite detalii de rezervare sub forma vCalendar

Un vCalendar este un format de fisier standard utilizat pentru programarea
schimburilor si informatii despre activitati. Fisierele vCalendar pot fi
exportate catre Outlook pe PC.

Apasati Menu (Meniu) > Send as vCalendar (Trimitere ca vCalendar)
pentru a trimite un vCalendar care sa contind detalii despre rezervare ca
fisier atasat la un mesaj MMS. Pentru informatii suplimentare, consultati
“MMS”in Capitolul 7.

6.4 Activitati

Folositi Tasks (Activitati) pentru a tine evidenta sarcinilor pe care trebuie
sd le indepliniti. O activitate poate sa aiba loc o datd sau repetat (periodic).
Puteti seta memento-uri pentru activitati si le puteti organiza in categorii.
Activitatile sunt afisate in lista de activitati. Activitatile cu termen depasit
sunt afisate in culoarea rosie.

Pentru a crea o activitate

1. Apadsati Start > Organiser (Agenda) > Tasks (Activitati).

2. Apasati Menu (Meniu) > New Task (Activitate noua), introduceti
un subiect al activitatii si completati informatiile cum ar fi datele de
incepere, prioritatea etc.

3. Specificati tipul categoriei activitatii pentru a putea fi grupata cu alte

activitati similare. Apasati Categories (Categorii), apoi selectati o
categorie predefinitd (Business, Vacanta, Personal sau Sezonier), sau
apasati New (Nou) pentru a crea propria categorie.

4. Dupa ce ati terminat, apasati OK.
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Sfat Puteti crea cu usurinta o activitate scurtg, tip sarcina. Este suficient sd apdsati
pe caseta Tap here to add a new task (Apasati aici pentru a adauga o
activitate noua), introduceti un subiect si apdsati butonul Enter al tastaturii
afisate pe ecran. In cazul in care caseta de introducere a activitatii nu este
disponibild, apdsati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) si selectati caseta de
selectare Show Tasks entry bar (Afisare bara de introducere activitati).

Pentru a modifica prioritatea unei activitati
Tnainte de a putea sorta activititile pe baza prioritatii acestora, va trebui si
specificati o prioritate pentru fiecare activitate.

1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Tasks (Activitati).
2. Apdsati activitatea a carei prioritate doriti sa o modificati.

3. Apasati Edit (Editare) si apasati un nivel de prioritate in caseta
Priority (Prioritate).

4. Apasati OK pentru a reveni la lista de sarcini.

Nota Toate activitatile noi primesc implicit prioritatea Normal.

Pentru a seta un memento implicit pentru toate activitatile noi
1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Tasks (Activitati).
2. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

3. Selectati caseta de selectare Set reminders for new items
(Se seteaza memento-uri pentru elemente noi).

4. Apasati OK pentru a reveni la lista de sarcini.

Nota Noile activitdti trebuie sa aiba date scandente pentru ca memento-ul sa
functioneze.

Pentru a afisa datele de inceput si de scandenta in lista de activitati
1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Tasks (Activitati).
2. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

3. Selectati caseta de selectare Show start and due dates (Se afiseaza
data de inceput si data scadenta).

4. Apasati OK.
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Pentru a localiza o activitate
Daca lista de activitati este lunga, puteti afisa un subset al activitatilor sau
puteti sorta lista pentru a gasi rapid o anumita activitate.

1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Tasks (Activitati).
2. In lista de activitati, efectuati una din urmatoarele operatiuni:
« Sortati lista. Apasati Menu (Meniu) > Sort By (Sortare dupa),
apoi apasati o optiune de sortare.
« Filtrati lista dupa categorii. Apdsati Menu (Meniu) > Filter
(Filtrare) si apasati categoria pe care doriti sa o afisati.

Sfat Pentru a filtra mai mult activitatile, apasati Menu (Meniu) > Filter (Filtrare) >
Active Tasks (Activitati in curs) sau Completed Tasks (Activitati finalizate).

Pentru a trimite informatiile despre activitate ca vCalendar

Apdsati Menu (Meniu) > Send as vCalendar (Trimitere ca vCalendar)
pentru a trimite un vCalendar care sa contind detalii despre activitate ca
fisier atasat la un mesaj. Pentru informatii suplimentare, consultati “MMS" in
Capitolul 7.

6.5 Note

Folosind Notes (Note), puteti crea note scrise de mana si in format text, sa
inregistrati note vocale, sa convertiti notele scrise de mand la text pentru o
citire usoara si altele.

Pentru a crea o nota
1. Apasati Start > Programs (Programe)> Notes (Note). In lista de
note, apasati New (Nou).

2. Apasati sageata Input Selector (Selectare introducere) de langa
pictograma Input Method (Metoda introducere) de pe bara de
meniu, apdsati metoda de introducere doritd si introduceti textul.

3. Daca sdgeata Input Selector (Selectare introducere) nu este afisata,
apasati pictograma Input Method (Metoda introducere).

4. Dupd ce ati terminat, apasati OK pentru a reveni la lista de note.
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Note

« Pentru a selecta text scris de mana, apasati si mentineti apasat langa
text. De indata ce apar punctele si inainte ca acestea sa formeze un cerc
complet, glisati rapid deasupra desenului.

« Dacd o literd intersecteaza trei linii orizontale, este tratatd ca un desen, nu
ca text.

Pentru a desena in cadrul unei note

1

Nota

ApasatiStart > Programs (Programe) >  Eqire

Notes (Note).

In lista de note, apasati New (Nou).

Pentru a desena pe ecran, utilizati
indicatorul ca pe un stilou.

Tn jurul desenului va fi afisata o caseta
de selectie.

Dupa ce ati terminat, apasati OK pentru
a reveni la lista de note.

Pentru a selecta un desen (de exemplu,
pentru a-l copia sau a-l sterge), apasati
desenul si mentineti-l apasat pentru scurt
timp. Dupa ce ridicati indicatorul, desenul
este selectat.

inregistrarea unei note vocale
Puteti crea o inregistrare separata (notd vocala) sau puteti adduga o
inregistrare la o nota.

1
2

Apasati Start > Programs (Programe)> Notes (Note).

Daci bara de instrumente Inregistrare nu este afisatd, apasati

Menu (Meniu) > View Recording Toolbar (Vizualizare bara de

instrumente inregistrare).

Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Pentru a crea o inregistrare separata, inregistrati din lista de note.

« Pentru a adduga o inregistrare la o nota, creati sau deschideti o
nota.

Apésati pictograma Record (inregistrare) (E) pentru a incepe

inregistrarea. Apasati pictograma Stop (Oprire) (E|) dupa

terminarea inregistrarii.
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Pentru a schimba formatele de inregistrare
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Input
(Introducere).

. Apasati fila Options (Optiuni) si selectati formatul dorit din lista
Voice recording format (Format inregistrare voce).

3. Apasati OK.

N

Nota Puteti modifica formatele de inregistrare si din cadrul sectiunii Note. In lista
de note, apasati legatura Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > Global Input
Options (Optiuni globale introducere) partea inferioard a paginii), apoi
apdsati fila Options (Optiuni).

6.6 Reportofon

Voice Recorder (Reportofon) v permite sé va inregistrati vocea si apoi sa

o trimiteti rapid intr-un MMS sau e-mail, sa o transferati sau sa setati vocea

inregistrata ca ton de apel.

Nota Voice Recorder (Reportofon) salveaza inregistrarile vocale numai in format
AMR-NB (Adaptive Multi-Rate Narrowband). Acesta este un format audio
pentru inregistrarea vocii folosit frecvent de aparatele mobile.

Pentru a va inregistra vocea

1. Apasati Start > Programs (Programe) > Voice Recorder
(Reportofon).

2. Tineti microfonul aparatului langa gura.

3. Apasati Record (Inregistrare) sau & pentru a incepe sa inregistrati
un videoclip. Apasati Stop (Oprire) sau &/ pentru a incheia
inregistrarea.

Toate inregistrarile sunt salvate implicit in folderul My Voices (Vocile mele).
Puteti alege un alt folder pentru a salva inregistrarile vocale apasand langa
numele folderului in partea din stanga sus a ecranului si apoi in meniu,
alegeti folderul in care doriti sé salvati inregistrarile viitoare.

Pentru a reda o inregistrare vocala
« Inecranul Voice Recorder (Reportofon), selectati o inregistrare, apoi
apasati \&/.
Sfaturi « Apasati &) pentru a mari volumul; apdsati ‘& pentru a reduce volumul.

« Apisati §% pentru a comuta intre modul fira sunet si modul cu sunet.
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Pentru a trimite inregistrarea vocala prin MMS

Selectati o inregistrare vocala, apoi apasati Menu (Meniu) > Send
via MMS (Trimitere via MMS). Este creat un nou mesaj MMS cu
inregistrarea vocala atagata automat sub forma de clip audio.
Consultati “MMS”in Capitolul 7 pentru a invata cum sa compuneti si
sa trimiteti mesaje MMS.

Pentru a trimite o inregistrare vocala prin posta electronica

Selectati o inregistrare vocald, apoi apasati Menu (Meniu) > Send
(Trimitere) > Outlook E-mail (Posta electronica Outlook).

Este creat un mesaj de posta electronicd Outlook cu inregistrarea
vocald atasata.

Vezi“Utilizarea postei electronice” in Capitolul 7 pentru detalii despre
trimiterea mesajelor de postd electronica.

Pentru a transmite inregistrarea vocala
1. Selectati inregistrarea/inregistrarile vocale pe care doriti sa le

transmiteti, apoi apasati Menu (Meniu) > Beam File (Transmitere
fisier).

Sfat  Pentru a selecta mai multe fisiere, apdsati si glisati peste fisierele dorite.
apasati Menu (Meniu) > Select All (Selectare toate).

2. Apasati aparatul la care doriti sa trimiteti inregistrdrile vocale.
3. Pe celdlalt aparat, acceptati transferul fisierului pentru a-l primi.

Pentru a seta inregistrarea vocii ca ton de apel

Selectati inregistrarea vocala dorita, apoi apasati Menu (Meniu) > Set
as Ringtone (Setare ca ton de apel).

Pentru a modifica numele sau a muta o inregistrare
1. Selectati inregistrarea/inregistrarile vocale, apoi apasati Menu

(Meniu) > Rename/Move (Redenumire/Mutare).

2. Introduceti noul Name (Nume) pentru inregistrarea vocala.
3. Pentru a muta inregistrarea vocald, selectati noul Folder si noua

Location (Amplasare) de destinatie.

4. Apasati OK.
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7.1 Mesagerie

Sectiunea Messaging (Mesagerie) contine toate mesajele text (SMS),
mesajele multimedia (MMS) si mesajele de posta electronica. Cand primiti
mesaje noi, le puteti deschide din ecranul Today (Azi). Apdsati pe tipul de
mesaj pe care doriti sa-I deschideti.

Notification

Pentru a selecta un cont de mesagerie
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasati Start > Messaging (Mesagerie).
Este afisat ecranul Account Picker
(Alegere cont), in care puteti selecta 1 New E-mall Account
un cont. Tap to $etUp & New account

« Dintr-o lista de mesaje a unui anumit
cont, de exemplu Text/Multimedia,
apasati Menu (Meniu) > Go To (Salt la)
pentru a comuta la alte tipuri de conturi
de mesagerie.

@ Outlook E-mail (2)

Select E Menu

Pentru a configura setarile contului de mesaje
Ecranul Alegere cont

« Apasati Menu (Meniu) > Options
(Optiuni) in ecranul Account Picker
(Alegere cont).

« Apasati Menu (Meniu) > Tools
(Instrumente) > Options (Optiuni)
dintr-o lista de mesaje.
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Pentru a adauga automat o semnatura in mesajele trimise
Pentru a adduga automat numele dvs. si alte informatii ca semnétura in
mesajele SMS, MMS si de posta electronica, parcurgeti urmatoarele etape:

Sfat Va trebui sa specificati cate o semnatura pentru fiecare tip de cont de mesaje.
1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie), apoi apdsati
Menu (Meniu) > Options (Optiuni).
2. Apasati Signatures (Semnaturi).
3. Selectati un tip de mesaje la care doriti sa addugati semnatura.

4. Selectati caseta de selectare Use signature with this account (Se
utilizeaza semnatura cu acest cont).

5. Introduceti informatiile din semnatura in caseta text afisatd.

6. Daca doriti ca semnatura sa fie adaugatd de fiecare data cand
raspundeti la mesaje sau le redirectionati, selectati caseta de selectare

Use when replying and forwarding (Utilizare la raspuns si
redirectionare).

7. Repetati etapele 3 - 6 de mai sus pentru a adauga semnaturi si la alte
tipuri de conturi de mesaje.

7.2 Mesaje text

Trimiteti scurte mesaje text (SMS) de panad la 160 de caractere cdtre alte
telefoane mobile.

Trimiterea de mesaje text

Pentru a compune si trimite un mesaj text
1. Apasati Start > Address Book (Agenda) > Contacts
(Persoane de contact).

2. Glisati degetul in sus pe ecranul tactil pentru a derula in jos lista de
persoane de contact. Pentru detalii despre derularea cu degetul, vezi
“Derularea si panoramarea folosind degetul”in Capitolul 1.

3. Apasati numele persoanei de contact pentru a-i vizualiza cartea de
vizita.

4. 1n cartea de vizit3, apasati Send text message (Trimitere SMS).
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5. Este creat un mesaj text nou.

Pentru a adduga destinatari, introduceti- | om: EMSAMME)
Tat "John Sanders”

le nurvnerele de te}efon mobil in campul 9IS
To (Catre), separandu-le cu punct si . : |
virguld. De asemenea, puteti apasa Luillbea littkslate ...

D

To (Catre) daci doriti s3 adaugati numere  |/1%° 2B pler
de telefon mobil din Persoane de contact.
; ;
6. Introduceti mesajul. 112137415 SavetoDrafts
- o . . Tab|q|w|e|r Spell Check
« Pentru a addauga rapid mesaje folosite  [cap[a[s[alt| —————
. R . Shift| z x| c|y| CancelMessage
frecvent, apdsati Menu (Meniu) > Culaa~ [\ Message Dptians...
My Text (Textul meu) si apasati : enu

mesajul dorit.

« Pentru a verifica ortografia, apasati
Menu (Meniu) > Spell Check
(Verificare ortografie).

7. Apasati Send (Trimitere).

Sfaturi « Pentru aintroduce simboluri, apasati Shift pe tastatura afisatd pe
ecran, apoi apasati un simbol. Pentru informatii suplimentare despre
introducerea textului si a simbolurilor, consultati Capitolul 2.

« Daca doriti sa stiti cand este primit un mesaj text, inainte de a trimite
mesajul pe care il compuneti, apasati Menu (Meniu) > Message Options
(Optiuni pentru mesaj) apoi selectati caseta de selectare Solicitare
notificare livrare mesaj.

Pentru a primi intotdeauna o notificare de livrare, apdsati

Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Options (Optiuni) in lista
de mesaje text, apasati SMS \ MMS, apoi selectati caseta de selectare
Request delivery notifications (Se solicita notificari la livrare).

Copierea mesajelor SMS in/din cartela SIM
1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) > SMS \ MMS.
2. In lista de mesaje, selectati mesajul text pe care doriti s il copiati.
3. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
« Pentru a copia un mesaj text pe cartela SIM, apdsati
Menu (Meniu) > Copy to SIM (Copiere in SIM).

» Pentru a copia un mesaj text din cartela SIM pe aparat, apasati
Menu (Meniu) > Copy to Inbox (Copiere in Inbox).
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Nota Mesajele SMS stocate pe cartela SIM sunt afisate automat in folderul Inbox.
Copierea lor pe aparat are ca rezultat afisarea unor mesaje duplicat in
folderul Inbox cand cartela SIM este in uz.

MMS

Trimiterea de mesaje cu imagini (MMS) catre prieteni si familie este usoara si

amuzanta. Puteti include imagini, clipuri video sau clipuri audio in mesajul

multimedia.

Note « Retineti faptul cd mesageria multimedia este un serviciu cu plata si
trebuie activat in contul dvs. Contactati operatorul de retea pentru a
activa serviciul MMS.

« Asigurati-vd ca dimensiunea mesajelor MMS pe care le trimiteti este in
limitele permise de operatorul de retea.

Modificarea setarilor MMS

Verificati daca dispozitivul este configurat cu setarile MMS ale operatorului
de retea. Daca setarile MMS nu sunt inca configurate, le puteti adauga in
timp ce compuneti un mesaj MMS.

Pentru a configura setarile mesajelor MMS
1. Apasati Start > Messaging (Mesagerie) > SMS \ MMS.

2. Apasati Menu (Meniu) > MMS Options (Optiuni MMS). Este afisat
ecranul Settings (Setari).

3. Infila Preferences (Preferinte), selectati sau deselectati casetele de
selectare afisate.

4. Apasatifila Servers

R . . e 7 =Rk
(Servere) si verificati daca b ik

aparatul este presetat cu st
setarile serverului MMS.
Daca nu exista setari —
presetate, apasati New
(Nou) si introduceti
urmatoarele informatii, pe .
care le puteti obtine de la (I (= ——
celalalt operator de servicij ~[Freres | Bkt o | ) ‘

fara fir: Bone
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Gateway. Locatia serverului MMS, de obicei sub forma unei
adrese IP.

Port number (Numarul portului). Numarul portului HTTP utilizat
pentru conectarea la serverul MMS si pentru transferul de fisiere.
Server address (Adresa server). Adresa URL a serverului unde
sunt stocate mesajele MMS.

Connect via (Conectare prin). Selectati conexiunea utilizatd de
aparatul dvs. pentru mesajele MMS.

Sending size limitation (Limitare dimensiune la trimitere).
Selectati dimensiunea maxima a mesajelor MMS permisa de
operatorul de servicii fara fir.

WAP version (Versiune WAP). Selectati WAP 1.2 sau WAP 2.0, in
functie de versiunea utilizatd de operatorul de retea.

5. Apasati Done (Efectuat).

Nota .

Daca aparatul dvs. are deja setdri MMS presetate, se recomanda sa nu
schimbati aceste setari. Daca schimbati setdrile presetate, este posibil ca
aparatul sa nu poatd trimite si primi mesaje MSM.

Daca adaugati mai multi operatori de servicii de mesagerie MMS pe
ecranul Settings (Setari), puteti alege unul ca operator implicit. Selectati
numele operatorului din listd, apoi apasati Set As Default (Stabilire ca
implicit).

Crearea si trimiterea mesajelor MMS
Puteti compune mesaje MMS ca o combinatie de diapozitive, fiecare
diapozitiv putand contine o fotografie, un videoclip sau audio si/sau text.

Pentru a

compune un mesaj MMS

1. Apasati Start > Messaging (Mesagerie) > SMS \ MMS, apoi apasati
Menu (Meniu) > New (Nou) > MMS.

2. Cand vedeti ecranul Choose a MMS (Alegeti un MMS), apasati un
sablon presetat sau apasati Custom (Personalizare) pentru a
deschide un mesaj MMS gol.

Nota Daca preferati sa creati intotdeauna un mesaj MMS gol, selectati

caseta de selectare Alway choose custom (Alegere personalizata
intotdeauna).
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3. n To (Catre), introduceti direct numarul de telefon al destinatarului
sau adresa de posta electronicé; alternativ, apasati To (Catre), Cc sau
Bcc (Cci) pentru a alege un numar de telefon sau o adresa de posta
electronica din Persoane de contact.

Nota Derulatiin sus pentru a afisa campurile Cc si Bec (Cci).

4. Introduceti un subiect al mesajului.

5. Apasati pictograma Insert (Inserare) (:@:) pentru a selecta si a insera
o fotografie sau un clip video. Cand selectati o fotografie sau un
videoclip, puteti sa:

« Apasati Select (Selectare) pentru a introduce fotografia selectata
sau clipul video selectat in mesajul MMS pe care il compuneti.

« Apasati pentru a efectua o fotografie si a o insera in mesajul
MMS.

« Apasati @ﬂ pentru a inregistra un clip video MMS si a-l insera in
mesajul MMS.

« Apasati Exit (lesire) ([Ed) pentru a abandona selectarea si a reveni
la mesajul MMS.

6. Introduceti text si inserati clipuri audio apasand zonele
corespunzatoare. Pentru detalii, consultati “Pentru a adauga text la un
mesaj MMS” si “Pentru a adauga un clip video la un mesaj MMS".

7. Pentru a adduga diapozitive suplimentare, apasati B sau apasati
Menu (Meniu) > Slides (Diapozitive) > Insert Slide
(Inserare diapozitiv). Repetati etapele 5 - 6 pentru a introduce
fotografii / clipuri video, text si figsiere audio in diapozitive.

8. Apasati Send (Trimitere) pentru a trimite mesajul MMS.

Sfat Puteti trimite un mesaj MMS si din programul Pictures & Videos (Imagini si
video), Camera (Aparat foto) sau Camera Album (Album aparat foto).
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Pentru a adauga text la un mesaj MMS
Cand apasati Inserare text (Insert text) in mesajul MMS, este afisat un
ecran gol in care puteti introduce textul. Puteti insera urmatoarele tipuri de

informatii:
Inserarea
Introduceti propriul text — = informatiilor
Alegeti cuvint fraz mun despre
Isa elu eu (My Te contact
In i atura Favouri
cludeti o legatura Favourites j Ll nserarea
(Preferate) I rezervarii in
Adaugarea unui emoticon —+& i ® [E & lend
2Tl [se [ To[oo[- % calendar
Tab[a[wle[r[t]y uli[o]p|L[]
CAPla |s|d[f|glh|j[k I ]:]|"
Shift[z |x [c[v|b|nm|,|. [/|+
[culaa[~ T\ ] [ [r][«]+

Done

Menu

Pentru a edita sau a sterge o fraza din lista My Text (Textul meu), apasati si
mentineti apdsat un text, apoi apasati Edit (Editare) sau Delete (Stergere)
din meniul cu comenzi rapide. Pentru a adauga o frazd noug, faceti clic pe
New (Nou).

Sfat

Pentru a adauga un clip audio la un mesaj MMS
Puteti adduga un clip audio pe diapozitiv in mesajul MMS.
1. Apdsati Insert audio (Inserare audio).
Implicit, va fi afisat folderul My Documents (Documentele mele).
Apasati My Music (Muzica mea) sau alt folder care contine fisiere
audio. Cand navigati in foldere, apésati sageata Jos () pentru a
reveni la folderul situat cu un nivel mai sus.
2. Selectati un fisier audio. Dupa selectare, puteti sa:
»  Apasati '@ pentru a reda clipul audio, 'il:l:' pentru pauzd, sau '@:'
pentru a opri redarea.
« Apasati Select (Selectare) pentru a-l insera in mesajul MMS.
« Apasati Exit (lesire) ([Ed) pentru a abandona selectarea si a reveni
la mesajul MMS.
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« Pentru a inregistra un nou clip audio si a-l adduga la mesajul MMS,
apasati [Z]. Se deschide fereastra pop-up Record (Inregistrare).
Tap Record (inregistrare) pentru a incepe inregistrarea si Stop
(Oprire) pentru a incheia inregistrarea. Apasati Play (Redare)
pentru a asculta clipul audio inregistrat, apoi apasati Add
(Adaugare). Noul clip audio este apoi inserat in mesajul MMS.

Vizualizarea si raspunsul la mesajele MMS
Pentru a vizualiza un mesaj MMS
« Utilizati comenzile de redare ':':';', ':':':' si '@:'.
« Apasati Contents (Continut) pentru a vizualiza o lista de fisiere

incluse in mesaj. In ecranul Message Contents (Continut mesaj), puteti
efectua urmatoarele operatiuni:

« Pentru a salva un fisier, selectati-l, apoi apasati Menu (Meniu) >
Save (Salvare).

« Pentru a salva continutul unui fisier text in lista My Text (Textul
meu), apasati Menu (Meniu) > Save into My Text (Salvare in
Textul meu).

« Pentru a asocia o fotografie cu una din persoanele dvs. de
contact, apasati Menu (Meniu) > Assign to Contact (Atribuire la
persoana de contact).

Pentru a raspunde unui mesaj MMS
in lista de mesaje, selectati un mesaj MMS si efectuati una din urmatoarele
operatiuni:
» Apasati Menu (Meniu) > Reply (Raspuns) pentru a rdspunde
expeditorului mesajului.
« Apasati Menu (Meniu) > Reply All (Raspuns tuturor) pentru a
raspunde tuturor persoanelor din campurile To (Catre), Cc si Bcc (Cci)
ale mesajului.
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Pentru a bloca un numar de telefon la trimiterea de mesaje MMS
Daca nu doriti sa primiti mesaje MMS de la un anumit expeditor, puteti
adauga numarul de telefon al expeditorului la Lista neagra MMS.
1. Cand primiti un nou mesaj MMS; deschideti si vizualizati mesajul.
2. Pentru a evita primirea de mesaje de la acest expeditor data viitoare,
apasati Menu (Meniu) > Show (Afisare) > Message Detail
(Detalii mesaj).
3. Tn ecranul MMS Detail (Detaliu MMS), apasati Menu (Meniu) > Show
Contact Details (Afisare detalii persoana de contact).
4. Apdsati Menu (Meniu) > Save to Blacklist (Salvare in Lista neagra).

5. Apdsati Done (Efectuat).

Sfaturi « Pentru a vizualiza fila Blacklist (Lista neagra), in ecranul SMS \ MMS
apasati Menu (Meniu) > MMS Options (Optiuni MMS) > Blacklist (Lista
neagra).

« Pentru a debloca un numadr de telefon si a-i permite expeditorului sa
Vva trimita mesaje MMS, eliminati numarul din Lista neagra. Apasati si
mentineti apasat pe numarul de telefon in Lista neagra, apoi apasati
Delete (Stergere).

7.4 Tipuri de conturi de posta electronica
Puteti configura urmatoarele tipuri de conturi de posta electronica pe

aparat:
« Posta electronica Outlook care se sincronizeaza cu PC-ul sau serverul
Exchange.

« Contul de postad electronica pe care il aveti de la furnizorul de servicii
Internet (ISP).

« Conturi de posta electronica pe Web precum Yahoo!® Mail, AOL®, etc.

« Contul de posta electronica de lucru pe care il accesati folosind o
conexiune VPN.
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7.5 Expertul de configurare a postei electronice

Expertul de configurare a postei electronice din Windows Mobile va

permite sa configurati usor conturile de posta electronica personale si

de serviciu. Puteti adauga un cont de posta electronica de la furnizorul de

servicii Internet (ISP), de la un alt furnizor de servicii de posta electronica

sau conturi Web precum Gmail®, Yahoo!® Mail Plus, AOL® etc.

Nota Pentru informatii suplimentare despre configurarea contului de posta
electronica Outlook al companiei, consultati Capitolul 8.

Configurati dispozitivul pentru a sincroniza posta

electronica Outlook cu computerul

Daca ati instalat software-ul de sincronizare pe PC si ati creat o legatura cu
dispozitivul, acesta este gata sd trimita si sa primeasca posta electronica
Outlook.

Daca nu ati instalat inca software-ul de sincronizare si nici nu ati creat o

legatura, faceti acest lucru urmand procedurile din Capitolul 5.

Sfat Pentru a configura contul de posta electronica al companiei astfel incat sa
accesati fara fir mesajele de posta electronica Outlook, trebuie sa configurati
aparatul pentru a se sincroniza prin conexiune mobild cu serverul Exchange
al companiei. Pentru informatii suplimentare despre sincronizarea cu
serverul de posta electronica al companiei, consultati Capitolul 8.

Configurarea unui cont de posta electronica
POP3 sau IMAP4

Configurati un cont de posta electronica POP3 sau IMAP4 pe aparat daca
aveti un cont de posta electronica de la un furnizor de servicii internet (ISP)
sau un alt furnizor de servicii de posta electronicd sau un cont de posta
electronica pe web precum Gmail, Yahoo! Mail Plus, etc. Puteti de asemenea
sa adaugati un cont de serviciu pe care il accesati folosind conexiunea prin
serverul VPN drept cont POP3/IMAPA4.

1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) > New E-mail Account
(Cont nou de posta electronica).
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2.

»

7.

Introduceti adresa de posta electronica si selectati caseta de selectare
Try to get e-mail settings automatically from the Internet
(Incercati sa obtineti setarile pentru posta electronica automat
de pe Internet). Selectand optiunea, aparatul incearca sa descarce
setarile serverului de posta electronica pentru a nu trebui sa le
introduceti manual. Apésati Next (Urmatorul).
Dupa ce Configurarea automata se incheie, apasati Next (Urmatorul).
Notd 1In cazul in care configurarea automata nu reuseste, selectati posta
electronica Internet din lista Your e-mail provider (Furnizor de
posta electronica) de pe ecranul urmator. Vi se va cere de asemenea sa
introduceti setdrile serverului de posta electronica in timpul procesului
de configurare. Consultati “Pentru a specifica setdrile serverului de posta

electronica” pentru detalii.

Introduceti numele. Puteti de asemenea sd editati campul Account
display name (Numele afisat al contului) pentru a specifica numele
furnizorului de servicii de posta electronica sau ISP. Apasati Next
(Urmatorul).

Introduceti numele dumneavoastra daca acesta nu apare automata

in cdmpul User name (Nume utilizator) . Introduceti si parola si
selectati caseta de selectare Save password (Salvare parola). Apasati
Next (Urmatorul).

Configurarea contului de posta electronica este acum finalizata. In

lista Automatic Send/Receive (Trimitere/Primire automata), alegeti

cat de des doriti sa fie trimise si descércate automat mesajele de posta
electronica pe aparat.

Nota Apdsati Review all download settings (Revizuire toate setarile de
descarcare) pentru a selecta optiunile de descarcare, a seta formatul
postei electronice ca HTML sau text simplu si altele. Pentru informatii
suplimentare, consultati "Pentru a particulariza setarile de descarcare si
format".

Apésati Finish (Terminare).
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Pentru a specifica setarile serverului de posta electronica

In cazul in care configurarea automata nu reuseste, contactati setarile
furnizorului ISP sau de servicii de posta electronicd pentru Incoming mail
server (Serverul de posta electronica sosita) si outgoing mail server
settings (setarile serverului de posta electronica trimisa) pentru a le
putea introduce pe aparat.

Alte optiuni pe care le puteti selecta includ urmatoarele:

« Selectati caseta de selectare Outgoing server requires
authentication (Serverul de exped. solicita autentif.), daca acest
lucru este solicitat de furnizor.

« Daca serverul de expediere necesitd un nume de utilizator si o parold
diferite pentru a trimite un mesaj de posta electronica, deselectati
caseta de selectare Use the same user name and password for
sending e-mail (Utilizati aceleasi nume si parola ptr. trimitere). Vi
se va solicita sa introduceti aceste informatii.

« Apasati Advanced Server Settings (Setari server complexe), apoi
selectati casetele de selectare Require SSL (Se solicita conexiune
SSL) daca furnizorul de servicii de posta electronica foloseste o
conexiune SSL pentru o posta electronicd mai sigura. Din lista
Network connection (Conectare la retea), selectati conexiunea de
date pe care o folositi pentru conectare la Internet.

Pentru a particulariza setarile de descarcare si formatul

Inainte sa apasati Finish (Terminare) cand configurati contul de posta
electronicd POP3 sau IMAP4, puteti apdsa Review all download settings
(Revizuire setari de descarcare) pentru a alege setarile de descarcare,
formatul mesajului si alte setari.

Automatic Send/Receive Puteti selecta un interval de timp pentru
(Trimitere/primire conectarea automata la Internet pentru a trimite
automata) si primi mesaje.

Download messages Setati numarul de zile de mesaje care doriti sa fie

(Descarcare mesaje) descdrcate pe aparat.
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Send/receive when I click Implicit, mesajele sunt livrate imediat cand
Send (Trimitere/primire la apasati Send (Trimitere). Daca preferati sa salvati
clic pe Trimitere) mesajele in curs mai intai in folderul Outbox,

deselectati caseta de selectare. (In acest caz,
va trebui sa trimiteti manual mesajele apasand
Menu (Meniu) > Send/Receive (Trimitere/

Primire)).
se automatic send/receive Acest lucru fi permite aparatului sa realizeze
schedule when roaming roaming-ul datelor daca exista un interval de
(Utilizare prog. trimitere/ timp pentru conectarea automata la Internet.
primire automata in Deoarece acest lucru poate duce la costuri de
roaming) conectare mari, este posibil sa doriti sa lasati
caseta de selectare neselectatd.
When deleting messages Alegeti daca stergeti mesajele de pe serverul de
(La stergere mesaje) postd electronica atunci cand le stergeti de pe
aparat.
Message format Selectati HTML sau Plain Text (Text simplu).
(Format mesaj)
Message download limit Selectati dimensiunea mesajului de posta

(Limita descarcare mesaje) electronicd. Daca aveti volume mari de posta
electronicg, folositi o dimensiune mai scazuta sau
alegeti sa descarcati numai antetele.

7.6 Utilizarea postei electronice

Dupad configurarea conturilor de posta electronica pe dispozitiv, puteti
incepe sa trimiteti si sa primiti mesaje de posta electronica.

Crearea si trimiterea mesajelor

Pentru a compune si a trimite un mesaj

1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact).

2. Glisati degetul in sus pe ecranul tactil pentru a derula in jos lista de
persoane de contact. Pentru detalii despre derularea folosind degetul,
vezi“Derularea si panoramarea folosind degetul”in Capitolul 1.

3. Apasati numele persoanei de contact pentru a-i vizualiza cartea
de vizita.
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4. 1n cartea de vizit3, apasati Send E-mail (Trimitere posta
electronica).

5. Daca aveti mai multe conturi de posta electronica, va fi afisat ecranul
Account Picker (Alegere conturi). Selectati contul de posta electronica
dorit.

6. Este creat un mesaj de posta electronica nou.

Pentru a adduga destinatari, introduceti-le adresele de posta
electronica separandu-le cu punct si virguld. De asemenea, puteti
apasa To (Catre) pentru a adauga adrese de posta electronicd stocate
in Persoane de contact.

N

Introduceti un subiect si compuneti mesajul. Pentru a adauga rapid

mesaje folosite frecvent, apasati Menu (Meniu) > My Text (Textul

meu) si apasati un mesaj dorit.

8. Pentru a verifica ortografia, apdsati Menu (Meniu) > Spell Check
(Verificare ortografie).

9

Sfaturi « Pentru a seta prioritatea, apasati Menu (Meniu) > Message Options
(Optiuni pentru mesaj).

Apasati Send (Trimitere).

« Dacd lucrati in modul deconectat, mesajele de postd electronica sunt
mutate in folderul Outbox si vor fi trimise la urmatoarea conectare.

Pentru a adauga o atasare la un mesaj
1. Tn mesajul pe care il compuneti, apasati Menu (Meniu) > Insert
(Inserare) si apdsati elementul pe care doriti sa-l atasati: Picture
(Imagine), Voice Note (Nota vocald), sau File (Fisier).
2. Selectati fisierul de atasat sau inregistrati o nota vocala.
Pentru a adauga automat o semnatura in mesajele trimise
Pentru a adauga automat numele dvs. si alte informatii ca semnatura in
mesajele SMS, MMS si de posta electronicd, parcurgeti urmatoarele etape:

Sfat Va trebui sa specificati cate o semnatura pentru fiecare tip de cont de mesaje.

1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie), apoi apdsati
Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

2. Apasati Signatures (Semnaturi).
3. Selectati un tip de mesaje la care doriti sa addugati semnatura.
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4. Selectati caseta de selectare Use signature with this account (Se
utilizeaza semnatura cu acest cont).
Nota Daca doriti ca semnatura sa fie adaugata de fiecare data cand
raspundeti la mesaje sau le redirectionati, selectati caseta de selectare
Use when replying and forwarding (Utilizare la raspuns si
redirectionare).

5. Introduceti informatiile din semnaturd in caseta text afisata.

6. Repetati etapele 3 - 5 de mai sus pentru a adduga semndturi si la alte
tipuri de conturi de mesaje.

Filtrati lista de mesaje Inbox

Cand casuta Imbox de pe aparat este plind de mesaje, este posibil sa fie
dificil sa rasfoiti si sa localizati un mesaj dorit. Puteti filtra Inbox pentru a
afisa numai mesajele care contin un anumit expeditor sau subiect pe care il
cautati.

Pentru a filtra Inbox
« Folosind tastatura afisata pe ecran, introduceti numele expeditorului
sau subiectul mesajului cdutat. Pe mdsura ce apasati tastele, lista de
mesaje se restrange conform conditiilor pe care le-ati stabilit.

— ] De exemplu, tastand “B’, apoi “E’,
st Procucts lista este restransa la mesajele

de posta electronica ale caror

expeditori si subiecte incep cu“SA".

Outlook E-mail 2 of 2 Ttems, Filtered,
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Vizualizarea si raspunsul la mesaje

Pentru a citi un mesaj primit
Implicit, numai primi cativa kilobiti ai mesajului sunt afisati cdnd deschideti
un mesaj primit. Pentru a citi intregul mesaj:
« Derulatiin jos cu degetul spre sfarsitul mesajului si apasati Get the
rest of this message (Preluati restul acestui mesaj).

« Apasati Menu (Meniu) > Download Message (Descarcare Mesaj).

Mesajul va fi descarcat urmdtoarea data cand apasati Menu (Meniu) >
Send/Receive (Trimitere/Primire) pentru a trimite si primi un mesaj de
postad electronica.
Nota In cazul in care compania dvs. foloseste Microsoft Exchange Server
2007, mesajul se descarca imediat, fara sa astepte urmatoarea data cand
sincronizati. Pentru informatii suplimentare despre lucrul mesajele de posta
electronica ale companiei, consultati Capitolul 8.
Pentru a descarca o atasare
O atasare apare sub subiectul mesajului. Apasati atasarea pentru a o
deschide daca a fost descarcata complet sau pentru a o marca pentru a fi
descarcata la urmatoarea trimitere si receptionare de posta electronica.
Note « Dacd sunt mai multe atasari la un mesaj, toate atasarile sunt descarcate.

« Pentru informatii despre setarea dispozitivului in vederea descércarii
automate a atasarilor, vezi "Personalizarea setarilor postei electronice".

« In cazul in care compania dvs. foloseste Microsoft Exchange Server 2007,
atasarea se descarcd imediat, fara sa astepte urmatoarea data cand
sincronizati. Pentru informatii suplimentare despre lucrul mesajele de
posta electronica ale companiei, consultati Capitolul 8.

Pentru a raspunde sau a redirectiona un mesaj
1. Deschideti mesajul si apasati Menu (Meniu) > Reply (Raspuns),
Menu (Meniu) > Reply All (Raspuns tuturor) sau Menu (Meniu) >
Forward (Redirectionare).

2. Introduceti raspunsul si apoi apasati Send (Trimitere).
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Sfat

De fiecare datd cand raspundeti tuturor destinatarilor unui mesaj de posta
electronica Outlook, adresa dvs. de posta electronica va fi adaugata la lista
de destinatari. Puteti personaliza ActiveSync astfel incat adresa dvs. sa nu

fie inclusa. In acest scop, apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in
ActiveSync, selectati elementul E-mail (Posta electronica), apasati Settings
(Setari), apoi apasati Advanced (Complex). In caseta de selectare My e-mail
addresses (Adresa mea de posta electronica) introduceti adresa dvs. de
posta electronica. Daca doriti sa introduceti mai multe adrese, separati-le cu
punct si virgula.

Pentru a vizualiza si raspunde la mesajele de posta electronica in
format HTML

Puteti primi, vizualiza si raspunde la mesaje in format HTML de pe orice tip
de cont de posta electronicd. Formatul HTML este pastrat, fard schimbare de
aspect sau redimensionare.

Nota

-

Posta electronica HTML in Outlook Mobile este disponibila numai in cazul in
care compania dvs. utilizeaza Microsoft Exchange Server 2007.
Setarea formatului mesajului la HTML. Pentru informatii despre
setarea formatului mesajului, consultati “Personalizarea setarilor
postei electronice”.

Apdsati Start > Messaging (Mesagerie), selectati contul de posta
electronica si deschideti un mesaj primit in format HTML.

Apasati optiunea Tap to scroll right (Apasare pentru defilare
la dreapta) pentru a putea defila lateral si a avea o vedere orizontala
completa a mesajului.

Apasati Get the rest of this message (Obtinerea restului acestui
mesaj) care este afisat in partea inferioara a mesajului pentru a
descarca si vizualiza tot mesajul.

Dacd mesajul nu se descarca imediat, apasati Meniu > Send/Receive
(Trimitere/Primire).

Dacd imaginile nu apar imediat pe mesaj, apasati Internet pictures
blocked (Imagini din Internet blocate) apoi apdsati Download
Internet pictures (Descarcare imagini Internet).

Apésati Menu (Meniu) si alegeti daca doriti sa raspundeti la mesaj
sau sa il redirectionati.

Introduceti raspunsul si apoi apasati Send (Trimitere).
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Sfat Mesajul de posta electronuca poate contine hiperlink-uri catre pagini Web.

Descarcarea mesajelor
Modul de descarcare a mesajelor depinde de tipul
contului dvs. de posta electronica.

Pentru a trimite si primi mesaje de posta electronica pentru un cont
Outlook
1. Conectati aparatul la PC folosind cablul USB sau Bluetooth.

In caz contrar, conectati-va fara fir daca sincronizati posta electronica
Outlook

cu serverul Exchange. Pentru informatii suplimentare, consultati
Capitolul 8.

2. Sincronizarea incepe automat si aparatul trimite si primeste mesaje
de posta electronica Outlook.
Sfat Puteti de asemenea sa sincronizati manual in orice moment apdsand

Sincronizare (Sync) in ActiveSync sau Menu (Meniu) > Send/Receive
(Trimitere/Primire) in Outlook Mobile.

Pentru a trimite si primi mesaje de posta electronica pentru un cont
POP3/IMAP4

Dacd aveti un cont de posta electronica cu un ISP sau un cont de serviciu
pe care il accesati folosind o conexiune la server VPN, trimiteti si primiti
mesaje printr-un server de posta electronic3 la distanta. Inainte de a
trimite si descdrca mesaje, trebuie sa va conectati la Internet sau la reteaua
companiei dvs.

1. Apasati Start > Messaging (Mesagerie) si apasati pe contul de posta
electronica POP3 sau IMAPA4.

2. Apasati Menu (Meniu) > Send/Receive (Trimitere/Primire).
mesajele de pe aparat si serverul de posta electronica se
sincronizeaza: mesajele noi sunt descércate in folderul Inbox de pe
aparat, mesajele din folderul Outbox sunt trimise, iar mesajele sterse
din server sunt eliminate din cdsuta Inbox a aparatului.
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Personalizarea setarilor postei electronice

Pentru a schimba dimensiunea si formatul de descarcare pentru posta
electronica Outlook

1.
2.
3.

5.

Deconectati aparatul de la computer.
Apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync.

Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni), selectati E-mail (Posta
electronica), apoi apdsati Settings (Setari).

. In ecranul Email Sync Options electronicd (Optiuni sincronizare posta):

« In Download size limit (Limita dim. descarcare), selectati
dimensiunea postei electronice dorite.

« In Message format (Format mesaj), selectati HTML sau text
simplu.

Inchideti ActiveSync si reconectati aparatul la computer.

Pentru a schimba dimensiunea si formatul de descarcare pentru posta
electronica POP3/IMAP4

1.

Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) in ecranul Account Picker
(Alegere cont), sau apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) >
Options (Optiuni) intr-o lista de mesaje.

2. Apasati contul de posta electronica.

3. Apasati repetat Next (Urmatorul) pana la afisarea optiunilor

Message format (Format mesaj) si Message download limit
(Limita descarcare mesaje).

. In Message format (Format mesaj), selectati HTML sau Plain Text

(Text simplu).

. In Download size limit (Limita dim. descarcare), selectati

dimensiunea dorita.

. Apasati Finish (Terminare).
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Pentru a primi automat atasarile mesajelor de posta electronica
Outlook

1.
2.
3.

Apasati Start > Programs (Programe) > ActiveSync.
Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).

Apasati E-mail (Posta electronica) > Settings (Setari), apoi selectati
Include file attachments (Se includ atasari tip fisier).

Pentru a primi automat atasarile mesajelor de posta electronica IMAP4

1.

6.

Apasati Start > Messaging (Mesagerie).

2. Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni).
3.
4

Apasati numele contului IMAP4.

. Apasati repetat Next (Urmatorul) pana la afisarea optiunii Download

attachments (Descarcare atasari).

. Selectati o dimensiune de descarcare din lista Download

attachments (Descarcare atasari).
Apasati Finish (Terminare).

Pentru a stoca fisiere pe o cartela de stocare

1.
2.
3.

Apasati Start > Messaging (Mesagerie).
Apasati Menu (Meniu) > Options (Optiuni) > fila Storage (Stocare).

Selectati caseta de selectare When available, use the storage card
to store attachments (Daca e disponibila, se utilizeaza cartela de
stocare pentru stocarea mesajelor).



136 Schimbul de mesaje

7.7 Utilizarea BlackBerry Connect

Aplicatia BlackBerry® Connect™ va ofera acces la tehnologia BlackBerry, precum
livrarea postei electronice push, sincronizarea datelor fara fir, résfoirea paginilor
web in sigurantd, vizualizarea atasamentelor, caracteristici de securitate
complexe si multe altele. Este conceputa pentru a va mentine in legaturd cu
oamenii, datele si resursele de care aveti nevoie.

Orange, impreuna cu BlackBerry, ofera urmatoarele servicii pe aparat:

« Serviciu de posta electronica de lucru folosind BlackBerry® Enterprise
Server (BES)

« Serviciu de posta electronica personala si de lucru folosind BlackBerry®
Internet Service (BIS)

Pentru a incepe utilizarea acestor servicii cu BlackBerry Connect, trebuie sa
asociati aparatul la o adresa de posta electronica utilizand BES sau BIS dupa
ce lansati si configurati BlackBerry Connect pe aparat.

Pentru a instala BlackBerry Connect

Descarcati programul de instalare BlackBerry Connect de pe situl Web Orange
si executati fisierul setup pentru a instala BlackBerry Connect pe dispozitiv.
Pentru a lansa si configura BlackBerry Connect

1. Pe aparat, apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) >
BlackBerry.

2. Tn primul ecran de configurare BlackBerry, selectati caseta de selectare
pentru unul sau mai multe elemente de date pe care doriti sa-I
sincronizati in reteaua fara fir si apasati Next (Urmatorul).

3. In al doilea ecran de configurare BlackBerry, apasati serviciul pe care
doriti sa-l utilizati din lista Connection (Conectare) si apasati Next
(Urmatorul).

4. Numarul dvs. personal de identificare (PIN) este creat si aplicatia
BlackBerry Connect porneste.

Sfat Pentru a vizualiza PIN-ul, apésati fila Identitate (Identity).

Nota BlackBerry Connect nu suporta sincronizarea datelor fara fir daca folositi numai
optiunea de configurare a postei electronice BIS.

Pentru a instala BlackBerry Connect Desktop

Trebuie sa instalati BlackBerry Connect Desktop pentru Windows Mobile™ daca

intentionati sa utilizati optiunea de configurare a postei electronice BES.

1. Pe computer faceti dublu clic pe fisierul de instalare .exe.
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2. Selectati o limbad din caseta de selectare Choose Setup Language (Alegere
limba configurare), faceti clic pe OK si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

3. Selectati tara si faceti clic pe Next (Urmatorul).

4. Tn ecranul Contract de licentd (License Agreement), faceti clic pe I

accept the terms in the license agreement (Accept termenii din
contractul de licenta) dacd acceptati termenii.

5. Aplicati instructiunile de pe ecran.
Pentru a configura BlackBerry Connect Desktop

1. Conectati aparatul la computer prin ActiveSync.

2. Pe computer, deschideti BlackBerry Connect Desktop.

3. Faceti clic pe Fila Advanced (Complex) si verificati dacé adresa de
posta electronicad este afisatd in Email (Posta electronica).

4. Faceti clic pe fila General si apoi clic pe Connect (Conectare).

5. Cand vi se solicitd, deplasati mouse-ul pentru a genera o cheie de
criptare. Un numar personal de identificare (PIN) apare in campul PIN.

Nota Pentru informatii suplimentare despre modul de configurare BlackBerry Connect
Desktop si configurarea altor setari de posta electronica, consultati ajutorul
BlackBerry de pe aparat.

BlackBerry Enterprise Server (BES)
Va permite sa accesati BES si sa asociati telefonul cu un cont de posta
electronica de firma Microsoft® Outlook® sau IBM® Lotus Notes®.

Pentru a configura posta electronica folosind BES pe aparat
1. Verificati dacd aparatul este conectat la o retea fara fir.
2. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > BlackBerry.
3. Infila Activation (Activare) introduceti adresa de posta electronica si
parola furnizate de administratorul de sistem.

4. Apasati Activate (Activare). Durata procesului de activare a
intreprinderii poate varia in functie de cantitatea de date din aplicatia
dvs. de posta electronica si viteza conexiunii la reteaua fara fir.

Nota Se recomanda utilizarea limitata sau neutilizarea Bluetooth, Wi-Fi si Internet
Explorer pana cand activarea solutiei este completa.
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Pentru a configura posta electronica folosind BES cu BlackBerry Connect
Desktop
1. Conectati aparatul la computer utilizand ActiveSync.

2. Pe computer, deschideti BlackBerry Connect Desktop pentru
Windows Mobile.

3. In fila Advanced (Complex) verificati daca in campul Email (Posta
electronica) este afisata adresa dvs. de posta electronica.

4. Infila General faceti clic pe Configure Wireless Handset (Configurare
telefon fara fir).

5. Cand vi se solicita, deplasati mouse-ul pentru a genera o cheie de
criptare. Un PIN apare in campul PIN.
Nota Consultati Ajutorul BlackBerry Connect Desktop pentru Windows Mobile Help
de pe aparat despre utilizarea BlackBerry Connect Desktop pentru Windows
Mobile.

BlackBerry Internet Service (BIS)
Puteti configura adresa de posta electronica BlackBerry sau puteti asocia
telefonul cu unul sau mai multe conturi de posta electronica acceptate.

Pentru a configura contul de posta electronica utilizand BIS pe aparat
1. Pe aparat, apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) >
BlackBerry.
2. Apasati Email Setup (Configurare posta electronica) in fila Utility
(Utilitar). Apare ecranul browserului Internet Explorer.
Nota Puteti de asemenea sa accesati acest ecran de browser apasand Start >

Programs (Programse) > BlackBerry > BIS-X Email Settings (Setari posta
electronica BIS-X).

3. Apasati Create New Account (Creare cont nou).

Note « Daca sunteti un utilizator existent, puteti introduce direct numele de utilizator
si parola in campurile respective si puteti apasa Conectare (Log In) pentru
a accesa serviciile.
« Verificati daca aparatul este conectat la o retea fara fir dar deconectata de
la computer.

4. Apasati Yes (Da) in ecranul de securitate Internet Explorer.

5. Cititi termenii si conditiile legale cu atentie si apasati Yes (Da) pentru
luare la cunostinta, apoi apasati l agree (Sunt de acord) daca acceptati
si doriti sa continuati procesul de configurare.

6. Tastati informatiile de conectare si apasati Next (Urmatorul).
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« UserID (Identificatorul utilizatorului): Tipul de nume de conectare
ales de dvs. pentru situl web BlackBerry Internet Service.

« Password (Parola): tastati o parola la alegere pentru situl web BIS.

7. Selectati o limba pentru situl web BIS.
8. Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

« Pentru a adduga o adresa de posta electronicd pentru un cont
de posta electronica acceptat existent, tastati adresa de posta
electronica completd (de exemplu, numeledvs @ ispname.com) si
introduceti parola pentru contul de posta electronica.

« Pentru a crea o adresa de postd electronica BlackBerry, apasati pe
Create a BlackBerry email address (Crearea unei adrese de posta
electronica BlackBerry) siin campul Username (Nume utilizator),
tastati numele care doriti sa apara inainte de semnul (@) in noua
adresd de postd electronica BlackBerry.

9. Apasati Next (Urmatorul) si apoi OK.

Pentru a configura contul de posta electronica utilizand BIS pe aparat
1. Verificati daca este conectat computerul la Internet.

2. Intr-un browser, in campul de adresa web, tastati adresa web furnizata
de furnizorul de servicii fara fir.

3. Faceticlic pe Create New Account (Creare cont nou).

4. Cititi termenii si conditiile legale cu atentie si faceti clic pe | agree
(Sunt de acord) pentru a continua.

5. Tastati PIN-ul si Identitatea Internationald a Echipamentului Mobil
(IMEI) sau numarul serial electronic (ESN) al aparatului.

6. Faceticlic pe Continue (Continuare).
7. Tastati informatiile de conectare.

« User ID (Identificatorul utilizatorului): Tastati un nume de
conectare la alegere pentru situl web BIS.

« Password (Parola): Tastati o parold la alegere pentru situl web BIS.
+ Confirm Password (Confirmare parola): Retastati parola.
« Language (Limba): Din lista, alegeti o limba pentru situl web BIS.
8. Faceti clic pe Sign Up (Conectare).
9. Efectuati una dintre urmdtoarele actiuni:
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« Pentru a adduga o adresa de posta electronica pentru un cont
de posta electronica acceptat existent, tastati adresa de posta
electronicd completa (de exemplu, numeledvs@ispname.com) si
introduceti parola pentru contul de postd electronica.

« Pentru a crea o adresa de posta electronica BlackBerry, apasati pe
Create a BlackBerry email address (Crearea unei adrese de posta
electronica BlackBerry) siin campul Username (Nume utilizator),
tastati numele care doriti sa apara inainte de semnul (@) in noua
adresa de posta electronica BlackBerry.

10.Faceti clic pe Next (Urmatorul) si apoi OK.
Pentru a va conecta la situl web BIS
Trebuie sa va conectati la situl web BIS pentru a adduga sau sterge adrese

de postd electronica si pentru a administra setdrile si optiunile de livrare a
mesajelor.

1. Verificati daca aparatul este conectat la reteaua fard fir.

2. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > BlackBerry.
3. Dinfila Utility (Utilitar), apasati Email Setup (Configurare posta electronica).
4,

Introduceti User ID (Numele de utilizator) si Password (Parola)
sitului web BIS si apasati Submit (Remitere).



Capitolul 8
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8.1 Sincronizarea dispozitivului cu
serverul Exchange

Pentru a tine evidenta mesajelor de posta electronica si a agendei de
intalniri a companiei atunci cand nu sunteti la birou, va puteti conecta la
Internet féra fir si puteti sincroniza aceste informatii cu Serverul Exchange al
companiei.

Configurarea unei conexiune la serverul Exchange
Tnainte de a putea sincroniza sau accesa informatiile de pe serverul
Exchange, trebuie sa configurati conexiunea la serverul Exchange pe
aparatul dumneavoastra. Trebuie sa obtineti urmatoarele informatii de la
administratorul de resea si sa le introduceti pe aparat:

« Numele serverului Exchange (trebuie sa fie un nume de server
Outlook Web Access)

»  Numele domeniului
« Numele de utilizator si parola pe care le folositi la serviciu

Daca nu ati sincronizat aparatul cu PC-ul, urmati acesti pasi pentru a
configura conexiunea la serverul Exchange.

1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) > New E-mail Account
(Cont nou de posta electronica).

2. Introduceti adresa dvs. de postd electronica. Deselectati caseta
de selectare Try to get e-mail settings automatically from the
Internet (incercati s obtineti setirile pentru posta electronica
automat de pe Internet), apoi apdsati Next (Urmatorul).

3. Selectati Exchange Server in lista Your e-mail provider (Furnizor de
posta electr.) apoi apdsati Next (Urmator).

4. Apasati din nou Next (Urmatorul).

5. In Server address (Adresa server), introduceti numele serverului
Exchange si apasati Next (Urmatorul).

6. Introduceti numele dumneavoastrd, parola si domeniul si apasati
Next (Urmatorul).
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Sfat Pentru a modifica regulile de rezolvare a conflictelor de sincronizare,
apasati Advanced (Complex).

N

. Selectati elementele pe care doriti sa le sincronizati cu serverul
Exchange.

-}

. Pentru a schimba setdrile de sincronizare pentru un tip de informatii,
de exemplu, E-mail (Posta electronicd), selectati tipul de informatii si
apasati Settings (Setari).

9. Apasati Finish (Terminare).

Nota Daca ati mai sincronizat mesaje de posta electronica cu PC-ul, deschideti
ActiveSync pe dispozitiv si apdsati Menu (Meniu) > Add Server Source
(Adaugare sursa server) pentru a configura o conexiune cu serverul
Exchange. Vi se va solicita sa introduceti tipurile de informatii de sincronizat;
inainte de a selecta E-mail (Posta electronica) in sectiunea Exchange Server
(Server Exchange), va trebui sa deselectati caseta de selectare
E-mail (Posta electronica) din sectiunea Windows PC.

Sfat Pentru a schimba setarile Exchange Server, deschideti ActiveSync apoi

apdsati Menu (Meniu) > Configure Server (Configurare server).

Pornirea sincronizarii

Tnainte de a incepe sincronizarea cu serverul Exchange, asigurati-va ca
aparatul a fost configurat cu o conexiune de date la Internet pentru a putea
face sincronizarea fra fir. Pentru informatii suplimentare despre conexiuni,
consultati Capitolul 10.

Dupa ce terminati configurarea conexiunii cu serverul Exchange, aparatul
fncepe automat sincronizarea.

Puteti incepe sincronizarea manual in orice moment apasand Sync
(Sincronizare) in ActiveSync.

Nota Tn cazul in care conectati aparatul la computerul de birou printr-o conexiune
USB sau Bluetooth, puteti folosi aceasta conexiune la PC pentru a“trece prin”
retea si a descarca mesajele de posta electronica Outlook si alte informatii pe
aparat.
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8.2 Lucrul cu mesajele de posta electronica ale

companiei

Dispozitivul va oferd acces instantaneu la mesajele de posta electronica ale

companiei si va permite sd le gestionati mai usor. Instrumentele pe care le

puteti utiliza pentru a gestiona mesajele de postd electronica includ Direct

Push, Fetch Mail, cdutarea de la distanta a mesajelor de postd electronica si

marcarea acestora.

Nota Unele caracteristici de mesagerie depind de versiunea Microsoft Exchange
Server folosita in compania dumneavoastra. Va rugam sa consultati
administratorul de retea privind disponibilitatea acestor caracteristici.

Sincronizarea automataprin Direct Push

Tehnologia Direct Push (functia Push Email) va permite sa primiti pe
aparat mesaje noi de posta electronica in momentul in care sosesc in
Inbox pe serverul Exchange. Folosind aceastd functie, elementele precum
persoanele de contact, calendarul si activitatile sunt de asemenea
actualizate imediat pe aparat cand pe serverul Exchange survin modificari
sau sunt addugate inregistrari noi. Pentru a utiliza Direct Push, aveti nevoie
de o conexiune GPRS pe aparat.

Tnainte de a activa Direct Push, va trebui s& efectuati o sincronizare
completa intre aparat si serverul Exchange.
Cerinta Functia Direct Push functioneaza numai daca telefonul foloseste
Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) cu
Exchange ActiveSync.
Pentru a activa Direct Push prin Comm Manager
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Comm Manager (Manager
comunicatii).
2. Tn ecranul Comm Manager (Manager comunicatii), apasati butonul
Microsoft Direct Push pentru a activa sau dezactiva functia Direct
Push. Cand functia este activata, este afisat indicatorul ON (PORNIT).

Pentru a activa Direct Push prin ActiveSync
1. Tn ActiveSync de pe aparat, apasati Menu (Meniu) > Schedule
(Planificare).
2. Selectati As items arrive (La sosirea elementelor) in casetele Peak
times (Ora de varf) si Off-peak times (in afara orelor de varf) .
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Sincronizare planificata
Dacd nu doriti sa utilizati Direct Push, puteti seta un interval de sincronizare
regulata a informatiilor si postei electronice Outlook.

1. Tn ActiveSync de pe aparat, apasati Menu (Meniu) > Schedule
(Planificare).

2. Selectati un interval mai scurt in caseta Peak times (Ora de varf)
pentru a primi mai frecvent mesajele de posta electronica. (Orele de
varf se refera de obicei la orele dvs. de lucru, cand volumul de posta
electronica este mai mare).

3. Selectati un interval mai lung in caseta Off-peak times (in afara
orelor de varf).
Sfat Pentru a seta conform programului dvs. zilele si orele care se situeaza in

cadrul orelor de varf si in afara orelor de varf, apasati Adjust peak times to
fit your schedule (Reglare ore de varf conform agendei).

Descarcare instantanee prin Fetch Mail

Functia Fetch Mail permite descércarea imediatd a unui mesaj complet de

postd electronicd, fara a mai fi necesar sa efectuati o actiune completa de

Send/Receive (Trimitere/Primire). Aceasta limiteaza descarcarea la mesajul

de postd electronica pe care il doriti si ajuta la economisirea costurilor

asociate cu transferul de date.

Cerinta Fetch Mail functioneaza pe aparat numai in cazul in care compania
telefonica foloseste Microsoft Exchange Server 2007 sau o
versiune superioara.

-

Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) > Outlook E-mail
(Posta Outlook).

Apdsati pe un mesaj pentru a-l deschide.

3. Implicit, sunt afisati numai primii kiloocteti ai mesajului. Pentru a
descarca tot mesajul de posta electronicd, derulati in partea de jos
a mesajului si apasati Get the rest of this message (Preluati restul
acestui mesaj).

4. Este afisat ecranul “Downloading message (Se descarca mesajul)".
Asteptati descdrcarea corpului mesajului.

Sfat Pentru informatii referitoare la modificarea optiunilor de sincronizare a postei
electronice, vezi "Personalizarea setarilor postei electronice" in Capitolul 7.
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Nota Cand primiti un mesaj de posta electronica ce contine o legatura spre un
document cum ar fi PDF sau Microsoft Office amplasat in SharePoint sau
pe un server de fisiere intern, puteti apasa pe legatura pentru a vizualiza
documentul pe dispozitiv. Puteti vizualiza documentul numai daca aveti
un cont Microsoft Outlook care se sincronizeaza cu un server Microsoft
Exchange 2007 sau mai recent. Exchange Server trebuie de asemenea sa
permita accesul la bibliotecile de documente SharePoint sau serverele de
fisiere interne.

Cautarea mesajelor de posta electronica pe serverul

Exchange

Puteti accesa mesaje care nu sunt disponibile pe aparat cautand in cdsuta

postald Microsoft Exchange Server. Rezultatele cautarii vor fi descércate si

afisate in folderul Rezultate cautare.

Cerinte Compani dvs. trebuie sd utilizeze Microsoft Exchange Server
2007 sau o versiune superioara.

-

Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) > Outlook E-mail
(Posta Outlook).

2. Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Search Server
(Cautare server).

3. Tn caseta de text Look for (Cautare) introduceti cuvantul cheie de
cautare.

Alegeti domeniul datelor mesajelor in care se cauta.

Din lista Look in (Cautare in), alegeti daca veti cduta numai in casuta
de intrari sau de iesiri sau in toate folderele.

v

6. Apasati Search (Cautare).

Marcati-va mesajele

Marcajele au rolul de a vé atrage atentia asupra mesajelor de posta

electronica importante. Marcarea mesajelor, o functie utild a programului

Outlook pentru computere, poate fi folosita si in programul Outlook Mobile

din dispozitiv. Puteti marca mesajele primite pe aparat.

Cerinta Marcajele sunt activate numai dacd mesajele de posta electronica
sunt sincronizate folosind Microsoft Exchange Server 2007 sau o
versiune superioara. Marcajele sunt dezactivate sau ascunse daca
mesajele de postd electronica sunt sincronizate folosind versiuni
anterioare ale Microsoft Exchange Server.



Lucrul cu mesajele de posta electronica si rezervarile de intalniri ale companiei 147

Pentru a marca sau a anula marcajul unui mesaj

1. Apasati Start > Messaging 5% | Dutlack E-mai e x|
(Mesagerie) > Outlook E-mail (Posta

15:24

2K

Outlook).

New

= Bennet

2. Selectati sau deschideti un mesaj. Reply ,
. i ) BEst Produd Mok as Unread
3. Apasati Menu (Meniu) > Follow Set Flag up »

Complete Flag
Clear Flag

Up (Urmarire) si selectati una din
urmatoarele optiuni:

ionls 3
« SetFlag (Setare semnalizare)
Marcheaza mesajul cu un stegulet Scnd/Receive
L o 7 MMS Options...
rosu pentru a indica faptul ca acesta OutiookEmal 21 Print via Bluetoath...
necesitd atentia dvs. Delete i enu

« Complete Flag (Finalizare
semnalizare) Marcheaza mesajul
cu o bifa pentru a indica faptul ca
problema sau cerinta din mesaj este
deja rezolvata.

« Clear Flag (Golire semnalizare)
Elimina marcajul mesajului.

Nota Mementourile mesajelor de posta electronica sunt afisate pe aparat daca
mesajele sunt marcate cu mementouri si sincronizate folosind Exchange
Server.

Raspuns automat absenta de la birou

Outlook Mobile va permite sa verificati si 5 | Outlaok E-ma
sa schimbati starea mesajului de raspuns Out of Ofice Assistant
automat. Ca si programul Outlook pentru Lam currertly:

|Out of the Office
[in the Office

computere, Outlook Mobile trimite
un raspuns automat cand nu sunteti

dISpOnIbll(é) Mat in the office. Be back next
. X . Monday.
Cerinta Raspunsul automat functioneaza
numai in cazul in care firma dvs.
foloseste un server Microsoft 23 1]2]3[4]5[6[7[8]9]0]-[=[«
. Tabfafwle[r[t]y[ui[o][p|L[]
Exchange 2007 sau mai recent. Cap[als[a[T]a]n[J[K[T]:]"
Shift[z|x [c|v[b[n[m][,[.[/]+
culan]~ [\ ] LT[>

Done Cancel
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Pentru a trimite mesaje de raspuns automat absenta de la birou
1. Apasati Start > Messaging (Mesagerie) > Outlook E-mail
(Posta Outlook).

2. Apasati Menu (Meniu) > Tools (Instrumente) > Out of Office
(Absent de la birou).

3. Din listal am currently (in prezent, sunt), selectati Out of the Office
(Absent de la birou).

4. Introduceti mesajul de rdspuns automat, apoi apdsati Done
(Efectuat).

8.3 Administrarea cererilor de intalniri

Cand programati si trimiteti cereri de intalnire de pe aparat, puteti invita

participantii la o intalnire si verifica starea lor pentru a sti daca sunt

disponibili.

Cand primiti o cerere de intalnire, puteti raspunde acceptand sau refuzand

cererea. Cererea de intélnire indica clar daca sunt sau nu conflicte intre

intalniri apropiate.

Cerinte Compani dvs. trebuie sa utilizeze Microsoft Exchange Server
2007 sau o versiune superioara.

Pentru a raspunde la o cerere de intalnire
1. Cand primiti un mesaj de posta electronica ce contine o cerere de
intalnire, pe ecranul Today (Azi) va fi afisata o notificare. Deschideti
mesajul de postd electronica.

2. Apasati Accept (Acceptare) pentru a rdspunde si a accepta cererea
de intalnire, sau apdsati Menu (Meniu) > Decline (Refuzare) daca nu
puteti participa la intalnire.

Sfaturi - Inainte de a rdspunde, va puteti verifica disponibilitatea in timpul
ntalnirii solicitate apasand View your calendar (Vizualizare
calendar).

« Daca ora intalnirii intra in conflict cu alte rezervari, apare o stare
"Scheduling Conflict" (“Conflict de programare”) in partea de sus a
mesajului de posta electronica.

3. Alegeti daca doriti sau nu sa editati mesajul de posta electronica de
raspuns inainte de a trimite, apoi apdsati OK:
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o7
-

s Outlook E-mail

Outlook E-mail

Please respond. Flease respond. (=
Wiews your calendar Vigini === [
Meeting Request
= BY . edern befo il
= Tentative O i 2 response before
i o sending.
Sales Meetin o, oo new rime 54 ; i L
Wher: 14 Sepi  Delete W @) Send the response now,
- 15:30| Reply 3
Location: Board Mark as Unread Lo
Follow up 3
X Move... |
Hi John, View ¥ Hiborm;
) Download Message )
Let's meet u| ¢ . Let's meet up tomorrow to 4
dicruigs tho 4 SendfReceive digriies tha Calas Draiacte |
ep = nu Accep

4. Daca ati acceptat cererea de ntalnire, aceasta va fi adaugata automat
ca rezervare in Calendar pe aparat.

Pentru a vizualiza lista de participanti la intalnire
1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Calendar.

2. Apasati pe o cerere de intalnire pe care ati trimis-o anterior, apoi
apasati Attendees (Participanti). Va fi afisata lista de participanti
obligatorii si optionali.

Note « Pentru informatii despre crearea unei cereri de intalnire, consultati “Pentru
a trimite o cerere de intalnire”in Capitolul 6.

« Dacd selectati o intalnire pe care ati organizat-o, lista aratd cine a acceptat
sau a refuzat intalnirea.

« Pentru a vizualiza informatiile de contact ale unui participant, apasati
pe numele participantului. Dacé participantul este inclus in lista dvs. de
persoane de contact, veti vedea imediat informatiile despre persoanele de
contact. Daca participantul nu este in lista de persoane de contact, apasati
Company Directory (Director firma) pentru a vedea informatiile despre
persoanele de contact.
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8.4 Cautarea persoanelor de contact in directorul

firmei

Pe langa persoanele de contact de pe telefon, puteti sa accesati informatii
din directorul firmei. Avand acces mobil la directorul firmei, puteti trimite
usor mesaje de posta electronica si cereri de intalnire oricarei persoane din
companie.

Cerinta

Accesul la directorul firmei este posibil numai daca firma dvs.
foloseste Microsoft Exchange Server 2003 SP2 sau o versiune
superioara si ati efectuat prima sincronizare cu Exchange Server.

1. Efectuati sincronizarea cu serverul Exchange daca nu ati facut-o inca.

2. Efectuati oricare din urmatoarele operatiuni:

Tn Persoane de contact, apasati Menu (Meniu) > Company
Directory (Director firma).

Tntr-un mesaj de posta electronica nou, apasati caseta To
(Catre) (sau apasati Menu (Meniu) > Add Recipient (Adaugare
destinatar)), apoi apdsati Company Dlrectory (Dlrector firma).

.: Outlook E-mail T,
From: (Qutiock E-mai) B

To:

Check Names

Select a Contact

[Enter a name... |
¥ab[cde] fgh | ik [imn]opa] rst Javw] sz
< Company Directory >

Subject:

* Device Contacts

Company Directory
Insert » —

h23[1]2]3 4|5 SavetoDrafts

Tabjg |w|e |r Spell Check

CAP|a|s|d|T

Shift] 2 |x ] c|v| CancelMessage New Contact
ctfad] - [\ Message Options... Cancel

end enu ele = lenu

Intr-o noua cerere de intalnire, folosind Calendarul, apasati
Attendees (Participanti) si apoi apasati Company Directory
(Director firma) in partea de sus a listei.

3. Introduceti partial sau integral numele persoanei de contact si apdsati
Search (Cautare). in lista de rezultate, apasati o persoana de contact
pentru a o selecta.
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2 T o
g I EFS %% | Outlook E-mail T X

%= | Outlook E-mail

select a Contact select a Contact

i i [opa] rst [owvw e

#ab| cce ] fgh | ijk_|Imn]opa] rst [ sz

Enter a name, e-mail address, or office
location sbove and tap Search,

h23[1]2[3[4[s5[6]7[8[9]0]- \_\4-
Tabjafwie |r[t|y|ufifo|p|l
cap[a[s[alfa[n]j k1 [:]"
Shift[ z [x [c[v[b[n[m], . [/][«
culan[ [\

Puteti salva o persoand de contact din Company Directory (Director
firma) pe aparat prin selectarea persoanei de contact si apasand pe Menu
(Meniu) > Save to Contacts (Salv. in Pers. cont.).

Puteti cduta urmatoarele informatii atata timp cat acestea sunt incluse in
directorul firmei: prenume, nume, nume posta electronica, nume afisat,
adresd posta electronica sau locatie birou.

Note .
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9.1 Microsoft® Office Mobile

Microsoft® Office Mobile contine urmatoarele aplicatii:

« Microsoft® Office Word Mobile va permite sa editati documente si
sabloane in Word Mobile, salvandu-le ca fisiere *.doc, *.rtf, *.txt si
*.dot.

« Microsoft® Office Excel® Mobile va permite sa creati si editati
registre de lucru si sabloane Excel.

« Microsoft® Office PowerPoint® Mobile va permite sa vizualizati (nu
sa creati) prezentari de diapozitive in format *.ppt si *.pps.

Pentru a utiliza Microsoft Office Mobile
1. Apasati Start > Office Mobile.

2. Apasati aplicatia Office Mobile pe care doriti sa o utilizati.

Note « Word Mobile nu accepta toate caracteristicile Microsoft® Office Word,
cum ar fi marcajele de revizuire si protectia cu parold. Este posibil ca unele
informatii si elemente de formatare sa se piarda cand salvati pe dispozitiv
un document Office Word creat pe PC. Pentru o lista completa de functii
care nu sunt disponibile in Word Mobile, consultati Ajutor pe aparat.

« Excel Mobile nu accepta in totalitate anumite caracteristici, cum sunt
formulele si comentariile celulelor. Este posibil ca unele informatii
si elemente de formatare sa se piarda cand salvati pe dispozitiv un
document Office Excel creat pe PC. Pentru o listda completa de functii care
nu sunt disponibile in Excel Mobile, consultati Ajutor pe aparat.

9.2 Adobe® Reader® LE

Adobe® Reader® LE este o aplicatie pentru vizualizarea de documente
PDF (Portable Document Format) pe aparat. Acesta accepta un subset de
caracteristici cuprinse in versiunile pentru PC ale Adobe Reader.
Pentru a deschide Adobe Reader LE

« Apasati Start > Programs (Programe) > Adobe Reader LE.

Pentru a deschide un fisier PDF pe aparat
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Deschideti un fisier PDF in Adobe Reader LE.
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« Deschideti File Explorer (Explorare fisiere) si gasiti fisierul PDF dorit,
apoi apdsati fisierul pentru a-1 deschide.

Pentru a naviga intr-un document PDF
Cand vizualizati un document PDF, puteti efectua oricare din operatiunile
urmatoare:

« Folositi barele de derulare verticala si orizontald (inclusiv tastele sdgeti
Sus, Jos, Dreapta si Stdnga de pe bare) pentru a va deplasa in directia
dorita a paginii.

« Apasati NAVIGARE sus/jos/dreapta/stanga pentru a va deplasa in
directia dorita a paginii.

« Apasati 4 pentru a va deplasa la pagina precedents; apasati i pentru
a va deplasa la pagina urmatoare. Apasati I pentru a sri la prima
pagina; apasati il pentru a sari la ultima pagina.

« Apasati Tools (Instrumente) > Go To (Salt la) pentru a selecta pagina
dorita pentru vizualizare.

Pentru cautarea unui text in document
1. Apdsati Tools (Instrumente) > Find (Cautare) > Text sau apdsati .
in bara de instrumente.

2. Introduceti textul pe care doriti sa-I cautati, apoi apasati Find
(Gasire).

3. Textul care se potriveste in document va fi evidentiat.

4. Pentru a cauta urmatoarea aparitie a textului, apasati Tools
(Instrumente) > Find (Cautare) > Next (Urmatorul).

Sfaturi « Adobe Reader LE afiseazd un panou cu marcaje in fisierele PDF care contin
marcaje. Apdsati marcajele pentru a accesa o anumita sectiune/pagina din
fisier.

» Adobe Reader LE accepta fisiere PDF protejate cu parold, cu criptare pana
la 128 biti. Cand deschideti un fisier PDF protejat cu parol3, vi se va solicita
sé introduceti parola inainte de deschiderea fisierului.
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9.3 Copierea si gestionarea fisierelor

Puteti copia fisierele intre aparat si PC sau sa copiati fisierele pe o cartela
de stocare care este introdusd in aparat. Puteti de asemenea sa gestionati
eficient fisierele si folderele folosind File Explorer (Explorare fisiere).

Pentru a copia fisiere folosind Windows Mobile Device Center sau
ActiveSync
1. Conectati aparatul la PC.

2. Faceti clic pe File Management (Gestionare fisiere) > Browse
the contents of your device (Rasfoiti continutul aparatului) in
Windows Mobile Device Center sau faceti clic pe Explore (Explorare)
in ActiveSync pe PC. Aceasta deschide Windows Explorer pe PC si
afiseaza continutul aparatului.

3. Pentru a copia un fisier de pe aparat pe PC:
a. Rasfoiti continutul aparatului, faceti clic dreapta pe elementul pe
care doriti sa il copiati, apoi faceti clic pe Copy (Copiere).
b. Faceti clic dreapta pe un folder din PC, apoi faceti clic pe
Paste (Lipire).

4. Pentru a copia un fisier de pe PC pe aparat:

a. Rasfoiti folderele de pe PC, faceti clic dreapta pe fisierul pe care
doriti sa il copiati, apoi faceti clic pe Copy (Copiere).

b. Faceti clic dreapta pe un folder din dispozitiv, apoi faceti clic pe
Paste (Lipire).

Pentru a gestiona fisierele de pe dispozitiv folosind File Explorer
(Explorare fisiere)

File Explorer (Explorare fisiere) va permite sa rasfoiti si sa gestionati
continutul folderelor de pe aparat. Folderul rddacina este denumit My
Device (Dispozitivul meu) si contine urméatoarele foldere: My Documents
(Documentele mele), Program Files, Windows si altele.

1. Apasati Start > Programs (Programe) > File Explorer
(Explorare fisiere).
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2. Apasati pe un folder sau fisier pentru a-I deschide.

3. Pentru a reveni la un folder cu un nivel mai sus, apasati sageata Jos
() si selectati folderul.

4. Pentru a sterge, redenumi sau copia un fisier rapid, apasati si
mentineti apasat pe fisier, apoi alegeti operatiunea dorita din meniul
de comenzi rapide. Pentru a selecta mai multe fisiere, apasati si treceti
peste fisierele dorite.

Pentru a copia fisiere pe o cartela de stocare

1. Asigurati-va ca este bine introdusa cartela de stocare in aparat.

2. Apasati Start > Programs (Programe) > File Explorer (Explorare
fisiere) si navigati la folderul adecvat.

3. Apasati si mentineti apasat pe fisierul pe care doriti sa-I copiati si apoi
apasati Copy (Copiere).

4. Apasati sdgeata Jos (w) apoi apasati Storage Card (Cartela de
stocare) din lista.

5. Apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare) > Paste (Lipire).

Sfat Puteti configura programe precum Word Mobile si Excel Mobile sd salveze
fisierele editate direct pe cartela de stocare. In lista de fisiere a programului,
apdsati Menu (Meniu) > Options (Optiuni), apoi selectati cartela de stocare
in caseta Save to (Salvare in).

9.4 ZIP

Programul ZIP sporeste capacitatea de stocare a dispozitivului comprimand
fisierele in formatul conventional ZIP. De asemenea, permite extragerea
fisierelor dintr-un fisier zip.
Pentru a porni ZIP pe aparat

« Apasati Start > Programs (Programe) > ZIP.

De fiecare data cand porniti ZIP, aplicatia cauta fisierele cu extensia
.zip si afiseaza aceste fisiere in ecranul Archive List (Lista arhive).

Pentru a deschide un fisier ZIP si a extrage fisierele
1. Deschideti un fisier zip efectuand urmatoarele operatiuni:
« Selectati un fisier si apasati File (Fisier) > Open Archive
(Deschidere arhiva).
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« Apasati si mentineti apasat un fisier, apoi apasati Open Archive
(Deschidere arhiva).
« Apasati de doua ori un fisier.

Nota Nu puteti selecta mai multe fisiere ZIP.

. Din fisierul zip, selectati fisierele efectuand urmatoarele operatiuni:

« Apasati pentru a selecta un fisier.

« Pentru a selecta mai multe fisiere, apasati Menu (Meniu) > Action
(Actiune) si asigurati-va ca e selectat Multi-Select Mode (Mod
selectare multipla) . Selectati fisierele apasandu-le succesiv.
(Apasati un fisier selectat pentru a-| deselecta).

« Pentru a selecta toate fisierele, apasati Menu (Meniu) > Action
(Actiune) > Select All (Selectare totala).

. Apdsati Menu (Meniu) > Action (Actiune) > Extract (Extragere).

4. Alegeti un folder in care doriti sa extrageti fisierele, apoi apasati

Extract (Extragere).

Pentru a crea o arhiva zip

1.
2,

Apadsati File (Fisier) > New Archive (Arhiva noua).

In ecranul Save As (Salvare ca), introduceti numele fisierului zip si
alegeti un folder in care acesta sa fie salvat. De asemenea, puteti sa
alegeti daca fisierul zip va fi salvat in memoria principald a aparatului
sau pe o cartela de stocare.

. Apasati Save (Salvare).

4. Apdsati Menu (Meniu) > Action (Actiune) > Add (Adaugare).

. Apasati de doua ori pe folderul care contine fisierele pe care doriti sa

le arhivati.

. Selectati fisierele prin una din urméatoarele metode:

« Apasati pentru a selecta un fisier.

« Pentru a selecta mai multe fisiere, apasati si mentineti apasat
pe ecran, apoi selectati Multi-Select Mode (Mod selectare
multipla). Selectati fisierele apasandu-le succesiv. (Apasati un
fisier selectat pentru a-| deselecta).
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« Pentru a selecta toate fisierele, apasati si mentineti apasat ecranul,
apoi selectati Select All (Selectare totala).
7. Apasati Add (Adaugare).

8. Apasati Menu (Meniu) > File (Fisier) > Close Archive
(inchidere arhiva).
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10.1 Manager comunicatii

Comm Manager (Manager comunicatii) are rolul unui comutator central,
care va permite sa activati sau dezactivati caracteristici ale telefonului si sa

gestionati cu usurinta conexiunile de date.

Pentru a deschide Manager comunicatii

» Apasati Start > Programs (Programe) > Comm Manager (Manager

comunicatii).

:; Comm Manager

Airplane Mod . .
1 — [, Oprit/Dezactivat

Pornit/Activat
2—= L Phone :
3 ﬂ Bluetooth

P/ QU v, Microsoft Direct Push

5 - ‘\]: D?Fa ;:mnegtmn

1 Apadsati pentru a activa sau dezactiva modul pentru avion. Activarea modului
pentru avion dezactiveaza telefonul si functiile Bluetooth. Pentru informatii
suplimentare, vezi "Modul pentru avion" in Capitolul 3.

2 Apasati pentru a porni sau opri telefonul. Apasati Settings (Setari) > Phone
(Telefon) pentru a seta tonul de apel si alte setari ale telefonului. Pentru detalii,
consultati Capitolul 4.

3 Apasati pentru a activa sau dezactiva functia Bluetooth. Apasati Settings (Setari) >
Bluetooth pentru a configura Bluetooth pe aparat. Pentru detalii, consultati
"Bluetooth" in acest capitol.

4 Apasati pentru a comuta intre primirea manuald sau automatd a mesajelor de
posta electronica Outlook. Pentru detalii, consultati Capitolul 8.

5 Apasati pentru a deconecta conexiunile de date active (de ex. 3G). Nu puteti
reconecta o conexiune de date in Comm Manager (Manager comunicatii).
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10.2 Moduri de conectare la Internet

Capacitatile de legare in retea ale aparatului va permit sa accesati Internetul
sau reteaua intreprinderii dvs prin conexiuni fara fir de serviciu si conexiuni
conventionale. Vd puteti conecta la Internet printr-una dintre conexiunile
urmatoare:

» GPRS, EDGE sau 3G
- Dial-up
Nota Tn plus, puteti adduga si configura urmatoarele conexiuni:

« VPN: Conexiunea VPN este folositd la accesarea retelei firmei dvs. prin
intermediul unei conexiuni Internet existente.

« Proxy: Conexiunea Proxy este folosita la accesarea Internetului prin
intermediul unei conexiuni existente la reteaua firmei sau la reteaua WAP.

10.3 GPRS/3G

Folositi GPRS/3G (sau EDGE, daca este disponibil) pentru a va conecta la
Internet si a trimite si primi mesaje MMS pe aparat. Veti avea nevoie de
un abonament la serviciile GPRS/3G ale operatorului de retea. Consultati
operatorul de retea pentru a afla informatii despre tarifele GPRS/3G.

Setarile GPRS/3G sunt deja preconfigurate pe aparat si aparatul este gata
sa foloseascd serviciile GPRS/3G ale operatorului de retea. Nu modificati
setdrile deoarece acest lucru poate determina intreruperea serviciilor.

Pentru a addauga o noua conexiune GPRS/3G
Daca trebuie sa addugati o alta conexiune GPRS/3G pe aparat, obtineti
Access point name (Nume punct de acces) de la operatorul de retea. De
asemenea, verificati dacd sunt necesare un nume de utilizator si o parola.
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).
2. Tn My ISP (ISP-ul meu), apasati Add a new modem connection
(Adaugare conexiune modem noua).
3. In ecranul Make New Connection (Realizare conexiune nous),
introduceti un nume al conexiunii.

4. in lista Select a modem (Selectati un modem) selectsti Cellular
Line (GPRS, 3G) ((Linie celulara (GPRS, 3G)), apoi apasati Next
(Urmatorul).
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-

Settings

Make New Connection

Orange Internet Enter a nams For ths connectian:
Add a new modem connection

Set up mv proxy server

Manage existing connections

My Work Network

Add & new modsm connection
Add & new VPN server connection

Set Up My proiy server

|Mv Connection

Select @ modem:

[Cellular Line (GPRS , 3G)

Cellular Ling (G
Hayes Cormpatil

Tasks [ Advanced |

ntrati in Nume punct de acces, apoi apdsati Next (Urmatorul).
ntroduceti numele de utilizator si parola, numai daca acestea sunt

necesare.

7
Note

10.4 Di

Apadsati Finish (Terminare).

Pentru a vizualiza informatii utile in orice ecran, apasati pictograma

Ajutor (@)

Pentru a modifica setdrile conexiunii, apasati Manage existing
connections (Gestionare conexiuni existente) in ecranul Connections
(Conexiuni) si finalizati expertul de conectare.

.

al-up

Pentru a configura pe dispozitiv o conexiune dial-up la furnizorul de servicii
Internet (ISP), aveti nevoie de aceleasi setéri pe care le utilizati in mod
normal la conexiunea dial-up de pe computer. Acestea includ numarul de

telefo
1

n al serverului ISP, numele dvs. de utilizator si parola.

Apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

in My ISP, apasati Add a new modem connection (Adiaugare
conexiune modem noua).

Tn ecranul Realizare conexiune nous (Make New Connection),
introduceti un nume al conexiunii.

in lista Select a modem (Selectati un modem), selectati Cellular
Line (Linie celulara), apoi apdsati Next (Urmatorul).
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5. Introduceti numarul de telefon al serverului ISP, apoi apasati Next
(Urmatorul).

6. Introduceti numele de utilizator, parola si orice alte informatii
solicitate de ISP.

7. Apasati Finish (Terminare).

10.5 Initierea unei conexiuni de date

Dupa configurarea unei conexiuni de date, cum ar fi o conexiune GPRS
sau prin linie comutata la ISP, puteti sa conectati aparatul la Internet.
Conexiunea este initiata automat cand incepeti sd folositi un program care
acceseaza Internetul, cum ar fi Internet Explorer® Mobile.

Pentru a initia manual o conexiune de date
Daca ati configurat mai multe tipuri de conexiuni de date pe aparat, puteti
initia manual o conexiune.

1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) >
Connections (Conexiuni).

2. Apasati Manage existing connections (Gestionare conexiuni
existente).

3. Apasati si mentineti apasat numele conexiunii dorite, apoi apdsati
Connect (Conexctare).

Pentru a deconecta conexiunile de date active

1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Comm Manager (Manager
comunicatii).

2. Apasati butonul Data Connection (Conexiune date).
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10.6 Internet Explorer® Mobile

Internet Explorer® Mobile este un browser Internet cu functii complete,
optimizat pentru utilizarea pe aparat.

Pentru a deschide Internet Explorer® Mobile
« Apasati Start > Internet Explorer.

Pentru a accesa un sit Web
« Introduceti adresa sitului Web in bara de adrese, apoi apasati .

Pentru a vizualiza o pagina Web folosind derularea si panoramarea cu
degetul
« Glisati degetul in sus pentru a derula in jos pagina Web sau glisati
degetul in jos pentru a glisa in sus pagina Web.

« Pentru a panorama in jos, apasati si mentineti apasat ecranul cu
degetul, apoi glisati degetul in sus. Pentru a panorama in sus, apasati
si mentineti apasat ecranul cu degetul, apoi glisati degetul in jos.

« Pentru a panorama spre dreapta, apasati si mentineti apasat ecranul
cu degetul, apoi glisati degetul spre stanga. Pentru a panorama spre
stanga, apasati si mentineti apasat ecranul cu degetul, apoi glisati
degetul spre dreapta.

« Pentru a panorama liber intr-o pagina Web, apasati si mentineti
apasat ecranul tactil, apoi glisati degetul in directia dorita.

Pentru informatii suplimentare despre glisarea si panoramarea folosind
degetul, vezi Capitolul 1.
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Meniul Internet Explorer®

Tn timpul navigarii pe Web, apasati Menu (Meniu) pentru a alege dintr-o
lista de optiuni cum ar fi salvarea preferintelor, modificarea dimensiunii
caracterelor si altele. De asemenea, puteti apdsa si mentine apasata o
pagind Web pentru a alege optiunile din meniul cu comenzi rapide.

@ Orange Yorld @ Orange Yorld
+ Topinternet 5 Home Home
: E'e?rcg " Address Bar : E{E?rcg " Address Bar
el & costs p el & costs p
= Your account | Favorites... = Your account | Favories.
Refresh Text Size “lesh
Welcome to Poc  History.. We|  one Column p
Explorer, Mot onlf  View 3 =I—
how to get connp ——— =
offling content. Edit » * Desktop
Tools 3 3
4] i | (41| Full Screen

nu i » Show Pictures

Apésati Menu (Meniu) > Add to Apasati Menu (Meniu) > View
Favorites (Adaugare la Preferinte) (Vizualizare) pentru a selecta
pentru a salva pagina Web curenta in dimensiunea textului si tipul de

folderul Favourites (Preferate). vizualizare.
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@ 25| owindowsh Orange_default.htm - | @

/
@ Orange Yiorld Select All Text

-+ Top internet 5| Home + To gefre?h Page
Rty | Addressnar 2B idvo Favort
- A 0 Favorites

= Your accourt | Eaverites.. + Yo —

Add to Favorites... 2 &

Refresh
welcome to pocf  History... welrome to Pocket Internet
Explorer, Mot orlf  Wiew 3 Explorer, Mot online yet? Find out
howe to get coln) ——— hiow to get connected and save

ffiirg

offline comtent.

4] ] I [»

Send Link...
Properties...
LEVN  Dptions...

Apasati Menu (Meniu) > Tools Pentru a salva o imagine dintr-o
(Instrumente) si alegeti sa trimiteti pagina Web in dispozitiv, apasati
legétura spre pagina Web curentd, sa si mentineti apdsata imaginea,
vizualizati proprietatile paginii sau sa apoi apasati Save Image (Salvare
setati preferintele. imagine).

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea Internet Explorer® Mobile,
accesati: http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/pocketpc/
browseinternet.mspx

10.7 Utilizarea aparatului ca modem
(partajarea Internetului)

Internet Sharing (Partajare Internet) conecteaza PC-ul sau notebook-ul
la Internet folosind conexiunea de date a aparatului (de exemplu GPRS sau
EDGE). Puteti realiza conexiunea prin USB sau Bluetooth.

Note « Asigurati-vd ca aparatul are o cartela SIM instalata si are o conexiune GPRS
sau o conexiune modem dial-up. Daca nu ati configurat incé o conexiune
de date pe aparat, apasati Menu (Meniu) > Connection Settings (Setari
conexiune) in ecranul Internet Sharing (Partajare Internet). Pentru
informatii suplimentare despre configurarea acestor conexiuni, consultati
"GPRS/3G" si "Dial-up" mai sus in acest capitol.
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« Daca doriti sa folositi o conexiune prin cablu USB, trebuie sa instalati
mai intai pe computer Windows Mobile Device Center sau Microsoft
ActiveSync versiunea 4.5 sau o versiune ulterioara.

« Daca doriti sa folositi o conexiune Bluetooth, computerul trebuie sa
fie dotat cu Bluetooth. In cazul in care computerul nu este dotat cu
Bluetooth, puteti conecta la computer si utiliza un adaptor Bluetooth sau
un dongle.

« Tnainte de a utiliza Partajare Internet, deconectati computerul de la
Windows Mobile Device Center sau ActiveSync.

Pentru a configura aparatul ca modem USB

1. Pe aparat, apasati Start > Programs Status:
(Programe) > Accessories (Accesorii) > | Dsommea=d
Internet Sharing (Partajare Internet). o

in lista PC Connection (Conexiune PC), '
selectati USB
b ° Crange Internet

3. Din lista Network Connection
(Conexiune de retea), selectati numele
conexiunii utilizate de aparat pentru
conectarea la Internet.

4. Conectati cablul USB intre aparat si e -

computer.

N

5. Apasati Connect (Conectare).

Pentru a utiliza dispozitivul ca modem Bluetooth

Pentru a permite computerului sa utilizeze conexiunea Internet a aparatului,
activati Internet Sharing (Partajare Internet) pe aparat, apoi configurati o
retea personala (PAN) Bluetooth intre computer si aparat.

1. Pedispozitiv, activati Bluetooth si setati aparatul la modul detectabil
urmand etapele din “Pentru a porni Bluetooth si a face aparatul
detectabil”.

2. Initiati o legdtura Bluetooth din aparat parcurgand etapele din “Pentru
a crea o legatura Bluetooth”.

3. Apasati Start > Programs (Programe) > Accessories (Accesorii) >
Internet Sharing (Partajare Internet).
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4. Selectati Bluetooth PAN (Retea personala Bluetooth) drept PC
Connection (Conexiune PC).

5. Din lista Network Connection (Conexiune de retea), selectati
numele conexiunii utilizate de aparat pentru conectarea la Internet.

6. Apasati Connect (Conectare).

7. Pe computer, configurati o retea personala (PAN) Bluetooth cu
aparatul:

Pentru Windows Vista:

a. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) >

C.

Network and Internet (Retea si Internet) > Network and
Sharing Centre (Retea si centru de partajare).

. Faceti clic pe Manage network connections (Gestionarea

conexiunilor la retea) si apoi in Personal Area Network (Retea
personala), faceti dublu clic pe Bluetooth Network Connection
(Conexiune retea Bluetooth).

In caseta de dialog Bluetooth Personal Area Network Devices
(Dispozitive retea personald Bluetooth), selectati telefonul dvs.,
apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Pentru Windows XP:

Apdsati Start > Control Panel (Panou de control) > Network
Connections (Conexiuni in retea).

b. Tn Personal Area Network (Retea personala), faceti clic pe

C.

pictograma Bluetooth Network Connection (Conexiune retea
Bluetooth).

In Network Tasks (Activitati retea), faceti clic pe View Bluetooth
network devices (Vizualizare dispozitive retea Bluetooth).

d. In caseta de dialog Bluetooth Personal Area Network Devices

(Dispozitive retea personald Bluetooth), selectati dispozitivul dvs.,
apoi faceti clic pe Connect (Conectare).
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Nota Dacd adaptorul sau dongle-ul Bluetooth al computerului dvs. a fost
instalat folosind un driver furnizat de o tertd parte, deschideti software-
ul Bluetooth furnizat impreuna cu adaptorul/dongle-ul si activati
modul detectabil al adaptorului/dongle-ului. Consultati documentatia
adaptorului Bluetooth pentru informatii suplimentare.

8. Tn ecranul Internet Sharing (Partajare Internet) al dispozitivului,
verificati dacd este afisata starea conectat, care indica faptul ca
computerul s-a conectat cu succes la Internet folosind dispozitivul
drept modem Bluetooth.

Pentru a inchide conexiunea Internet
« Inecranul Internet Sharing (Partajare Internet), apasati
Disconnect (Deconectare).

10.8 Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicare fara fir la mica distanta.
Dispozitivele cu posibilitati Bluetooth pot schimba informatii pana la
distante de aproximativ opt metri fara a necesita o conexiune fizica.

Moduri Bluetooth
Bluetooth functioneaza in trei moduri diferite pe aparatul dvs:

«  On (Pornit). Bluetooth este pornit. Aparatul poate sé detecteze alte
dispozitive Bluetooth, insa reciproca nu este valabila.

- Off (Oprit). Bluetooth este oprit. In acest mod, nu puteti trimite sau
primi informatii utilizand Bluetooth. Dezactivati Bluetooth cand nu il
folositi pentru a economisi bateria sau in locuri in care folosirea unui
aparat fara fir este interzisa, precum la bordul unui avion si in spitale.

- Visible (Detectabil). Bluetooth este pornit si toate dispozitivele cu
Bluetooth pot sa detecteze aparatul dvs.

Nota Implicit, Bluetooth este oprit. Daca il activati, apoi opriti aparatul, Bluetooth

este de asemenea dezactivat. Cand porniti din nou telefonul, Bluetooth
porneste automat.
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Pentru a porni Bluetooth si a face aparatul detectabil
1. Pe aparat, apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections
(Conexiuni) > Bluetooth > fila Mode (Mod).
2. Selectati casetele de selectare Turn on Bluetooth (Activare
Bluetooth) si Make this device discoverable to other devices
(Faceti acest dispozitiv detectabil de catre alte dispozitive).

3. Apasati OK.

Legaturi Bluetooth

O legatura Bluetooth este o relatie creata intre aparatul dvs. si alt dispozitiv
ce accepta Bluetooth, in scopul schimbarii de informatii in conditii de
sigurantad.

Pentru a crea o legatura Bluetooth

1. Pe dispozitiv, apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections
(Conexiuni) > Bluetooth.

2. In fila Devices (Dispozitive), apasati Add new device (Adiugare
dispozitiv nou). Aparatul va cauta alte dispozitive Bluetooth si le va
afisa in caseta.

3. Apasati numele dispozitivului dorit din casetd, apoi apasati
Next (Urmatorul).

4. Specificati un cod pentru a stabili o conexiune sigura. Codul poate fi
format din 1 pana la 16 caractere.

5. Apasati Next (Urmatorul).

6. Asteptati ca dispozitivul cuplat sa accepte legdtura. Dispozitivul
care urmeaza sd fie cuplat trebuie sa introducd codul pe care l-ati
specificat.

7. Este afisat numele dispozitivului cuplat. Puteti sa editati numele
dispozitivului respectiv, introducand un nume nou.

8. Selectati casetele de selectare ale serviciilor dispozitivului cuplat pe
care doriti sd le folositi.

9. Apasati Finish (Terminare).

Nota Crearea unei legaturi Bluetooth trebuie efectuata o singura data. Dupa
crearea unei legdturi, dispozitivul recunoaste legdtura si schimba informatii
fara a necesita reintroducerea codului.
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Pentru a accepta o legatura Bluetooth
1. Asigurati-vd cd Bluetooth este activat si se afla in modul detectabil.

2

Apasati Yes (Da) cand vi se solicita stabilirea unei legaturi cu alt
dispozitiv.

3. Introduceti un cod (identic cu cel introdus pe dispozitivul ce solicitd
parteneriatul) pentru a stabili o conexiune sigura. Codul poate fi
format din 1 pana la 16 caractere.

Apdsati Next (Urmatorul).

5. Apasati Finish (Terminare). Acum puteti schimba informatii cu
dispozitivul cuplat.

Sfaturi « Pentru a redenumi o legatura Bluetooth, apasati si mentineti apasat pe
numele legaturii in fila Devices (Dispozitive) de pe ecranul Bluetooth
Settings (Setari Bluetooth) apoi apasati Edit (Editare).

« Pentru a sterge o legatura Bluetooth, apasati si mentineti apasat pe

numele legaturii in fila Devices (Dispozitive), apoi apasati
Delete (Stergere).

Conectarea unui set Bluetooth cu casca maini libere

sau stereo

Pentru conversatii tip maini libere, puteti conecta aparatul la un set
Bluetooth cu casca maini libere, cum ar fi un set de masina. Aparatul dvs.
accepta si (Advanced Audio Distribution Profile), permitdndu-va sa folositi
un set de casti stereo Bluetooth pentru conversatii telefonice fara maini si
pentru a asculta muzica stereo.

Pentru a conecta un set maini libere sau casti stereo Bluetooth
1. Asigurati-va ca aparatul si setul de casti Bluetooth sunt pornite si la
micad distanta unul de altul, iar setul de césti este detectabil. Consultati
documentatia producatorului pentru a afla cum sa setati modul
detectabil pentru setul de casti.

2. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni).

3. Apasati Bluetooth > fila Devices (Dispozitive) > Add new device
(Adaugare dispozitiv nou). Aparatul cauta alte dispozitive cu
Bluetooth si le afiseaza.
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4

Nota

Apdsati pe numele setului de césti i ettngs e
Bluetooth, apoi apasati Next (Urmatorul). | partnership settings @
Introduceti codul setului de c&sti Bluetooth, | "™ [Buetooth headset

. = . " Select services to use from this device.
apoi apdsati Next (Urmatorul). (o] il Sterom

. P . [w]Hands F
Asigurati-va ca ati selectat caseta de el s res

selectare Hands Free (Maini libere). Daca
aveti un set de casti stereo Bluetooth,

asigurati-va ca ati selectat si caseta de '@11I2I3 IEEFEEEL
selectare Wireless Stereo (Stereo fara fir). [EblavelrIt] Vh\ [Tl I\"| |
AN +!
Apasati Finish (Terminare). E’t‘,"';u" "l\“ VI nfm MTI@\*
Back Finish

Cu setul de casti Bluetooth stereo conectat,
pictograma Headset (Casti) (ﬁ'}) va
apdrea in bara de titlu.

Daca setul de casti stereo Bluetooth se deconecteaza, porniti setul de césti si
repetati pasii 1 si 3 de mai sus. Apasati si mentineti apasat numele setului de
casti stereo Bluetooth si apasati Set as Wireless Stereo (Setat ca Stereo fara
fir).

Transmiterea informatiilor utilizand Bluetooth

Puteti sa transmiteti informatii, cum ar fi persoane de contact, elemente si
activitati din calendar, precum si fisiere de pe aparat pe computer sau pe alt
dispozitiv cu Bluetooth.

Nota

In cazul in care computerul nu are Bluetooth incorporat, va trebui si
conectati un adaptor sau dongle Bluetooth la computer.

Pentru a transmite informatii de la aparat la un computer

1.

2.

Porniti Bluetooth pe aparat, facand aparatul detectabil. Pentru
informatii despre aceasta operatiune, consultati “Pentru a porni
Bluetooth si a face aparatul detectabil”.

Apoi, setati Bluetooth pe computer in modul detectabil, creati o
legatura Bluetooth, apoi activati computerul pentru a primi transmisii
Bluetooth.

Nota Daca adaptorul sau dongle-ul Bluetooth al computerului dvs. a fost
instalat folosind un driver furnizat de o tertd parte, deschideti software-
ul Bluetooth furnizat impreuna cu adaptorul/dongle-ul si activati
modul detectabil al adaptorului/dongle-ului. Consultati documentatia
adaptorului Bluetooth pentru informatii suplimentare.
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Tn cazul in care computerul are Windows Vista sau Windows XP SP2
si adaptorul Bluetooth al computerului este acceptat de versiunea
Windows, parcurgeti urmatorii pasi:

a. Pe computer, deschideti Bluetooth Devices (Dispozitive
Bluetooth) din Control Panel (Panoul de control), apoi faceti clic
pe fila Options (Optiuni).

b. Pentru Windows Vista, selectati Allow Bluetooth devices to
find this computer (Dispozitivele Bluetooth pot detecta acest
computer).

Pentru Windows XP, selectati Turn discovery on (Activare
descoperire) si Allow Bluetooth devices to connect to this
computer (Dispozitivele Bluetooth se pot conecta la acest
computer).

c. Crearea uneilegaturi Bluetooth intre aparat si computer. Pentru
informatii despre crearea unei legéturi, consultati “Parteneriate
Bluetooth”.

d. in fila Options (Optiuni) din Bluetooth Devices (Dispozitive
Bluetooth), selectati Show the Bluetooth icon in the
notification area (Afisare pictograma Bluetooth in zona de
notificare).

e. Pentru a activa computerul pentru primirea de transmisii
Bluetooth, faceti clic dreapta pe pictograma Bluetooth in partea
din dreapta jos a ecranului computerului si selectati Receive a File
(Primirea unui fisier).

. Acum sunteti gata sa efectuati transmisia. Pe aparat, selectati un
element de transmis. Elementul poate fi o rezervare din calendar, o
activitate, o carte de vizitd a unei persoane de contact sau un fisier.

. Pentru a transmite o persoana de contact, apasati Menu (Meniu) >
Send Contact Trimitere pers. de contact) > Beam (Transmitere).
Pentru a transmite alte tipuri de informatii, apasati Menu (Meniu) >
Beam [type of item] (Transmitere [tip de element]).

. Apasati numele dispozitivului spre care doriti sa transmiteti
elementul.
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6. Daca ati transmis un calendar, o activitate sau o persoand de contact
catre computer si nu este adaugat automat la Outlook, selectati File
(Fisier) > Import and Export (Import si export) in Outlook pentru
a-limporta.

Pentru a transmite informatii catre un dispozitiv dotat cu Bluetooth precum

un aparat cu Windows Mobile, parcurgeti pasii de la 1 1a 5 din procedura de

mai sus.

Sfaturi - Folderul implicit de pe computer in care sunt stocate elementele
transmise poate fi C:\Documents and Settings\your_username\My
Documents in Windows XP sau C:\Users\your_username\My Documents
in Windows Vista.

« Pentru ca aparatul dvs. sa primeasca transmisii Bluetooth, apasati Start >

Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) > Beam (Transmisie)
si asigurati-va ca este selectatd caseta de selectare Receive all incoming
beams (Se primesc toate transmisiile).

Bluetooth Explorer si partajarea de fisiere Bluetooth
Bluetooth Explorer cauta alte dispozitive Bluetooth care au activata
partajarea de fisiere si permite accesarea folderul partajat al acestora. Puteti
sa copiati fisiere in si din folderul partajat al acestora si sa creati subfoldere.
Cand activati Bluetooth file sharing (partajarea de fisiere Bluetooth) pe
aparatul dvs., folderul dvs. partajat va putea fi accesat de alte dispozitive cu
Bluetooth.

Pentru a activa Bluetooth Explorer si partajarea de fisiere Bluetooth
pe aparatul dvs
1. Apadsati Start > Settings (Setari) > fila Connections (Conexiuni) >
Bluetooth > fila FTP.

2. Selectati caseta de selectare Enable Bluetooth Explorer (Activare
Bluetooth Explorer). Prin aceasta operatiune, folderul \Bluetooth al
dispozitivului devine detectabil in Explorare fisiere.

3. Selectati caseta de selectare Enable File Sharing (Activare partajare
fisiere).
Puteti sa utilizati folderul partajat Bluetooth implicit sau sa apasati
Browse (Rasfoire) pentru a partaja alt folder.
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Pentru a utiliza Bluetooth Explorer

1.

. Bluetooth Explorer cauta apoi alte

. Daca in folderul partajat prin Bluetooth al

Bluetooth Explorer este integrat in programul File Explorer (Explorare
fisiere). Puteti sa il deschideti apasand Start > Programs
(Programe) > Bluetooth Explorer sau apasand sageata Jos (w ) in
stanga jos in Explorare fisiere si apasand apoi Bluetooth.

% | File Explorer

dispozitive Bluetooth care au activata
partajarea fisierelor. Apdsati pentru a
selecta din lista dispozitivul Bluetooth la
care doriti sa va conectati. Este posibil sa
fie necesard introducerea unui cod pentru
a putea sa va conectati la dispozitivul
selectat.

B Bluetooth ~ Name !
C_P5500

celuilalt dispozitiv exista fisiere, acestea
vor fi afisate in ecranul Bluetooth Explorer.

Selectati unul sau mai multe fisiere, apoi
apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare)
si alegeti daca doriti sa decupati sau sa
copiati fisierele.

. Apasati de doua ori Sus.
. Navigati la folderul din aparatul dvs. in care doriti sa lipiti fisierele,

apoi apasati Menu (Meniu) > Edit (Editare) > Paste (Lipire).

Imprimarea fisierelor prin Bluetooth
Conectati aparatul la o imprimanta Bluetooth pentru a imprima informatiile
de contact, detaliile despre rezervari, mesajele si alte tipuri de fisiere.

Nota

Puteti imprima fisiere in formate .txt, .jpg, .xhtml, .vcf, .vcs.

Inainte de a incepe imprimarea, asigurati-va ca porniti imprimanta
Bluetooth si activati Bluetooth pe aparat. Pentru a activa Bluetooth, apasati
Start > Programs (Programe) > Comm Manager (Manager comunicatii)
apoi apasati butonul Bluetooth. Cand functia este activatd, este afisat
indicatorul ON (PORNIT).
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Pentru a imprima informatiile despre persoanele de contact
1. Apasati Start > Address Book (Agendad) > Contacts (Persoane de
contact), apoi selectati persoanele de contact ale céror informatii
doriti sa le imprimati.
2. Apasati Menu (Meniu) > Print via Bluetooth (Imprimare prin
Bluetooth).

3. Apasati Menu (Meniu) > Search Device (Cautare dispozitiv).
Aparatul incepe sa caute dispozitive cu Bluetooth.

4. Selectati imprimanta Bluetooth si apasati Menu (Meniu) > Send File
(Trimitere fisier).

5. Setati optiunile de imprimare pe care le doriti si apoi apdsati Print
(Imprimare).

Pentru a imprima o rezervare din calendar
1. Apasati Start > Organiser (Agenda) > Calendar si selectati
rezervarea ale carei detalii doriti sa le imprimati.

2. Urmati pasii de la 2 la 5 din procedura “Pentru a imprima informatiile
despre persoanele de contact”.

Pentru a imprima un mesaj
1. Apdsati Start > Messaging (Mesagerie) si api selectati contul de
mesagerie unde este situat mesajul pe care doriti sa-l imprimati.

2. Selectati mesajul pe care doriti sa-I imprimati.
Urmati pasii de la 2 la 5 din procedura “Pentru a imprima informatiile
despre persoanele de contact”.
Pentru a imprima un fisier JPEG
1. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« In Pictures & Videos (Imagini & video), selectati fisierul JPEG si apoi
apasati Menu (Meniu) > Print via Bluetooth (Imprimare prin
Bluetooth).

« In Explorare fisiere, apasati si mentineti apasat fisierul JPEG si apoi in
meniu, apdsati Print via Bluetooth (Imprimare prin Bluetooth).

2. Urmati etapele 3 - 5 din procedura “Pentru a imprima informatiile
despre persoanele de contact”.
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11.1 Aparatul foto
Realizarea fotografiilor si inregistrarea nvideoclipurilor cu sunet sunt usoare
cu aparatul foto incorporat al telefonului.

Pentru a deschide ecranul Aparat foto Butonul APARAT FOTO
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Apasati butonul APARAT FOTO al
dispozitivului.

« Apasati Start > Programs (Programe) >
Camera (Aparat foto).

Orientarea ecranului comutd automat in B
modul vedere cand deschideti Aparatul foto.
Pentru a iesi din modul Aparat foto

« Apasati pictograma Exit (lesire) ()
din ecranul Aparat foto.

Moduri de captura

Aparatul foto de pe aparatul dvs. va permite sa inregistrati imagini si clipuri
video, folosindu-va cu flexibilitate de modurile variate incluse. Modul Aparat
foto este setat implicit la modul captare Photo (Foto) implicit. Coltul din
partea stanga jos al ecranului afiseaza modul de captare activ.

Pentru a schimba modul de captare

Apadsati pentru a schimba modul de captare curent.
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Puteti de asemenea sa apdsati NAVIGARE stanga sau dreapta pentru a
schimba modul de captare.

Modurile de captare disponibile ale aparatului foto sunt urmatoarele:

Pictograma Mod captare

Photo (Foto): Capteaza imagini statice standard.

Video: Capteaza clipuri video, cu sau fara sunet.

MMS Video: Capteaza videoclipuri adecvate pentru
trimiterea cu mesaje MMS.

Contacts Picture (Imagine persoane de contact): Permite
captarea unei imagini statice si ofera optiunea de a o atribui
imediat ca fotografie de identificare pentru o persoana de
contact.

El B

Picture Theme (Imagine tematica): Capteaza imagini
statice si le incadreaza in rame.

Panorama: Capteaza o succesiune de imagini statice
continue pe o directie si permite colarea tuturor imaginilor
pentru a crea o imagine panoramica.

]

Sports (Sporturi): Capteaza fotografii consecutive (3,5, 7
sau 10).

Burst (Rafala): Capteaza o succesiune de imagini statice
(maxim 30) atata timp cat butonul APARAT FOTO al
aparatului sau butonul ENTER al butonului de NAVIGARE
este mentinut apasat.

Nota Cand folositi aparatul foto secundat pentru a captura, puteti folosi numai
modurile Foto (Photo), Video, MMS Video, Contacts Picture (Imagine
persoane de contact), si Picture Theme (Imagine tematica).

Formate de fisiere acceptate
Utilizdnd modurile de captare disponibile, aparatul foto al dispozitivului
capteaza fisiere in urmatoarele formate:
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Tipul captarii Format

Imagine statica / Imagine JPEG

persoane de contact /

Panorama / Sporturi / Rafala

Video / MMS Video H.263 (.3gp) ; MPEG-4 (.mp4)

Comenzile aparatului foto

o Apésati APARAT FOTO sau ENTER pentru a realiza o fotografie sau a
prelua o imagine pentru persoane de contact.

o Apdsati APARAT FOTO sau ENTER pentru a incepe inregistrarea video;
apasati din nou pentru a opri inregistrarea.

« Apdsati APARAT FOTO sau ENTER pentru a realiza imagini pentru o
tema sau panorama.

< Pentru a efectua fotografii consecutive in modul Sporturi, apasati
APARAT FOTO sau ENTER, apoi incadrati si urmdriti subiectul.

« Apasati si mentineti apdsat butonul APARAT FOTO sau butonul ENTER
cand realizati fotografii consecutive in modul Rafale.

Comenzi si indicatoare afisate pe ecran
Comenzile si indicatoarele afisate pe ecran dispar dupa circa 3 secunde. Pentru
a afisa din nou comenzile si indicatoarele, apasati sau atingeti ecranul.

Mod Video

Mod Photo (Foto)
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1 Comanda de comutare a modului. Apasati sdgeata stanga/dreapta
(n/ﬂ ) de pe ecran pentru a comuta modul de captare.

2 Indicatorul informativ Ramas. in modurile Photo (Foto), Contacts
Picture (Imagine persoane de contact), Picture Theme (Imagine
tematica), Sports (Sporturi) si Burst (Rafale), acest indicator afiseaza
numarul de fotografii rimase conform setérilor curente. In modurile
Video si Video MMS, acest indicator afiseaza durata disponibila pentru
inregistrare. In timpul inregistrarii video, acest indicator afiseazé
durata inregistrarii.

3 Comanda panoramare. Apasati /= pe ecran pentru a mari sau
micsora.

Nota Aceasta comanda apare numai cand panoramarea este acceptata de
Rezolutia pe care ati selectat-o.

4 Album. Apasati pentru a deschide Album aparat foto. Vezi “Album

aparat foto” pentru detalii.

5 Meniu. Apasati pentru a deschide ecranul Camera Settings (Setari
aparat foto).

6 Indicator inregistrare. Acesta afiseaza un indicator rosu intermitent
n timpul inregistrarii video.

Mod Picture Theme

. . Modul Sports (Sporturi)
(Imagine tematica)

7 Pictograma Selectare sablon. in modul Imagine tematica, apasati
pentru a comuta intre diverse sabloane.

8 Indicator desfasurare. In modurile Imagine tematica, Sporturi si
Rafale, acesta indica numarul total de fotografii consecutive.

9 lesire. Apasati pentru a inchide programul Aparat foto.
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Panoramarea

Tnainte de a capta o imagine statica sau un clip video, puteti mari pentru a
aduce mai aproape obiectul incadrat sau puteti micsora pentru a indeparta
obiectul.

Nota Comanda de panoramare apare pe ecran numai cand panoramarea este
acceptata de Rezolutia pe care ati selectat-o.

Pentru a mari
« Apasati butonul NAVIGARE sus sau apasati | ]

Pentru a micsora
« Apasati butonul NAVIGARE jos sau apasati =

Intervalul de panoramare al aparatului foto pentru o imagine sau un clip
video depinde de modul de captare si de dimensiunea captarii. Tabelul
urmator reprezinta o sinteza.

Mod captare Dimensiunea captarii Interval de panoramare

2M (1600 X 1200) Panoramarea nu este

disponibila

1M (1280 x 960) 1.0x la 2.0x
Foto(Photo): 1. e (640 x 480) 1.0xla 2.0x

Medie (320 x 240) 1.0x la 4.0x

Mica (160 x 120) 1.0x la 8.0x

CIF (352 x 288) 1x si 2x

Mare (320 x 240) 1x si 2x
Video

Medie (176 x 144) 1x si 2x

Mica (128 x 96) 1x si 2x

Medie (176 x 144) 1x i 2x
Video MMS

Mica (128 x 96) 1x §i 2x
Imagine Mare (640 x 480) 1.0x la 2.0x
persoane de
contact Medie (320 x 240) 1.0x la 4.0x
Imagine Determinata de sablonul Depinde de dimensiunea

tematica curent sablonului curent




Experienta Multimedia 185

Mod captare Dimensiunea captarii Interval de panoramare
Mare (640 x 480) 1x §i 2x
Panorama
Medie (320 x 240) 1x, 2x $i 4x
Mare (640 x 480) 1x §i 2x
Sport
Medie (320 x 240) 1, 2x si 4x
Mare (640 x 480) 1x §i 2x
Rafala
Medie (320 x 240) 1x, 2x si 4x

Pentru setarile privind dimensiunea captarii si domeniile de panoramare
atunci cand se foloseste camera secundara, consultati ajutorul online.

Panoul de setari rapide

Panoul de setari rapide ofera o modalitate rapida de a regla setarile frecvent
utilizate ale camerei. Apdsati pe ecran pentru a deschide panoul de setari
rapide. Apasati un buton al panoului, de exemplu Resolution (Rezolutie),
pentru a afisa setarile disponibile.

Nota Setdrile disponibile in meniu depind de Modul de captare selectat.

3
1 Rezolutie. Rezolutiile disponibile includ: .

Consultati tabelul din pagina anterioard pentru dimensiunile detaliate
ale imaginilor.
2 Stocare. Apasati pentru a comuta intre salvarea fotografiilor sau

clipurilor video captate in memoria aparatului (k= ) sau pe cartela de
]

stocare ( 0 ).
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3

4

Ecranul Revizuire

Aparatul foto. Pictograma Aparat foto (@ / ﬁ /Wi9)) indicd aparatul
foto curent utilizat. Apasati pentru a selecta succesiv aparatele foto.
Temporizare automata. Apasati pentru a seta temporizarea

automatd la 2 seconds (2 secunde), 10 seconds (10 secunde), sau la
Off (Oprit) in modul sau Imagine persoane de contact. Cand apasati
butonul APARAT FOTO sau ENTER pentru a realiza o fotografie, incepe
numaratoarea inversa, iar dupa intervalul stabilit se realizeaza fotografia.

Luminozitate. Apasati pictograma plus/minus (IE/) pentru a
scadea sau a creste luminozitatea.

Balanta de alb. Setarile balantei de alb includ:

Auto (Automat) ( ), Daylight (Zi) ( ), Night (Noapte) ( ),
Incandescent ( ) si Fluorescent (

Dupa preluarea unei imagini statice
sau inregistrarea unui clip video, puteti
vizualiza imaginea sau clipul video in
ecranul Review (Revizuire).

Ecranul Revizuire

Puteti de asemenea sa apasati pictogramele urmatoare din partea inferioara
a ecranului Review (Revizuire):

inapoi Reveniti la ecranul Aparat foto live.

Stergere Sterge fisierele de imagine si video captate.

Trimitere Trimitere prin postd electronica sau MMS.

Vizualizarea imaginii in programul Album aparat foto
Vizualizare

sau a clipului video captat in Windows Media® Player.
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Pictograma Functie

IE‘ Atribuire la persoane Asociaza fotografia cu o persoana de contact
de contact selectata.

a Dupa captarea in modul Sports (Sport) sau Burst

57 Rasfoire (Rafale), numarul total de fotografii consecutive
este afisat in coltul din dreapta jos al ecranului
Review (Revizuire). Apdsati sdgeata sus/jos
pentru a afisa succesiv fotografiile.

Sfat Puteti seta durata de afisare a ecranului Review (Revizuire) apasand E in

ecranul Aparat foto si apasand apoi fila Advanced (Complex) E‘] > Review
Duration (Durata revizuire).

Setarile aparatului foto

Apasati pictograma Meniu (E) pentru a deschide ecranul Camera
Settings (Setari aparat foto). Ecranul Camera Settings (Setari aparat foto) va
permite sa configurati setarile de captura si setarile aparatului foto.

Ecranul Camera settings (Setari aparat foto) are doua file: Capture Settings
(Setari captura) si Advanced (Complex). Folositi fila Capture Settings

(Setdri captura) pentru a seta optiunile modului de captura selectat. Folositi
fila Advanced (Complex) pentru a seta preferintele programului Aparat foto.

Puteti sa navigati la ecranul Setari aparat foto apasand pe ecran sau
apasand butoanele de navigare.

Fila Capture Settings (Setari captura)
Optiunile disponibile in aceasta fila variaza in functie de modul de captura
selectat.

=

Capture Settings

Center Area

~ Main Memory
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Effect (Efect). Alegeti un efect special cum ar fi Tenta de gri, Sepia,
etc. ce va fi aplicat fotografiilor sau clipurilor video.

Time Stamp (Emblema timp) (modurile Photo (Foto), Sports
(Sport) si Burst (Rafale)). Alegeti daca doriti sau nu sa includeti
data si ora pe fotografiile capturate.

Template (Sablon) (mod Imagine tematica). Selectati un sablon.

Capture Speed (Viteza captura) (modurile Rafala si Sporturi).
Determina intervalul dintre fotografii. Rapid capteaza fotografii
consecutive la cel mai scurt interval.

Snapshots (Instantanee) (modul Sporturi). Selectati numarul de
fotografii consecutive ce vor fi captate.

Direction (Directie) (mod Panorama). Alegeti in ce directie vor fi
colate imaginile dintr-o panorama.

Stitch Count (Numar colari) (mod Panorama). Selectati numarul
de fotografii care vor fi realizate si colate intr-o panorama.

Quality (Calitate). Selectati nivelul calitatii imaginii JPEG pentru
toate imaginile statice captate. Puteti alege dintre Basic (De
baza), Normal (Normala), Fine (Buna) si Super fine (Foarte fin).

Metering Mode (Modul masurare). Selectati modul in care
aparatul foto masoard cantitatea de lumina si calculeaza
expunerea optima inainte de realizarea fotografiei. Alegeti fie
Center Area (Zona centrald) pentru a mdsura lumina folosind
zona centrala a imaginii, fie Average (Medie) pentru a masura
lumina din intreaga imagine.

Storage (Stocare). Selectati locul unde doriti sa salvati fisierele.
Fisierele pot fi salvate in memoria principala sau pe o cartela de
stocare.

Fila Advanced (Complex)
Optiunile disponibile in aceasta fila variaza in functie de modul de captura

selectat.
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o

Page 125

Advanced

Capture Format IPEG

. -
ew Duration 3 seconds™

Flicker Adjustment Auto

Capture Format (Format captare). Selectati formatul de fisier dorit.

Shutter sound (Sunet declansator). Alegeti daca doriti ca aparatul
foto sa emita un sunet de declansator cand apasati butonul ENTER
sau butonul APARAT FOTO .

Grid (Grild) (numai in modul Foto). Alegeti daca pe ecranul Aparat
foto va fi afisata o grila. Afisarea unei grile va ajuta sa incadrati si
centrati subiectul mai simplu si mai precis.

Grila

Keep Backlight (Mentinere iluminare fundal). Activeaza si
dezactiveaza iluminarea de fundal. Aceasta setare are prioritate
in timpul utilizarii aparatului foto asupra setarii aparatului privind
iluminarea fundalului.

Review Duration (Durata revizuire). Setati intervalul de afisare
a imaginii/clipului video in ecranul Review (Revizuire). Selectati
No Limit (Nelimitat) daca nu doriti sa impuneti o limitd de timp.

Selectati No Review (Fara reafisare) pentru a reveni la ecranul Aparat

foto imediat dupa captare si salvare.
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Flicker Adjustment (Ajustare licarire). Cand realizati fotografii in
spatii inchise, este posibil ca ecranul aparatului foto sa licareasca
datoritd diferentelor dintre frecventa de scanare verticala a aparatului
foto si frecventa de licarire a surselor de iluminare fluorescente.
Pentru a reduce licarirea, modificati reglajul licaririi la Auto (Automat)
sau la frecventa corecta (50Hz sau 60Hz) a tarii in care este folosit
aparatul.

Record with Audio (Inregistrare cu sunet) (numai in modurile Video
si MMS video). Selectati On (Pornit) pentru a inregistra clipuri video
cu sunet sau selectati Off (Oprit) pentru a capta clipuri video fara
sunet.

Prefix. Dacd selectati prefixul Default (Implicit), numele fisierelor
captate este “IMAGE" sau “VIDEO” urmat de o succesiune de numere,
de exemplu: IMAGE_001.jpg. De asemenea, puteti sa alegeti numele
fisierelor folosind ca prefix data curenta Date (Data) sau Date & Time
(Data si ora).

Nota Daca aparatul foto este setat sa salveze fotografiile captate pe cartela
de stocare, nu puteti selecta prefixul. Fotografiile captate vor fi
denumite folosind conventia IMAGNnnnn.jpg (unde 'nnnn' este contorul),
standardul de denumire DCIM (Digital Camera Images), fiind salvate in
folderul \DCIM\TO0MEDIA de pe cartela de stocare.

Counter (Contor). Pentru a reseta contorul de denumire a fisierelor la

1, apasati Reset (Reinitializare).

Recording Limit (Limita inregistrare) (numai in modul Video). Setati
durata sau dimensiunea limita a clipului video inregistrat.

Template Folder (Folder sablon) (numai in modul Imagine
tematica). Implicit, sabloanele sunt stocate in folderul \My
Documents (Documentele mele)\Templates (Sablon) din Memoria
principala a aparatului. Daca ati transferat unele sabloane pe o
carteld de stocare (folosind File Explorer (Explorare fisiere)), setati
aceasta optiune la Main + Card (Principala + cartela) pentru a
specifica faptul ca sabloanele sunt amplasate atat in memoria
principald, cat si pe cartela de stocare.
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Saturation

Hue

Sharpness

1
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Image Properties (Proprietati imagine). Aceasta optiune va permite
sa reglati proprietatile afisajului aparatului foto, cum ar fi Contrast,
Saturation (Saturatie), Hue (Nuanta) si Sharpness (Claritate).

Apasati o proprietate pentru
aoregla.

Apasati pictograma stanga/
dreapta sau apasati butonul
de NAVIGARE stanga/dreapta
pentru a creste/scadea
valoarea.

Apasati pentru a inchide
submeniul fara a aplica sia
salva modificarile.

Apadsati pentru a reinitializa
toate proprietatile la valorile
implicite.

Apasati pentru a salva setarile.

Show Reminder (Afisare memento) (modul Imagine persoane de
contact). Selectati On (Pornit) daca doriti ca aparatul foto sa afiseze o
solicitare de confirmare a asocierii imaginii captate cu o persoana de
contact.

Help (Ajutor). Apésati pentru a deschide fisierul Ajutor al aparatului foto.

About (Despre). Apésati pentru a vizualiza informatii despre programul
Aparat foto.
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11.2 Album aparat foto

Album aparat foto permite vizualizarea imaginilor captate cu aparatul
foto. Album aparat foto ofera o varietate de functii care va permit sa rotiti
imaginile, sa le vizualizati succesiv, sa asociati imagini persoanelor de
contact si altele.

Nota Albumul aparat foto afiseazd numai imaginile compatibile cu programul
Aparat foto. Pentru detalii despre fisierele acceptate, vezi “Formate de fisiere
acceptate" in sectiunea Aparat foto.

Pentru a deschide Album aparat foto.
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
« Apasati Start > Programs (Programe) > Camera Album (Album
aparat foto).

« InTouch Cube, apasati Photos (Fotografii) sau Videos (Fisiere video).
« In programul Aparat foto, apasati I] In functie de modul de captura
activ, Album aparat foto va afisa fie fotografiile, fie clipurile video din

dispozitiv. De exemplu, daca sunteti in modul Foto, Album aparat foto
va afisa doar fotografiile. Pentru a vizualiza fisierele video, comutati la

modul Video sau MMS Video inainte de a apasa B,

Apasati pentru a accesa
[ programul Aparat foto

Camera Album

Slide Show

Deschis din modul de captare video Deschis din modul de captare a imaginilor statice

Sfat Daca in dispozitiv existd multe imagini, derulati in sus sau in jos glisand
degetul in sus sau in jos pe ecran.
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Pentru a vizualiza o imagine

Tn ecranul principal al Album aparat foto, apasati miniatura imaginii pe
care doriti sa o vizualizati. In timp ce vizualizati imaginea, o puteti mari sau
roti. Pentru instructiuni privind marirea si rotirea imaginii, vezi procedurile
urmatoare.

Tn timp ce vizualizati o imagine, atingeti ecranul pentru a afisa meniul pop-up.

Pictograma Funct Pictograma  Funct

E Apasati pentru a trimite Apasati pentru a

imaginea folosind un initia expunerea de

cont de mesagerie. diapozitive.
" Apasati pentru a seta F] Apasati pentru a sterge
- imaginea ca imagine a II" imaginea.
unei persoane de contact.
Apasati pentru a reveni E Apasati pentru
bl la ecranul principal instructiuni despre
Album aparat foto. utilizarea gesturilor si

vizualizarea fotografiilor.

Pentru a afisa imaginea urmatoare

Deplasati-va la urmdtoarea
imagine glisand degetul pe ecran
de la dreapta la stanga.

el @)
Deplasati-va la imaginea

anterioara glisand degetul pe
ecran de la stanga la dreapta.
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Pentru a roti imaginea
1. Vizualizati imaginea pe care doriti sa o rotiti.

2. Trasati cu degetul un semicerc pe ecran.

Glisati degetul in sens orar pentruaroti  Glisati degetul in sens antiorar pentru
imaginea cu 90 de grade in sens orar. a roti imaginea cu 90 de grade in sens
antiorar.

Pentru a mari sau micsora o imagine
In timp ce vizualizati o imagine, trasati cu degetul un cerc complet pe ecran.

Glisati degetul in sens orar intr-o zona Glisati degetul in sens antiorar pentru a
pentru a mdri zona respectiva a imaginii. micsora imaginea.

Sfaturi « Cand mariti o imagine, puteti apasa de doua ori pe ecran pentru a micsora
automat imaginea la dimensiunea ecranului.
« Cand mariti o imagine, apasati si mentineti apasat ecranul pentru a
panorama imaginea.



Apasati pentru a deschide
optiunile expunerii de
diapozitive, in care puteti
seta efectul de tranzitie,
durata de afisare si
orientarea imaginilor.
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Pentru a vizualiza imaginile ca expunere de diapozitive

Tn ecranul Album aparat foto, apasati Slide Show (Expunere diapozitive).
Tn timpul expunerii diapozitivelor, apasati ecranul pentru a afisa comenzile
de redare.

Apasati pentru a
| revenila ecranul
principal Camera
Album (Album
aparat foto).

Apasati pentru a afisa
imaginea urmdtoare

Apasati pentru a
reveni la imaginea
anterioara.

Apasati pentru a reda sau

intrerupe redarea expunerii

de diapozitive.

Pentru a reda fisiere video

Tn ecranul Album aparat foto, apasati miniatura fisierului video pe care doriti
sa il redati. Windows Media Player reda fisierul.

Sfat Ca alternativa, puteti selecta fisierul video si apasa Play (Redare) pentru a-|
reda in Windows Media Player.

Pentru a inchide Album aparat foto si a accesa programul Aparat foto
Reveniti la ecranul principal Album aparat foto si apasati @ sau IE
Pentru a inchide Album aparat foto

Cand deschideti Album aparat foto din Start > Programs (Programe),
puteti inchide Album aparat foto revenind la ecranul principal Album aparat

foto si apasand

Nota Cand deschideti Album aparat foto din programul Aparat foto, apasati
pentru a accesa programul Aparat foto.
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11.3 Imagini & video

Pictures & Videos (Imagini & video) va permite sa vizualizati si sa
gestionati urmatoarele tipuri de fisiere media pe aparat:

Tip fisier Extensii fisiere

Imagine *bmp, *.jpg, *.gif, *.png
Animatie GIF *.gif

Video *.avi, *.wmyv, *.mp4, *.3gp, *.392
Audio *wma

Pentru a deschide Imagini & Video
« Apasati Start > Programs (Programe) > Pictures & Videos (Imagini
& Video).

Pentru a copia fisiere media pe aparat
« Copiati imagini si fisiere cu animatii GIF de pe PC sau de pe o carteld
de stocare in folderul My Pictures (Imaginile mele) de pe aparat.

« Copiati fisierele video in folderul My Videos (Imaginile mele).

Pentru informatii suplimentare despre copierea si gestionarea fisierelor pe
aparat, consultati Capitolul 9.

Pentru a vizualiza imagini Sageata Jos
1. Imaginile din folderul My
Pictures (Imaginile mele) sunt T b
afisate implicit ca miniaturi. My Pictures Date -

2. Selectati o imagine si apasati [&J /
View (Vizualizare). Dacé nu [ -~

gasiti imaginea dorita in folderul
implicit My Pictures (Imaginile
mele), accesati alt folder
apasand sdgeata Jos ().

Apdsati pentru a vizualiza imaginea
selectatd.



Experienta Multimedia 197

Pentru a reda animatii GIF
1. Selectati un fisier animatie GIF (marcat cu pictograma @E: ) si apasati
View (Vizualizare).

2. Animatia este redata in programul Animatie GIF.

Pentru a reda fisiere video
1. Implicit, va fi afisat continutul folderului My Pictures (Imaginile mele).
2. Pentru a afisa clipurile video captate, apasati sdgeata in jos (+) de
langa folderul My Pictures (Imaginile mele), apasati My Documents
(Documentele mele) > My Videos (Fisierele mele video). Fisierele
video sunt afisate implicit ca miniaturi, impreuna cu o pictograma

media (&n).

3. Apasati pentru a selecta un fisier video si a-I reda in Windows Media®
Player Mobile.

Meniul Imagini & Video
Selectati un fisier media si apasati Menu
(Meniu) pentru a alege dintr-o lista de
optiuni operatiunea dorita.

Camera
Send...

| Bean...

Save to Contact...

Puteti trimite fisierul media folosind

un cont de mesagerie sau puteti sd il
transmiteti pe alt dispozitiv. Daca ati
selectat o imagine, o puteti asocia cu

o persoana de contact, o puteti seta

ca fundal pentru ecranul Azi, o puteti
trimite prin MMS etc. De asemenea, puteti
vizualiza succesiv imaginile din folderul My
Pictures (Imaginile mele).

Delete

Edit »
Properties

Play Slide Show

Set as Today Background...
Options...

Send via MMS

Print via Bluetooth...

20 enu

Nota Optiunile de meniu disponibile depind
de fisierul media selectat.
Pentru a edita o imagine
Puteti roti si decupa imaginile, sau le puteti regla luminozitatea si contrastul
culorilor.
1. Tn ecranul Imagini & video, apasati imaginea pe care doriti s o editati.

2. Apasati Menu (Meniu)> Edit (Editare), apoi efectuati una din
urmatoarele operatiuni:
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« Pentru a roti o imagine cu 90 de grade in sens orar, apdsati Rotate
(Rotire).

« Pentru a decupa o imagine, apdsati Menu (Meniu) > Crop
(Trunchiere). In continuare, ap&sati si glisati pentru a defini
zona de decupat. Apasati in interiorul casetei pentru a efectua
decuparea, sau apdsati in exteriorul casetei pentru a anula
decuparea.

« Pentru a regla luminozitatea si contrastul unei imagini, apasati
Menu (Meniu) > Auto Correct (Corectare automata).

Nota Pentru a anula o editare, apdsati Menu (Meniu) > Undo (Anulare). Pentru
a revoca toate editdrile nesalvate, apdsati Revert to Saved (Revenire la
valorile salvate).

11.4 Windows Media® Player Mobile

Puteti folosi Windows Media® Player Mobile pentru a reda fisiere audio si video
digitale care sunt stocate pe aparat sau intr-o retea, de exemplu pe un sit Web.

Formate de fisiere video acceptate Extensii fisiere
Windows Media Video wmy, .asf
MPEG4 profil simplu .mp4

H.263 .3gp, .392
H.264 .mp4, .3gp, .392, .m4v
Motion JPEG avi

Formate de fisiere audio acceptate Extensii fisiere
Windows Media Audio .wma

WAV .wav

MP3 .mp3

MIDI .mid, .midi, .rmi
AMR Narrow Band .amr

AMR Wide Band awb

AAC, AAC+ si eAACH .aac, . mp4, . m4a
MPEG4 audio .mp4, .m4a

QCELP .qcp
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Pentru a deschide Windows Media® Player Mobile
« Apasati Start > Programs (Programe) > Windows Media.

Despre comenzi
Urmdtoarele comenzi sunt disponibile in Windows Media® Player Mobile.

Apadsati si trageti
pentru a sari la orice
parte din fisierul

video sau audio = —— : —— Fara sunet/ Cu sunet

Pe tot ecranul
——Marire volum

Vizitati WindowsMedia.com e

Reducere volum

Sériti la inceputul Sariti la figierul urmator

fisierului curent sau la

fisierul anterior Redare/pauza

Despre ecrane si meniuri
Windows Media® Player Mobile are trei ecrane principale:

« Ecranul Redare. Ecranul care afiseaza comenzile de redare (cum ar fi
Redare, Pauza, Urmatorul, Anterior si Volum) si fereastra video. Puteti
modifica aspectul acestui ecran alegand o altd interfata.

« Ecranul in redare. Acest ecran afiseazi lista de redare Tn redare.
Aceasta listd de redare speciala indica fisierul in curs de redare si orice
alte fisiere care sunt,aliniate” pentru a fi redate ulterior.

« Ecranul Biblioteca. Ecranul care va ajuta sa gasiti rapid fisierele audio,
fisierele video si listele de redare. Contine categorii cum ar fi My Music
(Muzica mea), My Videos (Fisierele mele video), My TV (Televizorul
meu) si My Playlists (Listele mele de redare).
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In partea inferioara a fiecarui ecran, puteti sa deschideti un Menu (Meniu).
Comentzile acestui meniu se modifica in functie de ecranul vizualizat. Pentru
informatii suplimentare privind comenzile din aceste meniuri, consultati
Ajutor pe aparat.

Sincronizarea fisierelor audio si video

Utilizati cea mai recenta versiune de Microsoft® Windows Media Player
pe PC pentru a sincroniza fisierele media digitale de pe PC pe aparat.
Acest lucru asigura faptul ca fisierele protejate si albumul de arta (pentru
fundaluri) sunt copiate pe aparat corect.

Pentru a sincroniza continutul pe aparat automat

1.
2

v

.

Pe PC porniti Windows Media® Player si apoi conectati aparatul la PC.

In Device Setup Wizard (Expert de configurare a dispozitivului),
selectati Yes, search my computer now (Da, cauta acum in
computerul meu).

Nota Daca ati deschis anterior Windows Media® Player si au fost cautate
fisierele media de pe computer, nu vi se va mai solicita cautarea in
computer.

In continuare va fi afisat numele dispozitivului (sau “Storage Card”

(“Cartela de stocare”)) daca ati introdus o carteld de stocare in

dispozitiv). Faceti clic pe Finish (Terminare).

Tn panoul stanga al Windows Media® Player, faceti clic cu butonul

din dreapta pe numele dispozitivului, apoi faceti clic pe Set Up Sync

(Configurare sincronizare).

Nota Pentru a configura sincronizarea media pe o cartela de stocare, faceti
clic cu butonul din dreapta pe Storage Card (Cartela de stocare) in
panoul stanga al Windows Media® Player, apoi faceti clic pe Set Up Sync
(Configurare sincronizare).

In caseta de dialog Device Setup (Configurare dispozitiv), selectati

Sync this device automatically (Sincronizare automata dispozitiv).

Selectati listele de redare pe care doriti sd le sincronizati intre PC si
dispozitiv, apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

Faceti clic pe Finish (Terminare).
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Fisierele incep sa se sincronizeze pe aparat. La urmatoarea conectare
a aparatului la PCin timp ce Windows Media® Player este in executie,
sincronizarea va incepe automat.

Pentru a sincroniza continutul pe aparat manual
1. Daca nu ati configurat sincronizarea media intre aparat si PC,
parcurgeti pasii de la 1 la 3 din “Pentru a sincroniza automat
continutul pe aparat”.

N

Faceti clic pe fila Sync in Windows Media® Player pe PC. Selectati o
Lista de redare sau o Bibliotecd din panoul din stdnga al Windows
Media® Player.

3. Din Content List (Lista de continut), trageti fisierele media pe care
doriti sa le sincronizati pe aparat si alipiti-le la Sync List (Sincronizare
listd).

Liste de redare si lista biblioteca Lista continut  Sincronizare lista

4. Faceti clic pe Start Sync (incepere sincronizare) pentru a incepe
sincronizarea fisierelor selectate pe aparat.

Note « Folositi Use Windows Media® Player 11 sau o versiune ulterioara pe PC
pentru a sincroniza fisierele media pe aparat.

« Copierea fisierelor audio se realizeaza mai rapid cand Windows Media®
Player este configurat sa seteze automat nivelul de calitate al fisierelor
audio copiate pe aparatul dumneavoastra. Pentru informatii suplimentare,
consultati Ajutorul Windows Media® Player.
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Redarea fisierelor media
Folositi biblioteca pentru a gasi si a reda melodii, clipuri video si liste de
redare stocate pe aparat sau pe cartela de memorie detasabila

Pentru a actualiza Biblioteca
1. Dacé nu va aflati la ecranul Library (Bibliotecd), apasati Menu (Meniu) >
Library (Biblioteca).

2. n ecranul Bibliotec, apasati sageata Library (Bibliotec3) (aflata in
partea superioara a ecranului), apoi apasati memoria pe care doriti sa
o utilizati (de exemplu Carteld de stocare).

3. Tn majoritatea cazurilor, Windows Media® Player Mobile actualizeazi
automat biblioteca. Totusi, puteti sa actualizati manual biblioteca,
pentru a va asigura ca aceasta contine fisierele noi copiate recent pe
aparat sau pe cartela de memorie. Apasati Menu (Meniu) > Update
Library (Actualizare biblioteca) pentru a actualiza manual lista din
biblioteca.

Pentru a reda fisiere video si audio pe aparat
1. Selectati o categorie (de exemplu, My Music (Muzica mea) sau My
Playlists (Listele mele de redare)).

2. Apasati si mentineti apasat elementul pe care doriti sa il redati (cum
ar fi o melodie, un album sau un nume de artist), apoi apasati Play
(Redare).

Sfaturi « Pentru areda un fisier media stocat pe aparat insa care nu se regdseste
in Biblioteca, in ecranul Library (Bibliotecd) apasati Menu (Meniu) >
Open File (Deschidere fisier). Apdsati si mentineti apdsat elementul pe
care doriti sd il redati (cum ar fi un fisier sau un folder) apoi apasati Play
(Redare).

« Pentru areda un fisier media de pe Internet sau de pe un server in retea,

apasati Menu (Meniu) > Library (Biblioteca), apoi apdsati Meniu
(Meniu) > Open URL (Deschidere URL).

Liste de redare
In Windows Media® Player Mobile, puteti crea o noud lista de redare salvand
lista curentd Now Playing (in redare) si dandu-i un nume nou.
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Pentru a salva o lista de redare noua

1. Dacé nu va aflati la ecranul Library (Bibliotecd), apasati Menu (Meniu) >
Library (Biblioteca).

2. Apasati pentru a selecta categoria (de exemplu, My Music (Muzica
mea) sau My Playlists (Listele mele de redare)).

3. Selectati fisierul media dorit, apoi apasati Menu > (Meniu) > Queue
Up (Plasare in coada). Fisierul este adaugat astfel la lista Now Playing
(in redare).

Repetati acestd etapa pana cand ati adaugat toate fisierele media
dorite la lista Now Playing (in redare).
Nota Nu puteti selecta mai multe fisiere simultan.

4. Dupé adaugarea fisierelor media, apasati Menu (Meniu) > Now
Playing (in redare).

5. In ecranul in redare, apisati Menu (Meniu) > Save Playlist (Salvare
lista de redare).

6. Introduceti numele listei de redare, apoi apasati Done (Efectuat).

7. Pentru areda lista de redare creatd, apasati My Playlists (Listele mele

de redare) in Library (Bibliotecad), selectati lista dvs. de redare, apoi
apasati Play (Redare).

Depanare
Daca va confruntati cu probleme in utilizarea Windows Media® Player
Mobile, exista o serie de resurse disponibile pentru a va ajuta.

Pentru informatii suplimentare, accesati pagina Troubleshooting Windows
Media® Player Mobile pe situl Microsoft (http://www.microsoft.com/
windows/windowsmedia/player/windowsmobile/troubleshooting. aspx).
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11.5 Flash Lite Player

Flash Lite Player permite redarea pe dispozitiv a animatiilor, jocurilor si
altor tipuri de fisiere Flash Lite™.

Nota Flash Lite Player permite doar redarea fisierelor Flash Lite (nu Flash).

Pentru a deschide un fisier Flash Lite
1. Apdsati Start > Programs (Programe) > Flash Lite Player.

2. Apasati Open (Deschidere) si localizati fisierul Flash Lite ( G ) pe
care doriti sa il deschideti.

3. Apasati pe fisier pentru a-l deschide.

In functie de tipul de fisier Flash Lite deschis, puteti efectua actiuni in cadrul
acestuia folosind butonul NAVIGARE si/sau tastatura hardware.

Pentru a deschide un fisier redat recent

In ecranul Flash Lite Player, apasati Menu (Meniu) > Recent Files (Fisiere
recente). Selectati fisierul pe care doriti sa il deschideti si apasati Open
(Deschidere).

Pentru a regla rezolutia de redare
In ecranul Flash Lite Player, apasati Menu (Meniu) > Quality (Calitate) si
selectati calitatea dorita.

Pentru a viziona fisierul pe tot ecranul

In functie de fisier, Flash Lite Player il poate afisa pe tot ecranul sau
ascunzand bara de titlu si bara inferioara.

In ecranul Flash Lite Player, ap&sati Menu (Meniu) > Full Screen (Ecran
complet).

Nota In modul Ecran complet, puteti reveni la modul de vizualizare normal

apasand si mentinand apasat un punct pe ecran, apoi alegand din meniu
Full Screen (Ecran complet).
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11.6 Manager audio

Audio Manager (Manager audio) este browser de muzica si player in
acelasi timp. Va ofera acces la toate fisierele de muzica de pe aparat si

vd permite sa rasfoiti usor muzica pe care o redati organizand muzica in
categorii dupa titlu, artist, album etc. Puteti de asemenea sa creati liste de
redare cu melodiile preferate si sa folositi Music Player (Player muzica)
integrat pentru a le reda.

Pentru a lansa Managerul audio

« Apasati Start > Programs (Programe) > Accessories (Accesorii) >
Audio Manager (Manager audio).

Note « Managerul audio cauta toate fisierele muzicale stocate in memoria
aparatului si pe cartela de memorie care au urméatoarele formate audio:
MP3, WMA, AAC si AAC+. Va cduta in urmatoarele locatii:
Dispozitiv: My Music (Muzica mea) (inclusiv toate subfolderele)
\My Documents (Documentele mele) (inclusiv toate
subfolderele)

Carteld de memorie:  \Cartelda de stocare (inclusiv toate subfolderele)
« Fisierele muzicale sunt clasificate dupa Artists (Artisti), Album, Genre
(Gen) etc. daca se gasesc astfel de metadate in fisiere.

Biblioteca
In ecranul Library (Biblioteca) a Managerului audio, o sdgeatd care apare

intr-un element indicd faptul ca este disponibil un submeniu. Apasati
numele elementului pentru a deschide submeniul.

%s Audio Manager \ %s Audio Manager

Audio Manager All Songs

Al Songs »

Til

Player

Biblioteca: Ecranul principal Biblioteca: Ecranul toate melodiile
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Cand apasati o categorie in ecranul Main (Principal) al Bibliotecii, veti vedea
mai multe submeniuri care pot avea niveluri de meniuri mai profunde.

De exemplu, cand apésati Artists (Artisti), un alt nivel de submeniuri va

fi afisat cu numele artistilor. Cand apasati numele unui artist, mai multe
submeniuri care afiseazad numele albumului vor fi afisate. Deschideti in
continuare submeniuri pand cand atingeti nivelul la care titlurile melodiilor
pot fi selectate pentru redare.

Fisierele muzicale care sunt protejate de Digital Rights Management (DRM)
vor fi incluse in categoria Protected (Protejat). O pictograma de blocare
in fata melodiilor indica faptul ca fisierele muzicale sunt protejate. Selectati
un fisier, apoi apasati Info (Informatii) daca doriti sa vizualizati informatiile
despre fisier. O pictograma de blocare in cruce afisata in fata titlurilor
melodiilor indica faptul ca drepturile pentru fisierele muzicale au expirat

si nu le veti putea reda. Apasati Delete (Stergere) daca doriti sa stergeti
aceste fisiere.

Nota Managerul audio tine evidenta ultimului submeniu pe care I-ati accesat.
Cand iesiti din Managerul audio si il deschideti din nou, acesta va afisa
ultimul submeniu in care ati fost. Apasati numele submeniului din partea
superioara a ecranului pana cand ajungeti la ecranul Main (Principal) al
Bibliotecii.

Playerul pentru muzica

Cand selectati un fisier muzical in biblioteca, acesta este redat automat
in Music Player (Player muzica). Utilizati butoanele disponibile pentru a
controla redarea.
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%% | Audio Manager

03.Symptoms Of You

Repetare — Nivel volum

Mérire/reducere

Shuffle
volum

Redare/pauzd
Timp redare

Glisati cursorul pentru

a inai A rea melodiei
a va deplasa inainte sau ccesarea melodie

urmatoare

napoi intr-o melodie Tiovary
Deplasare la
muzica precedentd  Reyenire Deschideti un meniu in care puteti
la ecranul alege sd adaugati melodia curentd la
Bibliotecd o lista de redare, sa setati melodia ca

ton de apel si multe altele.

Liste de redare
Ecranul Lista de redare (Playlists) afiseaza listele de redare curente care se
gasesc in memoria aparatului si pe cartela de memorie.

Exista doua tipuri de liste de redare care vor fi afisate in ecranul Playlist
(Redare):

« Liste de redare Windows Media® 52 [Audio Manager | &
Player. Acestea sunt liste de redare Playlists
din Biblioteca Windows Media®
Player Mobile’s Library ((care este
sincronizata cu Windows Media®
Player de pe computer), si sunt
indicate de pictograma Windows
Media® Player icon (O ). Pot fi redate
in Playerul de muzica al Managerului
audio, dar nu pot fi editate.

« Liste de redare particularizate.
Acestea sunt liste de redare create in
Managerul audio si pot fi editate.




208 Experienta Multimedia

Note « Managerul audio va cauta in urméatoarele locatii:
Dispozitiv: \Playlists (Liste de redare)
\Application Data\HTC\AudioManager\playlists
Carteld de memorie:  \Storage Card (Carteld de stocare)\Playlists (Liste
de redare)
« Daca o lista de redare Windows Media® Player contine o combinatie

de fisiere muzica, video si imagine, Managerul audio acceseaza numai
fisierele muzicale si filtreaza alte tipuri de fisiere media.

Pentru a crea o lista de redare
1. Tn ecranul Main (Principal) al Bibliotecii, apasati Playlists (Liste de redare).

2. Tnecranul Liste de redare, apasati Menu (Meniu) > New (Nou).

3. Introduceti un Nume de Lista de redare (Playlist) apoi apasati OK.

4. Tn ecranul Liste de redare, apasati lista de redare pe care tocmai ati
creat-o si apoi apasati Edit (Editare).

5. Apasati Menu (Meniu) > Add (Adaugare).

6. Apasati casetele de selectare pentru a selecta melodiile pe care doriti

sd le adaugati la lista de redare sau apdsati Menu (Meniu) > Select All
(Selectare totala) pentru a alege toate melodiile.

7. Apasati OK de trei ori pentru a reveni in ecranul Liste de redare.

Pentru a reda o lista de redare
1. Tn ecranul Liste de redare, apasati pentru a selecta o lista de redare.

2. Apasati prima melodie din lista de redare selectata. Playerul pentru
muzica se deschide automat si incepe redarea primei melodii. Dupa
fiecare melodie, va fi redata urmatoarea melodie din lista de redare.

Nota Continutul listelor de redare nu este actualizat automat cand fisierele
muzicale au fost sterse din memoria aparatului sau de pe cartela de
memorie. Music Player va afisa un mesaj de notificare daca nu gaseste
fisierele muzicale dintr-o lista de redare.

Setarea muzicii ca ton de apel
Puteti seta melodia preferata ca ton de apel.
1. Folositi butonul NAVIGARE pentru a selecta o melodie in bibliotecd
sau apasati pentru a o reda in playerul pentru muzica, apoi apasati
Menu (Meniu) > Set as Ring Tone (Setare ca ton de apel).
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2. Dacé melodiile selectate sunt in format MP3, apasati Trim (Scurtare)
dacé doriti sa le reduceti durata.

Marcheaza portiunea din

melodie care va fi utilizatd ca

%  Audio Manager

J"RT_03.Symptoms Of ... ton de apel. Trageti manerul
®01:20 din stdnga pentru a marca
momentul de inceput (punctul
00 = 34 de marcare intrare), apoi trageti
L] de ménerul din dreapta pentru

a marca timpul de incheiere
(punctul de marcare iesire).

Redare/Stop
Mark in 00:33 <» - Pentru o marcare mai precisa,
Mark out 01:54 «» puteti apasa pe aceste

comenzi pentru a va deplasa
Cancel cu o etapa inainte/inapoi.

Confirma ;

scurtarea tonului Revoca

de apel. scurtarea.

3. Apasati Set as Default Ring Tone (Setare ca ton de apel implicit).
Sfat  Daca doriti sa salvati melodia in folderul de tonuri de apel pentru
utilizare viitoare, apasati Save to Ring Tone Folder (Salvare in folderul
cu tonuri de apel). Ulterior, puteti apasa Start > Settings (Setari) > fila
Personal > Phone (Telefon) pentru a o seta ca ton de apel.

4. Apoi este afisat un mesaj de confirmare. Apasati OK.

11.7 Sporirea nivelului sunetului

Audio Booster (Sporirea nivelului sunetului) imbunatateste experienta
muzicala oferindu-va posibilitatea de a regla setarile sunetului in timpul
auditiei. Aveti la dispozitie setari si efecte 3D, pentru sunete inalte si pentru
sunete joase. De asemenea, aveti la dispozitie un egalizator cu presetari si
un panou de control pentru reglarea find a sunetului.

Pentru a accesa Audio Booster (Sporire nivel sunet)
Apdsati Start > Programs (Programe) > Audio Booster (Sporire nivel
sunet).

Nota Trebuie sa conectati cdsti pentru ca dispozitivul sa deschidd Audio Booster
(Sporire nivel sunet).
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*s  Audio Booster

Equalizer
gl m
3D Sound:

Treble:

Are acest efect

Egalizator Activeazd sau dezactiveaza egalizatorul. Selectati caseta
de selectare pentru a activa egalizorul si a ajusta setarile
acestuia, daca doriti. Vezi "Egalizator" pentru informatii
suplimentare.

Sunet 3D Adauga un efect 3D sunetului. Deplasati butonul glisant
pentru a spori sau scadea intensitatea efectului. Pentru a
dezactiva efectul 3D, reglati setarea la 0%.

inalte Sporeste intensitatea frecventelor inalte ale melodiei.
Deplasati butonul glisant pentru a spori sau scadea
intensitatea efectului. Pentru a dezactiva efectul Inalte,
reglati setarea la 0%.

Joase Sporeste intensitatea frecventelor joase ale melodiei.
Deplasati butonul glisant pentru a spori sau scadea
intensitatea efectului. Pentru a dezactiva efectul Joase, reglati
setarea la 0%.

Efectuat Apasati pentru a aplica setdrile modificate.

Meniu ¢ Apdsati Menu (Meniu) > Cancel (Revocare) pentru a
inchide Audio Booster (Sporire nivel sunet) fara a aplica
setarile modificate:

¢ Apadsati Menu (Meniu) > Reset (Reinitializare) pentru a
reveni la setarile implicite.



Experienta Multimedia 211

Egalizator

Equalizer (Egalizator) optimizeaza sunetul. Ofera moduri presetate, cum ar
fi hip hop, jazz, rock etc. De asemenea, ofera un egalizor grafic pe 10 benzi
care va permite sa reglati intensitatea diferitelor frecvente.

Pentru a aplica o presetare
Selectati caseta de selectare Equalizer (Egalizor) pentru a activa

egalizatorul.
2. Apasati meniul vertical Equalizer (Egalizor), apoi selectati o presetare.

%% | Audio Booster &7 T4 %

1

Equalizer

CE— [

Classical
Country
Dance

Heavy Metal
Hip Hop

Jazz

= H

0

Pentru a crea o presetare personalizata
1. Selectati caseta de selectare Equalizer * | Equalizer
(Egalizor) pentru a activa egalizatorul.

2. Apasati[#H]. e,
3. Reglati benzile de frecventa la valorile
dorite glisand comenzile egalizorului. 430 120 42446
Valorile selectate sunt indicate in :
partea superioara a butoanelor
glisante.

Salvati setarile egalizorului apdasand
Menu (Meniu) > Save as Preset
(Salvare ca presetare).

Introduceti un nume pentru presetare
si apasati Done (Efectuat).

»

v

Presetarea creata va fi addugata la lista.



212 Experienta Multimedia
Pentru a sterge o presetare personalizata
1. Selectati caseta de selectare Equalizer (Egalizator), apoi apdsati @
2. Apasati meniul vertical Equalizer (Egalizator), apoi selectati presetarea
pe care doriti sa o stergeti.
3. Apasati Menu (Meniu) > Delete Preset (Stergere presetare).

Nota Puteti sterge doar presetarile personalizate. Presetarile preinstalate nu pot fi sterse.
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12.1 Adaugarea si eliminarea programelor

Tnainte de a cumpara programe suplimentare, asigurati-va cd sunt
compatibile cu aparatul.

Pentru a adauga programe
1. Descarcati programul pe PC (sau introduceti in PC CD-ul sau discheta
ce contine programul). De obicei, va fi afisat un singur fisier *.exe file,
a *.zip un fisier Setup.exe sau cateva versiuni de fisiere pentru diverse
tipuri de telefoane si procesoare. Asigurati-va ca selectati un program
conceput pentru telefonul dvs. si pentru tipul sdu de procesor.

2. Cititi instructiunile de instalare sau documentatia furnizata cu
programul. Multe programe ofera instructiuni de instalare speciale.

3. Conectati aparatul la PC.
4. Faceti dublu clic pe fisierul *.exe.

Pentru a elimina programe
1. Apasati fila Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) >
Remove Programs (Eliminare programe).

2. Inlista Programs in storage memory (Programe in memoria de
stocare), selectati programul pe care doriti sa-I eliminati si apasati
Remove (Eliminare).

12.2 Utilizarea Manager activitati

?
Task Manager (Manager activitati) va permite sd vizualizati si sa opriti
programele in executie, sa configurati butonul Esiss activati meniul Rapid
in ecranul Today (Azi).

Pentru a deschide Managerul activitati
Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
 Apasati butonul Quick Menu (Meniu rapid) din partea dreapta-sus a
ecranului Today (Azi) pentru a deschide meniul rapid, apoi apasati fm.-

« Apasati fila Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Task
Manager (Manager activitati).
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Pentru a comuta inapoi la un program in executie
Efectuati una din urméatoarele operatiuni:
« Apasati numele programului in meniul rapid
- Inecranul Task Manager (Manager activitati), apasati si mentineti
apésat numele programului in fila Running (in executie), apoi apasati
Activate (Activare).

Pentru a configura butonul lesire ([Ed)

Puteti configura butonul legire pentru a opri programele in executie sau
a inchide doar temporar ecranul cu programul, mentinand programul in
executie.

1. Tn ecranul Task Manager (Manager activitati), apasati fila Button
(Buton).

2. Selectati caseta de selectie Enable the “X"” button to end the
running programs (Activare buton “X” pentru a incheia
programele in executie).

Nota Cand caseta de selectare Enable the “X” button to end running
programs (Activare buton "X" pentru a inchide programele in
executie) nu este selectatd, apasand butonul lesire se va inchide numai
ecranul programului. Programul nu este inchis si continua sd ruleze in
fundal.

3. Alegeti actiunea pentru oprirea programelor (apasand butonul H,
apasand si mentinand butonul sau ambele).

4. Apasati OK.

Pentru ainchide programe in executie din Task Manager (Manager activitati)
1. Apasati fila Running (in executie).
2. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:

« Selectati caseta de selectare a programelor pe care doriti s le
inchideti, apoi apasati Stop Selected (Oprire selectate) pentru a
le inchide.

« Apasati Stop All (Oprire toate) pentru a inchide toate programele
din lista.

« Apasati Menu (Meniu) > Stop All but Selected (Oprire toate
in afara celor selectate) pentru a inchide toate programele cu
exceptia celor ale caror casete de selectare au fost selectate.



216 Gestionarea dispozitivului

Sfat Puteti inchide programele in executie si din meniul rapid din ecranul Today
(Azi). Pentru detalii, consultati “Meniul Quick (Rapid)”in Capitolul 1.

Pentru a adauga un program in executie la lista exclusiva

Programele in executie adaugate la Exclusive Programs List (Lista de
programe exclusive) nu vor fi oprite cand apdsati Stop Selected (Oprire
selectate) sau Stop All (Oprire toate) si nu vor figura in meniul rapid sau in
ecranul Today (Azi).

1. Tn ecranul Task Manager (Manager activitati), apasati fila Running (in
executie).

2. Apasati si mentineti numele programului din lista, apoi apasati Add
Exclusive (Adaugare exclusiv).

Sfat Pentru a elimina un program din lista de programe exclusive, apasati fila
Exclusive (Exclusiv), selectati caseta de selectare a programului respectiv,
apoi apdsati Remove (Eliminare).

Pentru a seta preferintele de sortare a programelor in executie in
meniul rapid
1. Tn ecranul Task Manager (Manager activititi), apasati fila Advanced
(Complex).
2. Alegeti daca doriti sa efectuati sortarea dupa Program name (Nume
program) sau Memory usage (Memorie utilizata). Lista va fi sortata
n ordine crescatoare.

12.3 Reinitializarea dispozitivului

Reinitializare soft

Ocazional, este posibil sa fie necesara reinitializarea aparatului.
Reinitializarea soft (sau normald) a aparatului sterge toata memoria
programelor active si inchide toate programele active. Aceasta operatiune
poate fi utila daca aparatul functioneaza mai incet decat de obicei sau daca
un program nu functioneaza corect. Reinitializarea soft este de asemenea
necesara dupa instalarea unor programe. Daca reinitializarea soft este
efectuata cand exista programe in executie, informatiile care nu au fost
salvate vor fi pierdute.
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Pentru a efectua o reinitializare soft

Demontati capacul spate si

folositi indicatorul pentru a apasa
butonul REINITIALIZARE din stanga
dispozitivului. Aparatul reporneste
si afiseaza ecranul Today (Azi). Buton REINITIALIZARE ——fad

Reinitializare hard

De asemenea, puteti efectua o reinitializare hard (denumita si reinitializare
completa). Reinitializarea hard trebuie efectuatd numai daca reinitializarea
normala nu rezolva problemele de sistem. Dupa o reinitializare hard, aparatul
revine la setdrile implicite -- cele de la prima sa pornire. Toate programele
instalate, datele introduse si setarile particularizate ale aparatului vor fi
pierdute. Vor ramane doar software-ul Windows Mobile® si alte programe
pre-instalate.

Pentru a efectua o reinitializare hard
1. Apadsati si mentineti apasate butoanele CONVORBIRE si TERMINARE,
apoi folositi indicatorul pentru a apasa butonul REINITIALIZARE de pe
latura stanga a dispozitivului.

2. Eliberati indicatorul, insd continuati sa mentineti apasate butoanele
CONVORBIRE si TERMINARE péand cand vedeti urmatoarele mesaje pe ecran:

etdrile impl
Ap&sati ENTER

pentru a r pbili setdrile

pentru a r
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3. Eliberati butoanele CONVORBIRE si TERMINARE, apoi apasati ENTER
pe dispozitiv.
Avertisment! Aparatul va reveni la setarile implicite din fabrica. Asigurati-va ca ati

facut copii de sigurantd ale programelor instalate si/sau ale informatiilor
utilizatorilor inainte de a efectua o reinitializare hard.

Important Daca optiunea Encrypt files placed on storage cards (Criptare fisiere
amplasate pe cartele de stocare) este sau a fost activatd, efectuati o
copie de rezerva a tuturor fisierelor de pe cardul de stocare inainte de a
utiliza Clear Storage (Stergere spatiu stocare). In caz contrar, nu veti mai
avea acces la fisierele criptate de pe cartela de stocare. Folositi ActiveSync
sau Windows Mobile Device Center pentru a transfera fisiere intre cartela
de stocare si computer. Dupa efectuarea procedurii, copiati fisierele inapoi
pe cartela de stocare.

Stergere spatiu stocare
O alta modalitate de a sterge spatiul de stocare al dispozitivului si a reveni la
setdrile din fabricatie este utilizarea functiei Clear Storage (Stergere spatiu
stocare). Prin utilizarea functiei Clear Storage (Stergere spatiu stocare)
veti pierde toate fisierele de pe dispozitiv, efectuati mai intdi o copie de
sigurantad.

1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Clear Storage

(Stergere spatiu stocare).

2. Introduceti“1234"si apasati Yes (Da).

12.4 Gestionarea memoriei

Pentru a afisa memoria libera, apasati Start > Settings (Setari) > fila
System (Sistem) > Memory (Memorie). in fila Main (Principala) este
afisatd memoria alocata stocdrii fisierelor si datelor comparativ cu memoria
alocata stocarii programelor, precum si memoria utilizata si memoria
disponibila.

Pentru a vizualiza memoria disponibila pe cartela de memorie, apasati Start >
Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Memory (Memorie) > fila Storage
Card (Cartela de stocare).



Gestionarea dispozitivului 219

Dacd memoria dispozitivului este ocupata, incercati sa eliberati memorie
folosind metodele urmatoare:

Inchideti programele pe care nu le folositi.
Mutati atasarile de posta electronica pe o cartela de stocare.

Mutati fisierele pe o cartela de stocare. Apasati Start > Programs
(Programe) > File Explorer (Explorare fisiere). Apasati si mentineti apasat
fisierul, apoi apasati Cut (Decupare). Résfoiti pentru a accesa folderul
cartelei de stocare si apasati (Meniu) > Edit (Editare) > Paste (Lipire).
Stergeti fisierele inutile. Apasati Start > Programs (Programe) > File
Explorer (Explorare fisiere). Apasati si mentineti apasat fisierul, apoi
apasati Delete (Stergere).

Stergeti fisierele mari. Pentru a gasi cele mai mari fisiere, apasati Start >
Programs (Programe) > Search (Cautare). in lista Type (Tip), apasati
Larger than 64 KB (Mai mari de 64 KO), apoi apasati Search (Cautare).
In Internet Explorer Mobile, stergeti fisierele Internet temporare si
informatiile despre istoric. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Internet Explorer® Mobile”in capitolul 10.

Eliminati programele pe care nu le mai utilizati.
Reinitializati aparatul.

12.5 Actualizarea Windows

Actualizati sistemul Windows Mobile® al dispozitivului cu cele mai recente
actualizari sau corectii de securitate disponibile.

Pentru a configura actualizarea Windows

La prima executie a programului Windows Update (Actualizare Windows),
trebuie sa setati modul in care acesta verifica disponibilitatea corectiilor pe
situl Web Microsoft.

1.

Apdsati Start > Settings (Setari) > fila Systems (Sisteme) > Windows
Update (Actualizare Windows).

2. n ecranul Update Setup (Configurare actualizare), apasati Next (Urmatorul).

. Selectati modul in care doriti sa verificati disponibilitatea

actualizdrilor, Manual sau Automatic, apoi apasati Next (Urmatorul).
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Nota Daca selectati Automatic, veti fi intrebat daca doriti sa folositi
abonamentul de date curent pentru verificarea disponibilitatii
actualizarilor. Selectati sau deselectati caseta de selectare Use my data
plan to check for and download updates (Utilizare abonament de
date pentru verificarea si descarcarea actualizarilor), apoi apasati

Next (Urmatorul).

4. Apasati Finish (Terminare).

Pentru a verifica disponibilitatea actualizarilor
1. Apésati Start > Settings (Setari) > fila Systems (Sisteme) > Windows

Update (Actualizare Windows).

2. Apdsati Check Now (Verificare imediata).

Nota Este posibil ca actualizarile Windows Mobile® sa nu fie intotdeauna
disponibile. Puteti consulta situl Web Windows Mobile® pentru informatii

despre actualizare.

Pentru a modifica optiunile de actualizare Windows

1. Apasati Start > Settings (Setari) >
fila Systems (Sisteme) > Windows
Update (Actualizare Windows).

2. Apasati Menu (Meniu) si selectati
optiunea pe care doriti sa o
modificati.

« Apasati Connections (Conexiuni)
pentru a modifica modul
de conectare la Internet al
dispozitivului in timpul verificarii
disponibilitatii actualizarilor.

« Apasati Change Schedule
(Modificare programare)
pentru a schimba modul in care
Windows Update (Actualizare
Windows) verifica disponibilitatea
actualizarilor Windows Mobile®.

78 | Windows Update

Updates last checked:
S/7/07 759 PM
Wiew details

View details
Connections
Change Schedule

Update check:

Autornatic

Privacy

Check Now (=]
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12.6 Sfaturi pentru economisirea bateriei

Durata energiei din bateriei depinde de tipul bateriei si modul in care
folositi aparatul. Incercati una din urmatoarele operatiuni pentru a ajuta la
pastrarea duratei de viatd a bateriei:

« Cand aparatul nu este folosit, apasati PORNIT/OPRIT pentru a opri
afisajul.

« Apasati Start > Settings (Setari) > fila System (Sistem) > Power
(Alimentare) pentru a deschide ecranul de setare Power (Alimentare).
Din fila Advanced (Complex) a ecranului de setéri Power (Alimentare),
puteti specifica momentul cand aparatul opreste automat afisajul
pentru a péstra puterea bateriei. Pentru o economisire optima,
specificati 3 minute sau mai putin.

« Utilizati adaptorul CA pentru a conecta aparatul la surse de alimentare
externe de cate ori este posibil, in special cand utilizati o cartela de
stocare, un modem sau alte periferice.

« Reglati setarile de iluminare a fundalului. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Pentru a seta reducerea iluminarii de fundal
dupa o perioada de timp”in Capitolul 4.

«  Opriti Bluetooth cand nu il folositi. Faceti aparatul detectabil de catre
alte aparate numai cand incercati sa stabiliti o legdtura Bluetooth. Pentru
informatii suplimentare despre Bluetooth, consultati Capitolul 10.

» Reduceti volumul.

« Inchideti programele care solicitd mult bateria, cum este Aparatul

foto, cand ati terminat utilizarea lor. Asigurati-va ca programele sunt
inchise si nu functioneaza continuu in fundal.
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Capitolul 13

Utilizarea altor aplicatii

13.1 Apelarea rapida vocala
13.2 Java
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13.1 Apelarea rapida vocala

Puteti inregistra etichete vocale, astfel incat sa puteti forma un numar de
telefon sau lansa programe prin simpla pronuntare a unui cuvant.

Crearea unei etichete vocale pentru un numar de telefon
1. Apdsati Start > Address Book (Agenda) > Contacts (Persoane de
contact) pentru a deschide lista de persoane de contact.
2. Efectuati una din urmatoarele operatiuni:
» Apasati si mentineti apasatd persoana de contact doritd, apoi
apasati Add Voice Tag (Adaug. etich. vocala).
« Selectati persoana de contact doritd, apoi apasati Menu (Meinu) >
Add Voice Tag (Adaug. etich. vocala).

« Apasati persoana de contact dorita pentru a deschide ecranul cu
detalii despre aceasta, apoi apdsati Menu (Meniu) > Add Voice
Tag (Adaug. etich. vocala).

3. Selectati numadrul de telefon pentru care doriti sa creati o etichetd
vocald, apoi apasati butonul Record (Inregistrare) ([ # ]).

4. Cand ati terminat, o pictograma Voice Tag (Etichet vocala) ( @) vafi
afisata in dreapta elementului.

s | Contacts

[Enter aname... ]

Alex c Parsons, Maria

& 22002 : Hicble  easeestess Selectati
[ Tty +— numarul de
g Sanders, John telefon dorit.

m

e Smith, Howard

nnEEs

2()

Apasati butonul Record (Inregistrare)
pentru a incepe inregistrarea.



Utilizarea altor aplicatii 225

5. Cand creati o eticheta vocala pentru element, puteti efectua una din
urmatoarele operatiuni:

« Apasati butonul Record (inregistrare) (=D pentru a inregistra
din nou eticheta vocala.
« Apésati butonul Play (Redare) ([ ® ]) pentru a reda eticheta
vocala.
« Apasati butonul Delete (Stergere) ([ ]) pentru a sterge eticheta
vocala.
Sfat Pentru o recunoastere mai precisd, inregistrati eticheta vocala intr-un loc féra
zgomot de fond.

Crearea unei etichete vocale pentru un program
1. Apasati Start > Settings (Setari) > fila Personal > Voice Speed Dial
(Apelare rapida vocala).

2. Fila Application (Aplicatie) afiseaza o lista cu toate programele
instalate pe aparat. Procedura de creare a unei etichete vocale pentru
un program este identicd cu procedura de creare a unei etichete
vocale pentru un numar de telefon.

3. Dupa crearea unei etichete vocale pentru un program, il puteti lansa
pronuntand eticheta vocala inregistratd dupa ce apasati Start >
Address Book (Agenda) > Voice Speed Dial (Apelare rapida vocala).

Efectuarea unui apel sau lansarea programelor folosind

o eticheta vocala

1. Apasati Start > Address Book (Agenda) > Voice Speed Dial (Apelare
rapida vocala).

2. Dupéd semnalul sonor,bip”, pronuntati eticheta vocala inregistrata
alocata numarului de telefon pe care doriti sa il apelati sau
programului pe care doriti sa il lansati. Sistemul va repeta eticheta
vocald, apoi va forma numarul sau va lansa programul in mod
automat.

Nota Daca sistemul nu recunoaste eticheta vocala, incercati din nou vorbind clar si
reducand nivelul de zgomot ambiental.
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Pentru a vizualiza si a testa etichetele vocale create
1. Apasati fila Start >Settings (Setari) > fila Personal > Voice Speed
Dial (Apelare rapida vocala).

2. Fila Voice Tag (Eticheta vocala) contine o listd cu toate etichetele
vocale create. Selectati un element din lista si veti avea la dispozitie
urmatoarele optiuni:

- Apésati butonul Record (inregistrare) ([®=])pentrua inregistra
din nou eticheta vocala.

« Apésati butonul Play (Redare) ([ * |) pentru a reda eticheta

vocala.
« Apasati butonul Delete (Stergere) ([ % |) pentru a sterge eticheta
vocala.
13.2 Java

MIDleturile sunt aplicatii Java cum ar fi jocuri si instrumentele care ruleaza
pe aparate mobile, in timp ce o suita de MIDleturi este o colectie de unul
sau mai multe MIDleturi. Programul Java va permite sa descdrcati, instalati
si administrati MIDleturi sau suite de MIDlet-uri pe aparat. Aparatul dvs.
acceptd Java 2 Micro Edition, J2ME.

Pentru a deschide programul Java
« Apasati Start > Programs (Programe) > Java.

Instalarea si lansarea MIDlet-urilor/suitelor de MIDleturi
Exista mai multe moduri de a instala o suita de MIDleturi/MIDleturi.

Pentru a descarca si instala prin Internet Explorer Mobile
1. Apasati Menu (Meniu) > Install (Instalare) > Browser pentru a
deschide Internet Explorer Mobile.

2. Localizati aplicatia MIDlet/suita MIDlet pe Internet.
3. Selectati aplicatia MIDlet/suita MIDlet de descarcat.

4. Apoi sunt afisate informatii despre MIDlet/suita de MIDleturi. Apasati
Continue (Continuare).
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5. Confirmati pentru a incepe descdrcarea.

6. Selectati <root> (<radacina>) sau un folder in care sa instalati suita
de MIDleturi, apoi apasati OK.

Pentru a instala de pe aparat

Puteti copia MIDleturile/suitele de MIDleturi de pe PC pe aparat folosind
cablul de sincronizare USB sau conexiunea Bluetooth. Copiati-le in folderul
radacin sau in orice alt subfolder de pe aparat.

1. Apdsati Menu (Meniu) > Install (Instalare) > Local Files (Fisiere
locale). Apoi programul cauta MIDleturile/suitele de MIDleturi pe
aparat si le afiseaza intr-o lista.

2. Din lista, apasati aplicatia MIDlet/suita MIDlet pe care doriti sa o
instalati.

3. Confirmati pentru a incepe instalarea.

4. Selectati <root> (<radacina>) sau un folder in care sa instalati suita
de MIDleturi, apoi apasati OK.

Pentru a executa un MiDlet/o suita de MIDleturi
Efectuati una din urméatoarele operatiuni:

« Dupa ce instalarea MIDletului/suitei de MIDleturi este incheiata,
apasati Yes (Da).

« Din ecranul Java, deschideti folderul care contine MIDletul/suita de
MIDleturi. Selectati MIDletul/suita de MIDleturi si apoi apésati Launch
(Lansare).

Pentru a opri executarea unei aplicatii MIDlet/suite MIDlet
Apadsati Exit (legire) sau Quit (Parasire) daca exista pe ecranul sau in
meniul aplicatiei MIDlet/suitei MIDlet.

Administrarea aplicatiilor MiDlet/suitelor MIDlet

Puteti organiza MIDlet-urile/suitele MIDlet in foldere pentru a simplifica
identificarea; de asemenea, le puteti redenumi, actualiza si altele. Daca
memoria aparatului este pling, dezinstalati unele dintre aplicatiile MIDlet/
suitele MIDlet pentru a elibera spatiu de memorie.



228 Utilizarea altor aplicatii

Pentru a crea foldere
1. Apasati Menu (Meniu) > New Folder (Folder nou).

2. Introduceti un nume de folder, apoi apasati Create (Creare).

Pentru a redenumi o aplicatie MIDlet sau un folder
1. Apadsati si mentineti apasata o aplicatie MIDlet/suita MIDlet, apoi
apasati Rename (Redenumire). Ca alternativa, puteti apasa Menu >
Actions (Actiuni) > Rename (Redenumire).

2. Introduceti un nume nou, apoi apasati Save (Salvare).

Pentru a actualiza o aplicatie MIDlet/o suita MiDlet

Apasati si mentineti apasata o aplicatie MIDlet/suita MIDlet, apoi apasati
Update (Actualizare). Alternativ, puteti apasa Menu (Meniu) > Actions
(Actiuni) > Update (Actualizare).

Java va cauta actualizari pentru aplicatia MIDlet/suita MIDlet selectatd acolo
unde a fost instalata inainte.

Pentru a dezinstala MIDleturi
Tnainte de a dezinstala o aplicatie MIDlet, asigurati-vd ca nu este in curs de
executie.
1. Apasati si mentineti apasata o aplicatie MIDlet, apoi apésati Uninstall
(Dezinstalare).
2. Apasati OK pentru a confirma.

Nota Pentru a dezinstala toate aplicatiile MIDlet si folderele din folderul curent,
apasati Menu (Meniu) > Uninstall All (Dezinstalare toate).
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A.1 Specificatii

Informatii despre sistem

Procesor

Qualcomm® 7200 400 MHz

Memorie

-ROM:256 MB

-RAM: 128 MB DDR

(Cifrele reprezintd memoria totald ROM si RAM disponibila pentru
utilizare si stocare. Deoarece memoria este partajata de sistemul de
operare, aplicatii si date, memoria libera efectiva este mai mica decéat
cifrele prezentate).

Sistem de operare

Windows Mobile® 6 Professional

Alimentare

Baterie Baterie Li-Polimer reincarcabila, 1120 mAh
Durata de 3 ore
reincarcare

Durata baterie

Duratd in mod GSM: Pand la 180 de ore

(estimativ) asteptare: UMTS: Pand la 250 de ore
(in functie de retea si utilizarea
telefonului)
Durata convorbiri: GSM: Pana la 5 ore
UMTS: Pana la 3 ore
(in functie de retea si utilizarea
telefonului)
Telefonie video Panala 1,78 ore
Durata redare Pana la 4,95 ore (WMV)
fisiere media Pana la 6 ore (WMA)
Adaptor CA Domeniu tensiune/frecventa: 100 - 240V CA, 50/60 Hz

lesire CC: 5V si 1A

Tip LCD TFT-LCD de 2,6” cu LED-uri de iluminare a fundalului, ecran
tactil

Rezolutie 240 x 320 cu 65,536 culori

Orientare Portret si Vedere
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Retea

HSDPA/UMTS: 2100 MHz

HSDPA: Pana la 384kbps pentru incarcare si 3,6Mbps
pentru descarcare;

UMTS: Pana la 384kbps pentru incdrcare si descarcare
GSM/GPRS/EDGE: Banda tripla (900, 1800 si 1900 Mhz)
(Dispozitivul va functiona la frecventele disponibile in
retelele celulare)

Antena interna

Da

Dimensiuni

107 mm (L) x 55 mm (I) x 15,8 mm (G)

Greutate

120 g (cu baterie)

Modul aparat foto

Tip Aparat foto principal: aparat foto CMOS color cu 2 Megapixeli
Al doilea aparat foto: CIF CMOS

Rezolutie Fotografii: 1600 x1200 (UXGA), 1280 x 960 (SXGA),
640 x 480 (VGA), 320 x 240 (QVGA), 160 x120 (QQVGA)
Video: 176 x 144 (QCIF), 128 x 96

Zoom digital Panad la 8X

Conexiuni

Port1/0

HTC ExtUSB™: mini-USB cu 11 pini si mufa audio jack
comasate
USB 2.0 de mare viteza
Acceptd HTC H2Wire

Conexiuni wireless

Bluetooth 2.0

Conector antena
automobil

Conector exterior pentru GSM/EDGE
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Controler audio AGC
Formate ton AAC, AAC+, eAAC+, MP3, WMA, WAV, QCELP, MPEG4,
de apel AMR-NB, AMR-WB

40 formaturi polifonice si standard MIDI 0 si 1 (SMF)/
SP MIDI

Formate redate

Formate acceptate de Manager audio: MP3, WMA, AAC,
AAC+

Comenzi si lumini

Controlul
dispozitivului

« HTC TouchFLO™

« Buton de NAVIGARE CU 5 directii / ENTER

« Doua functii telefonice : CONVORBIRE si TERMINARE
« Butoane de volum

« Butonul APARAT FOTO

« Buton PORNIT/OPRIT

« Buton RESETARE

Minitastatura
hardware

« Minitastaturd cu 16 taste

« Tasta Start

« Tasta Mesagerie

« Tastd Internet Explorer Mobile

LED-uri

LED-ul dreapta devine verde si portocaliu pentru starile

de repaus HSDPA/UMTS/GSM/GPRS/EDGE, mesaj si stare
retea, ca si pentru notificare si incarcare baterie. Lumina
este rosie intermitenta cand nivelul bateriei este de 5% sau
mai scazut.

LED-ul stanga lumineaza albastru intermitent cand
sistemul Bluetooth este activat si gata sa transmitd/
receptioneze semnale radio Bluetooth.

Sloturi de extindere

Slot pentru cartele

microSD™ (compatibil SD 2.0)
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A.2 Informatii privind reglementarea

Identificarea pentru agentiile de reglementare
Exclusiv in scopuri de reglementare, produsul dvs. are numéarul de model NIKI100.

Pentru a asigura functionarea fiabild si in sigurantd a aparatului dvs., utilizati numai
accesoriile mentionate mai jos cu NIKI0O0.

Bateriilor i s-a atribuit numarul de model NIKI160.

Nota Acest produs este proiectat pentru utilizare cu o sursa de alimentare limitata
atestata Clasa 2, parametri nominali 5 volti CC, maxim 1 amper.

Nota Uniunii Europene

Produsele cu inscriptia CE sunt in conformitate cu Directiva R&TTE (99/5/CE), Directiva
EMC (89/336/CEE) si Directiva privind tensiunea joasa (73/23/CEE) & (2006/95/CE)
emise de Comisia Comunitdtii Europene.

Respectarea acestor directive denota conformitatea cu urmatoarele Normeeuropene
(in paranteze sunt trecute standardele internationale echivalente).

- EN 60950-1 (IEC 60950-1)
Siguranta echipamentelor de tehnologia informatiei.

« ETSIEN 300 328
Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM); Sisteme
de transmisie in banda larga; echipamente de transmisie date ce opereaza in
banda ISM de 2,4 GHz si utilizeaza tehnici de modulare a spectrului distribuit.

« ETSIEN 301511
Sistem global pentru comunicatii mobile (GSM); EN armonizat pentru statii mobile
in benzile GSM 900 si GSM 1800, acoperind cerintele esentiale ale articolului 3.2 al
Directivei R&TTE (1995/5/CE).

« ETSIEN 301 489-1
Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente si
servicii radio; Partea 1: Cerinte tehnice comune.

« ETSIEN 301 489-7
Compatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente
si servicii radio; Partea 7: Conditii specifice pentru echipamente radio mobile
si portabile si echipamente auxiliare pentru sisteme de telecomunicatii radio
celulare digitale (GSM si DCS).
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- ETSIEN 301 489-17

Compeatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente si
servicii radio; Partea 17: Conditii specifice pentru sisteme de transmisii in banda
lata de 2,4 GHz.

ETSIEN 301 489-24

Compeatibilitate electromagnetica si probleme ale spectrului radio (ERM);
Standardul de compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru echipamente si
servicii radio; Partea 24: Conditii specifice pentru IMT-2000 CDMA direct spread
(UTRA) pentru echipamente radio mobile si portabile (UE) si echipamente
auxiliare.

ETSIEN 301 908-1 &-2

Elemente de compatibilitate electromagnetica si spectru radio (ERM); Statii de
baza (BS), Repetoare si echipamente utilizator (UE) pentru retele celulare de a
treia generatie IMT-2000; Partea 1: EN armonizat pentru IMT-2000, introducere
si cerinte comune, acoperind cerintele esentiale ale articolului 3.2 al Directivei
R&TTE.

EN 50360/50361

Standard de produs pentru a demonstra conformitatea telefoanelor mobile cu
restrictiile de baza privind expunerea persoanelor la cdmpuri electromagnetice
(300 MHz ~ 3 GHz).

EN 50392

Standard general pentru a demonstra conformitatea aparatelor electrice si
electronice de mica putere cu restrictiile de baza privind expunerea persoanelor
la cdmpuri electromagnetice (10 MHz -300 GHz) - Publicul larg.

€ 0560

.

Acest echipament poate fi utilizat in:

AT BE BG CH cYy (o4 DE DK

EE ES Fl FR GB GR HU IE

IT IS LI LT Lu Lv MT NL

NO | PL PT RO SE Sl SK TR

Precautii de siguranta pentru expunerea la frecvente radio

« Folositi numai accesorii aprobate de producator sau accesorii ce nu contin
metale.

« Utilizarea accesoriilor ce nu sunt aprobate de producator poate duce la incdlcarea
recomandarilor locale cu privire la expunerea la frecvente radio si trebuie evitata.
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Expunerea la semnale pe frecvente radio (RF)

Aparatul dvs. contine un emitator si un receptor radio. Puterea radiatd emisa este mult
sub limitele de expunere la radiofrecventd internationale. Aceste limite fac parte din
instructiunile complete si stabilesc nivelurile permise de energie de radiofrecventa
pentru publicul larg. Instructiunile se bazeaza pe standardele de siguranta stabilite
anterior de organismele internationale de standardizare:

Institutul National de Standarde American (ANSI) IEEE. C95.1-1992

Consiliul National pentru Masurarea si Protectia Impotriva Radiatiilor (NCRP).
Raportul 86. 1986

Comisia Internationald pentru Protectia Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) 1996
Ministerul Sanatatii (Canada), Codul de sigurantd 6. Standardul include o marja
substantiala de siguranta menitd sa asigure siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si starea de sanatate.

Standardul de expunere pentru telefoane mobile fara fir utilizeazd o unitate de masura
denumita ratd specifica de absorbtie sau SAR. Standardul include o marja substantiala
de sigurantd, pentru a oferi protectie suplimentara publicului si a compensa diversele
moduri de utilizare.

Ca si in cazul altor echipamente mobile de transmisii radio, utilizatorii sunt sfatuiti sa
nu apropie excesiv partile corpului de antena in timpul functionarii echipamentului,
pentru a asigura functionarea satisfacatoare a acestuia si siguranta personala.

Aparatul dvs. are o antena interna. Folositi numai antena interna furnizata.

Folosirea antenelor modificate sau neautorizate poate afecta calitatea apelului si poate
deteriora telefonul, provocand pierderea performantei si niveluri SAR care depasesc
limitele recomandate si ca urmare neconformitate cu cerintele de reglementare locale
din tara dvs.

Pentru a asigura performanta optima a telefonului si faptul ca expunerea persoanelor
la energia de radiofrecventd este conformd cu instructiunile stabilite in standardele
relevante, folositi intotdeauna aparatul numai in pozitia normala de utilizare.

Nu atingeti sau nu tineti zona antenei daca nu este necesar atunci cand efectuati sau
primiti un apel telefonic. Contactul cu zona antenei poate afecta calitatea apelului

si poate provoca functionarea aparatului la un nivel de putere mai mare decat

este necesar. Evitarea contactului cu zona antenei atunci cand telefonul este IN UZ
optimizeaza performanta antenei si durata de viata a bateriei.

Masuratorile la purtarea langa corp au fost testate in timpul operatiilor tipice de
purtare langa corp, cu spatele dispozitivului aflat la 1,5 de corp.

Informatii SAR
0,344 W/Kg@10g (cap), 1,590 W/Kg@10g (corp)
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Informatii de siguranta de la Asociatia de Internet si
Telecomunicatii (TIA)

Stimulatoare cardiace

Asociatia producatorilor de aparaturd medicala recomanda mentinerea unei distante
de minim 15cm intre un telefon mobil fara fir si un stimulator cardiac, pentru evitarea
potentialelor interferente cu stimulatorul cardiac. Aceste recomandari sunt conforme
cu cercetdrile independente si recomandarile Wireless Technology Research. Persoane
cu stimulatoare cardiace:

« Cand telefonul este PORNIT; pastrati-l INTOTDEAUNA la peste 15cm de
stimulatorul cardiac.

« Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

« Amplasati telefonul la urechea opusd fatd de stimulatorul cardiac pentru a
minimiza posibilitatea unor interferente. Dacd banuiti cd au loc interferente,
OPRITI imediat telefonul.

Aparate auditive

Unele telefoane far fir digitale pot s& interfereze cu anumite aparate auditive. In acest
caz, luati legdtura cu operatorul mobil sau apelati la Serviciul Clienti pentru a discuta
alternativele.

Alte aparate medicale

Daci folositi orice alte aparate medicale de uz personal, luati legatura cu producatorul
aparatului pentru a determina dacd acesta este corect ecranat impotriva frecventelor
radio externe. Medicul dvs. va poate ajuta sa obtineti aceste informatii.

OPRITI telefonul in institutii sanitare daca vi se solicitd acest lucru prin regulamentele
afisate. Spitalele sau institutiile sanitare pot sa utilizeze echipamente sensibile la
frecvente radio externe.

Nota WEEE

Directiva privind echipamentele electrice si electronice deseuri (WEEE), intrata in
vigoare ca lege europeana in 13 februarie 2003 a modificat substantial modul de
tratare a echipamentelor electrice casate.

Scopul acestei Directive este, in primul rand, prevenirea WEEE; in plus, promovarea
refolosirii, reciclarii si a altor forme de recuperare a acestor deseuri, pentru a reduce
volumul de materiale aruncate.
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Sigla WEEE (reprodusa in stanga) afisata pe produs si pe ambalajul acestuia
indica faptul ca acest produs nu trebuie casat sau aruncat in gunoiul
menajer. Puteti casa toate aparatele electronice sau electrice nefunctionale
la centrele de colectare pentru reciclarea acestor deseuri periculoase.
Colectarea izolata si recuperarea adecvata a echipamentelor electronice si
electrice nefunctionale in momentul casérii contribuie la pastrarea resurselor
naturale. In plus, reciclarea corecta a echipamentelor electrice si electronice
nefunctionale va asigura sanatatea populatiei si a mediului. Pentru informatii
suplimentare despre casarea echipamentelor electronice si electrice
nefunctionale, recuperarea si punctele de conectare, contactati centrul local
din orasul dvs., serviciul de salubritate, magazinul de la care ati achizitionat
echipamentul sau producatorul echipamentului.

Conformitatea cu RoHS

Acest produs respecta Directiva 2002/95/EC a Parlamentului European si Consiliului
din 27 ianuarie 2003 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamente electrice si electronice (RoHS) si amendamentele sale.
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A

A2DP 173
Accessorii 38
Activarea si dezactivarea functiei de
telefon 60, 162
ActiveSync
- configurare 91
- prezentare generala 38
- sincronizare 92, 143
Activitati 40,108
Actualizare Windows 44, 219
Adaugare si eliminare programe 214
Adobe Reader LE 38, 154
Agenda 38
Agenda telefonicd 38
Ajutor 39
Alarma 80
Album aparat foto 39, 192
Animatie GIF 197
Aparat foto
- comenzi 182
- formate fisiere 181
- moduri de captare 180, 181
- Panoul de setdri rapide 185
- pictograme 182
- prezentare generala 38
- setari 185
- specificatii 231
Apelare rapida 64
Apelare rapida vocala
- creare
- eticheta vocala pentru numdr de
telefon 224
- eticheta vocala pentru program 225
- efectuarea unui apel sau lansarea
unui program 225
- prezentare generald 40, 224
Apel conferintad 68
Apel de urgentd 75

Apel international 75
Apel in asteptare 67
Apel video 69
Apel voce 62
Aplicatie MIDlet/suita MIDlet 226
Atasare
- addugare la mesaj de posta
electronica 129
- descdrcare 131

Baterie
- economisirea bateriei 221
-incdrcare baterie 23
- informatii despre baterie 20
BlackBerry Connect
-BES 137
-BIS 138
- BlackBerry Connect Desktop 136
- lansare si configurare 136
- utilizare 136
BlackBerry Connect Desktop
- configurare 137
-instalare 136
BlackBerry Enterprise Server (BES)
- configurarea postei electronice a
firmei 137
- configurarea postei electronice
utilizdnd BlackBerry Connect
Desktop 138
- configurarea postei electronice
utilizdnd o retea fara fir 137
BlackBerry Internet Service (BIS)
- conectarea la situl web BIS 140
- configuarea postei electronice
utilizdnd aparatul 138
- configuarea postei electronice
utilizand computerul 139
Bluetooth



- activare si dezactivare 162

- Bluetooth Explorer 39,176

- detectabil 171,172

- Folder partajat Bluetooth 176
- legatura (cuplare) 172
-modem 169

- moduri 171

- Partajare fisiere Bluetooth 176
- prezentare generald 171

- Profil acces SIM (SAP) 76

- set cu casti stereo 173

- set de casti maini libere 173

- sincronizare 94

C

Calculator 39
Calendar 39, 105
Calibrare 24
Cartela de stocare 20
- copierea fisierelor 157
- criptare 85
- verificare spatiu disponibil 218
Cartela microSD 22
Carteld SIM 20
Casuta vocald 65
Cdutare 40, 56
Cdutarea rezervarilor 56
Cautare activitati 56
Cautare in Ajutor 56
Cautare in calendar 56
Cdutare note 56
Cautare persoana de contact
- Director firma 150
- in dispozitiv 101
Cdutare persoane de contact 56
Cdutare posta 56
Ceas & alarme 42
Ceas si alarme 78

Index 241

Comenzi rapide 31
Conectarea dispozitivului la Internet
- deschiderea unei conexiuni 165
- Dial-up 164
- GPRS 163
- modalitdti de conectare 163
Copiere
- copierea si gestionarea fisierelor 156
- fisiere media din PC pe aparat 200
- persoane de contact de pe cartela SIM
pe aparat 103
- persoane de contact pe cartela SIM
103

D

Depanare

- conexiune sincronizare 94

- Windows Media Player Mobile 203
Derulare

- derulare cu degetul 32
Derularea cu degetul 32
Descadrcare posta electronica 133
Descarcari 39
Deschiderea unui fisier PDF 154
Desenare 111
Dial-up 164
Difuzor 68
Dimensiune text (ecran) 79
Dimensiune text ecran 79
Dimensiuni si greutate 231
Director companie 150
Direct Push 144, 162

E

Ecranul Biblioteca (Windows Media Player
Mobile) 199

Ecranul In redare (Windows Media Player
Mobile) 199
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Ecranul Redare (Windows Media Player
Mobile) 199
Ecranul Revizuire (Aparat foto) 186
Ecran Azi 25, 82
EDGE 163
Editare imagine 197
Efecte nalte 209,210
Efecte Joase 209, 210
Efectuarea unui apel
- din Apelare rapida 64
- din Istoric apeluri 64
- din Persoane de contact 62
- din programul Telefon 62
- din SIM Manager 65
- din TouchFLO 63
Egalizator 209, 211
Emoticon 122
Etichetd vocald
- creare
- pentru un numar de telefon 224
- pentru un program 225
- efectuarea unui apel sau lansarea
unui program 225
Excel Mobile 38, 154
Explorare fisiere 39, 156

F

Fara sunet 68
Flash Lite Player 39,204

G
GPRS/3G 163

H
HSDPA 44

ID dispozitiv 79
lluminare fundal 78,79
Imagini & video

- editare imagine 197

- formate fisiere 196

- redare animatie GIF 197

- redare clipuri video 197

- vizualizare imagini 196
Imagini si video

- prezentare generald 40
IMAP4 125
Inchidere conexiune de date 162
Informatii despre sistem 230
Informatii proprietar 82
Inregistrare

- inregistrare voce 112

-notd vocala 111
Internet 163
Internet Explorer Mobile 38, 166
Inversare/comutare apeluri 67

J

Java
- actualizarea unei aplicatii MIDlet/suite
MIDlet 228
- creare foldere 228
- dezinstalarea aplicatiilor MIDlet 228
- gestionarea aplicatiilor MIDlet/
suitelor MIDlet 227
- instalare aplicatii MIDlet/suite MIDlet
de pe aparat 227
- instalare aplicatii MIDlet/suite MIDlet
de pe Internet 226
- prezentare generala 40
- redenumirea unei aplicatii sau a unui
folder MIDlet 228
Jocuri 38



K

Kituri de masina 76

L

Lansare 31
Liste de redare
- Manager audio 207
- Windows Media Player Mobile 202

M

Manager activitati 214
Manager audio 39, 205
Manager comunicatii 39, 44, 162
Memorie 218, 230
Meniul Rapid 27
Meniul Start 26, 84
Mesagerie
- despre 38,116
- multimedia (MMS) 119
- posta electronica 124, 125,128
- text (SMS) 117
Mesaje text
- copiere din/pe cartela SIM 118
- trimitere 117
Metode de introducere
- Recunoastere bloc 55
- Recunoastere litere 54
- Symbol Pad 53
- Tastatura 50
- Transcriere 55
Metode de introducere a informatiilor
prin intermediul ecranului 46
Microsoft Office Mobile 38, 154
Minitastatura Touch 51
MMS 119
- addugare clip audio 122
- addugare fotografie/video 121
- addugare text 122

Index 243

- creare mesaj MMS 120

- lista neagra 124

- raspuns la mesaj 123

- setari MMS 119

- vizualizare mesaj 123
Modem

- Bluetooth 169

-USB 169
Modem USB 169
Modul captare Foto 181
Modul de captare Imagine tematica 181
Modul de captare Panorama 181
Modul de captare Sporturi 181
Modul de captare Video MMS 181
Mod capturd video 181
Mod de captare Imagine persoane de

contact 181

Mod de captare Rafale 181
Mod multi-apasare 49
Mod numeric 49
Mod XT9 49
Multimedia 31,119, 198

N

Note 40,110
Note de reglementare 233
Nume dispozitiv 79

(o)

Obtineti Orange Mail! 39
Office Mobile 38, 154

P

Panoramare

- panoramarea cu degetul 32
Panoramarea cu degetul 32
Panoramare (Aparat foto) 184
Panou de introducere 46
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Parold 84
Partajare Internet 40, 168
Persoane de contact 39,98
Persoane de contact preferate 30
Personalizare
- Ecranul Azi 82
- Meniul Start 84
Pictograme de stare 36
PIN 60, 84
Player muzica (Manager audio) 206
Player video 40
POP3 125
Pornirea si oprirea dispozitivului 23
Portret 24
Posta electronica
- cautare 56
- expert configuare 125
- IMAP4 125
-POP3 125
- setari (POP3/IMAP4) 127
- setari server de posta electronica 127
- tipuri de conturi de posta electronica
124
- trimitere 128
PowerPoint Mobile 38, 154
Preluarea/incheierea unui apel 65
Primire apel 65
Profil acces SIM (SAP) 76
Programe 38
- Accesorii 38
- BlackBerry 39
- Sporirea nivelului sunetului 39, 209

Q

QuickTasks 28

R

Raspuns

-MMS 123

- posta electronica 131
Recunoastere bloc 55
Recunoastere litere 54
Redare animatie GIF 197
Redare fisiere media 202
Redare fisiere video 197
Redare muzica

- Manager audio 205

-TouchFLO 31

- Touch Cube (TouchFLO) 31

- Windows Media Player Mobile 202
Redirectionare posta electronica 131
Reinitializare

- reinitializare hard 216

- reinitializare soft 216

- stergere spatiu stocare 218
Reinitializare hard 217
Reinitializare soft 216
Reportofon 40,111,112

S

Server Exchange 142
Servicii telefonice 81
Serviciu STK (Trusa instrumente SIM) 40
Setarea muzicii ca ton de apel 208
Setari 41,78
- aparat foto 185
Setari (fila Conexiuni)
- Bluetooth 44,171
- Conexiuni 44,163, 164
- HSDPA 44
- Manager comunicatii 44, 162
- Placi de retea 44
- Serviciu SMS 44
- Setare GPRS 44



-Tip linie CSD 44
-Transmitere 44
-USBlaPC 44,94
Setari (fila Personal)
- Apelare rapida vocala 41
-Azi 41,82
- Blocare 41,84
- Butoane 41
- Informatii proprietar 41, 82
- Intrare 41
- Meniuri 41, 84
- Meniu Start mare 41
- Securitate BlackBerry 41
- Sunete si notificari 41, 81
- Telefon 41, 80, 81
Setari (fila Sistem)
- AGC microfon 43
- Alimentare 25, 43,221
- Apasare lunga pe tasta Terminare 43
- BlackBerry 42
- Blocare dispozitiv 42
- Blocare taste 43
- Ceas si alarme 42,78, 80
- Certificate 42
- Criptare 42,85
- Despre 42,79
- Ecran 24,43,79
- Eliminare programe 43,214
- GPS extern 43
- lluminare fundal 42,78, 79
- Informatii dispozitiv 42
- Manager activitati 43,214
- Memorie 43,218
- Raportare erori 42
- Setari regionale 43,78
- Stergere spatiu stocare 42,218
- Tastatura QuickTasks 43
-TouchFLO 35,43
Setari de baza 78

Index 245

Setari regionale 78
Setari SAP 40, 76
SIM Manager 103
- copiere persoane de contact pe
cartela SIM 103
- copiere persoane de contact SIM pe
aparat 103
- creare persoana de contact SIM 103
- efectuare apel 65
- prezentare generald 40
Sincronizare
- ActiveSync 92
- cu computer 92
- cu server Exchange 142
- prin Bluetooth 94
- schimbarea tipurilor de informatii 93
- Windows Media Player 95, 200
Smart Dial 73
SMS 117,128
Specificatii 230
Sporirea nivelului sunetului 39, 209
Stergere spatiu stocare 218
Sunete si notificari 81
Sunet 3D 209,210

T

Tastatura

- pe ecran 50
Tastatura hardware 48
Tastaturd Touch 50
Telefon 38, 60, 62
Tip sonerie 80
Ton de apel 79, 80, 208
TouchFLO 28, 43, 63
Touch Cube (TouchFLO) 29
Transcriere 55
Transmitere

- prin Bluetooth 174
Trimitere
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- mesaj MMS 120
- mesaj text (SMS) 117
- posta electronica 128

U
USB la PC 94

\'J

Vedere 24
Vibrare 61, 80
Vizualizare
-imagini 196
-MMS 123
Vizualizare pagina Web 166
Volum 61

w

Windows Media Player Mobile

- depanare 203

- formate fisiere 198

- liste de redare 202

- meniuri 199

- prezentare generala 40
Windows Mobile Device Center 89
Word Mobile 38, 154

Y4

ZIP
- crearea arhivelor 158
- deschiderea fisierului zip si extragerea
fisierelor 157
- prezentare generala 40, 157



DECLARATIE DE CONFORMITATE (DoC)

Orange Romania SA
Europe House

NR. 039 HDS /NIKI100 8. Lascdr Catarglu . 51-63

Sector 1, Bucurest, Romania
Tel.: 02120330 00

Noi, Orange Romania S.A,

Cu sediul in Bucuresti, Bd. Lascar Catargiu nr.51-53, sector 1, Romania, cu
Codul Unic de Inregistrare RO9010105, declardm prin prezenta pe propria
rdspundere, cd produsul

Telefon mobil in retea GSM/GPRS/EDGE 900/1800/1900 MHz, HSDPA/UMTS
2100 MHz

Denumire terminal: NIKI100

Denumire comerciala: HTC Touch Dual - Orange

Accesorii: alimentator retea 100-240v, 50-60Hz, 0,2A, acumulator Li-Ion (sau
Li-Ton Polymer), set casti handsfree, ghid de utilizare, cablu transmisie date,
CD cu aplicatii specifice;

Fabricat in Taiwan de catre High Tech Computer Corp.
Lot de 3,000 de bucati, importat in anul 2007

la care se referd aceastd declaratie este in conformitate cu cerintele esentiale si
celelalte prevederi aplicabile ale Hotdrarii Guvernului nr.88/2003 (R&TTE) sau
ale Directivei 1999/5/EC (R&TTE).

Produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si/sau alte documente
normative

Protectia sanatatii: EN 50360, EN 50361, EN 50392

Siguranta utilizatorului: EN 60950-1:2001 +A11

Compatibilitate electromagnetica :EN 301489-1 v1.6.1, EN 301489-7&-17&-24
V1.2.1 :2002 - 08

Spectrul radio : EN 301 511 v.9.0.2 :2003, EN 301 908-1 v2.2.1 : 2003, EN 301
908-2 v3.2.1 : 2007, EN 300 328 v.1.7.1 :2006,

Organismul notificat consultat (NB): NB nr. 0560.

Dosarul tehnic al echipamentului este disponibil la: High Tech Computer
Corporation 1F, no. 6-3, Baogiang Rd., Xindian City, Taipei County 231,
Taiwan.
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